Google 



This is a digital copy of a book that was prcscrvod for gcncrations on library shclvcs bcforc it was carcfully scannod by Google as pari of a projcct 

to make the world's books discoverablc online. 

It has survived long enough for the Copyright to expire and the book to enter the public domain. A public domain book is one that was never subject 

to Copyright or whose legal Copyright term has expired. Whether a book is in the public domain may vary country to country. Public domain books 

are our gateways to the past, representing a wealth of history, cultuie and knowledge that's often difficult to discover. 

Marks, notations and other maiginalia present in the original volume will appear in this flle - a reminder of this book's long journcy from the 

publisher to a library and finally to you. 

Usage guidelines 

Google is proud to partner with libraries to digitize public domain materials and make them widely accessible. Public domain books belong to the 
public and we are merely their custodians. Nevertheless, this work is expensive, so in order to keep providing this resource, we have taken Steps to 
prcvcnt abuse by commcrcial parties, including placing technical restrictions on automatcd qucrying. 
We also ask that you: 

+ Make non-commercial use ofthefiles We designed Google Book Search for use by individuals, and we request that you use these files for 
personal, non-commercial purposes. 

+ Refrain from automated querying Do not send aulomated queries of any sort to Google's System: If you are conducting research on machinc 
translation, optical character recognition or other areas where access to a laige amount of text is helpful, please contact us. We encouragc the 
use of public domain materials for these purposes and may be able to help. 

+ Maintain attributionTht GoogX'S "watermark" you see on each flle is essential for informingpcoplcabout this projcct andhclping them lind 
additional materials through Google Book Search. Please do not remove it. 

+ Keep it legal Whatever your use, remember that you are lesponsible for ensuring that what you are doing is legal. Do not assume that just 
because we believe a book is in the public domain for users in the United States, that the work is also in the public domain for users in other 
countries. Whether a book is still in Copyright varies from country to country, and we can'l offer guidance on whether any speciflc use of 
any speciflc book is allowed. Please do not assume that a book's appearance in Google Book Search mcans it can bc used in any manner 
anywhere in the world. Copyright infringement liabili^ can be quite severe. 

Äbout Google Book Search 

Google's mission is to organizc the world's Information and to make it univcrsally accessible and uscful. Google Book Search hclps rcadcrs 
discover the world's books while hclping authors and publishers reach new audiences. You can search through the füll icxi of ihis book on the web 

at |http : //books . google . com/| 



Google 



IJber dieses Buch 

Dies ist ein digitales Exemplar eines Buches, das seit Generationen in den Realen der Bibliotheken aufbewahrt wurde, bevor es von Google im 
Rahmen eines Projekts, mit dem die Bücher dieser Welt online verfugbar gemacht werden sollen, sorgfältig gescannt wurde. 
Das Buch hat das Urheberrecht überdauert und kann nun öffentlich zugänglich gemacht werden. Ein öffentlich zugängliches Buch ist ein Buch, 
das niemals Urheberrechten unterlag oder bei dem die Schutzfrist des Urheberrechts abgelaufen ist. Ob ein Buch öffentlich zugänglich ist, kann 
von Land zu Land unterschiedlich sein. Öffentlich zugängliche Bücher sind unser Tor zur Vergangenheit und stellen ein geschichtliches, kulturelles 
und wissenschaftliches Vermögen dar, das häufig nur schwierig zu entdecken ist. 

Gebrauchsspuren, Anmerkungen und andere Randbemerkungen, die im Originalband enthalten sind, finden sich auch in dieser Datei - eine Erin- 
nerung an die lange Reise, die das Buch vom Verleger zu einer Bibliothek und weiter zu Ihnen hinter sich gebracht hat. 

Nu tzungsrichtlinien 

Google ist stolz, mit Bibliotheken in partnerschaftlicher Zusammenarbeit öffentlich zugängliches Material zu digitalisieren und einer breiten Masse 
zugänglich zu machen. Öffentlich zugängliche Bücher gehören der Öffentlichkeit, und wir sind nur ihre Hüter. Nie htsdesto trotz ist diese 
Arbeit kostspielig. Um diese Ressource weiterhin zur Verfügung stellen zu können, haben wir Schritte unternommen, um den Missbrauch durch 
kommerzielle Parteien zu veihindem. Dazu gehören technische Einschränkungen für automatisierte Abfragen. 
Wir bitten Sie um Einhaltung folgender Richtlinien: 

+ Nutzung der Dateien zu nichtkommerziellen Zwecken Wir haben Google Buchsuche für Endanwender konzipiert und möchten, dass Sie diese 
Dateien nur für persönliche, nichtkommerzielle Zwecke verwenden. 

+ Keine automatisierten Abfragen Senden Sie keine automatisierten Abfragen irgendwelcher Art an das Google-System. Wenn Sie Recherchen 
über maschinelle Übersetzung, optische Zeichenerkennung oder andere Bereiche durchführen, in denen der Zugang zu Text in großen Mengen 
nützlich ist, wenden Sie sich bitte an uns. Wir fördern die Nutzung des öffentlich zugänglichen Materials für diese Zwecke und können Ihnen 
unter Umständen helfen. 

+ Beibehaltung von Google-MarkenelementenDas "Wasserzeichen" von Google, das Sie in jeder Datei finden, ist wichtig zur Information über 
dieses Projekt und hilft den Anwendern weiteres Material über Google Buchsuche zu finden. Bitte entfernen Sie das Wasserzeichen nicht. 

+ Bewegen Sie sich innerhalb der Legalität Unabhängig von Ihrem Verwendungszweck müssen Sie sich Ihrer Verantwortung bewusst sein, 
sicherzustellen, dass Ihre Nutzung legal ist. Gehen Sie nicht davon aus, dass ein Buch, das nach unserem Dafürhalten für Nutzer in den USA 
öffentlich zugänglich ist, auch fiir Nutzer in anderen Ländern öffentlich zugänglich ist. Ob ein Buch noch dem Urheberrecht unterliegt, ist 
von Land zu Land verschieden. Wir können keine Beratung leisten, ob eine bestimmte Nutzung eines bestimmten Buches gesetzlich zulässig 
ist. Gehen Sie nicht davon aus, dass das Erscheinen eines Buchs in Google Buchsuche bedeutet, dass es in jeder Form und überall auf der 
Welt verwendet werden kann. Eine Urheberrechtsverletzung kann schwerwiegende Folgen haben. 

Über Google Buchsuche 

Das Ziel von Google besteht darin, die weltweiten Informationen zu organisieren und allgemein nutzbar und zugänglich zu machen. Google 
Buchsuche hilft Lesern dabei, die Bücher dieser We lt zu entdecken, und unterstützt Au toren und Verleger dabei, neue Zielgruppcn zu erreichen. 
Den gesamten Buchtext können Sie im Internet unter |http: //books . google .corül durchsuchen. 




.-'1 



\ 



•'S. 



N 



» ■ 



V \ 



I 



\ 




\ ,^ 






I)er c^e^rcr. 



BEING A NEW AND REVISED EDITION 



OP 



99 



And Designed for Imparting a Practical Knowledge 



OF 



CONVERSATIONAL GERMAN. 



BY 

Wr IRVING COLBY, 

TEACHER OF GERMAN 

AND RUTHOR OF 



.. ' . a . 



fc* 



J k - " -' 



TENTH THOUSAND, ILLUSTRATED. 



j «^ .j ^ 



V ^ -* 



V. IRVING COLBY, PobÜsher, 

^5) West )06th Streett 

New York. 

1889, 



« ^ « 4 



^ »• •• h 



j TUE I 

PUBLIC 






/\ 4 « t 



J 



75427A 



•tildfn r ;i:;,MA:r - 



Entered according to &ct of Ck)Dgre8s In the year 1892, lyy 

W. Irving Colby, 
in the Offlee of the Librarian at Washington, D. 0. 



Entered according to act of Congress in the year 1898, by 

W. Irving Coi.by, 
in the Office of the Librarian at Washington, D. 0« 



Entered according to act of Congress in the year 1896, by 

W. Irving Colby, 
In the Offlee of the Librarian at Washington, D. C. 



Entered according to act of Congress in the year 1897, by 

W. Irving Colby, 
In the Offlee of the Librarian at Washington, D. Ol 



■» ♦ k. 



w • % • w 

:; ' " " • c • 



t ■ 



TKB CBKTBAIi FBINTINQ AND ENOBAVIKG CO., CHIOAQQ. 




Within the past score of years Ihe study of modern 
languages — and especially German, — has received in this 
country a mighty Impetus. This no doubt is owing in 
part to the large number of Americans who annually 
Visit the different European countries and who find it 
nseful to be able to understand and speak the foreign 
tongue. But the principal cause is the fact that we have 
right among us thousands of foreigners who are unable 
to speak English, and the American business and profes- 
sional man fully realizes that to reach the heart of a 
foreigner, one must speak his language. 

Among the many foreign nationalitiesflocking to cur 

shores, none are received with greater favor than the 

honest, industrious and sturdy Germans; while at the 

same time, no other nation has f urnished so large a quota 
to 
CM of our foreign dement. The number and excellence of 

'^ the German newspapers and publications in this country 

attest the fact that here the German language is pre- 

served in all its native purity. 

It is a pleasure to me toknow that through my humble 

efforts there are today thousands of Americans speaking 

and reading German who would never have attempted to 

leam it by the tedious and impractical Grammar system. 
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4 PBEFACB. 

My ^^Naiwrliche Methode^'* published primarily for my 
own nse a f ew years ago, sprang at once into populär 
favor and was adopted as a text bock by many teachers 
thronghont the country — the result being that three edi- 
tions were soon exhausted. The present volume "2>er 
Lehrer*\ is a carefully revised edition of the former 
book and is, as its title indicates, *'an instructor" in con- 
versational German, being systematically arranged and 
graded, so that with very little aid f rom the teacher the 
pupil is enabled to read eachlesson nnderstanding1y,and 
soon finds himself in possession of a vocäbnlary of use- 
ful words. The book teaches construction instead of 
analysis and deals with a variety of snbjects pertaining 
to every day life, interspersed with anecdotes, poems 
and songs, so that whether onecares toknow Germaufor 
business, travel, or as an accomplishment, a thorongh 
knowledge of these lessons will prove highly ad van- 
tageous. With the aid of a competent teacher one may 
master the twenty-tive lessons in five weeks, af ter which 
he should be able to transact basin ess with Oermans, 
who cannot speak English, or pursue the study by him- 
self. 

W. I. C. 



TO MY PUPILS 

THBOÜGHOÜT THE UNION, WHO BY THEIR UNBOUNDED ENTHUSIASM 
AND ENC0UBA6ING WOBDS HA VE BENDBBBD 
MT LABOBS A PASTIME, 

THIS VOLUME IS DEDICATED. 
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Umlaute* 



& (ae) lang 


lote in mx, Ääfe, Ääfig, fpät. 


ä (ae) furj 


„ „ ßäntmcr, 93änbe, 9)?änncr. 


ö (oe) lang 


„ „ Äönig, böfe, pren, fd^ön, 


ö (oe) furj 


„ „ Äö^jfe, ßöffel, nörblid^. 


ü (ue) lang 


„ „ %i)VLV, Suge, mübe, über. 


ü (ue) furj 


,, „ Sünbel, 85rü(fe, «Rüffe. 


äu (aeu) 


„ „ Släuber, 9Käufe, Söume. 




Dipl^tl^ongc. 


ax wie in 


9)?ai, 83ai, 9Kain, ^atn. 


an „ „ 


$auS, 9)?au8, ©d^aufel, rauti^en. 


« 


©ig, fftcig, ^ei^, leicht. 


eu „ „ 


3)eutfd^, %eüev, ^eute, ßeute. 


<5Ieid?förmtge 23ud?jlaben. 
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per c^c^rcr. 



^ex c$c^rcr. 



€riic Ceftton. 

35er ^rofeffor: ^ier tft ein ®ta8. Sft SBoffer 
im ©taje? 

5ri|: ^a, SBaffer ift im ®tafe. 

®er ^rofeffor: Qfft ba§ SBaffer toarm? 

Scrt^a: ^a, ba8 SSajfer ift marm. 

5Der ^rofeffor: Qfft ©iswaffer marm? 

Äarl: 9?ein, ©igiuaffer ift nid^t warm. 

S)er «Profeffor: Sft eiStuaffer folt? 

^etene: 3fa, ©igiooffer ift falt. 

5Der ^rofeffor: O'ft ©isttiaffer gut jum Xrinfcn? 

?5ri^ : ,00/ ©iSwaffer ift gut jum 5£rinfen. 

2)er ^rofeffor: i^ft marmeg SSaffer gut jum 
2;rin!en? 

Sertl^a: D nein, wormeS SSoffer ift nid^t gut 
jum Srinlen. 

®cc ^rofeffor: ^\t Äaffee gut jum 2;rinfen? 

Slße: Qfa, ßaffee ift gut jum ^rinfen. 



14 per Jie^ref. 

2)er ^rofeffor: ^\t %^ee gut äiim Xrinfen? 
^etene: 3fa, X{)ee tft gut jum 2;rin!en^ 
®er ?ßrofeffor: »ft 9Jlitc^ gut gum Srinfen? 
fjri^: 3fa, 3Kitd^ tft fel^r gut jum Xrinfen- 
®er ^rofeffor: :3fft ßagerbier gut jum Xrinfen? 

Sertl^a: D natu, ßagerbier tft ntd^t gut^ ßager- 
bter tft bitter, aber SJlild^ ift füg unb gut. 

35er ^rofeffor: ®a8 ift gut. SKilc^ ift füg. 
S)ag ©egentett öon füg ift fauer. 

Äarl: 3fd^ öerfte^e ba8 SSort ©egenteil nid^t. 

©er ^rofeffor: 2)er ©omtner ift tüartn, ber 
SSinter ift falt. 

SSarm ift nid^t fatt, 
ßatt ift nid^t tuarm. 

aSarm ift baS ©egenteil öon falt, 
ßalt ift hai ©egeitteit öon njarm. 

f^räutein ^etene, tüaS ift hai ©egenteit öon 
füg? 

^etene: Sauer ift ba8 ©egentett öon füg. 

2)er ^rofeffor: 2Ba8 ift hai ©egenteit öon 
©ommer? 

fjri^: SBinter ift ba8 ©egenteit öon ©ommer. 

2)er ^rofeffor: 2Ba8 ift beffer, ©omnter ober 
aSinter? 



per c^t^ttx. 15 

Sertl^a: SDer ©ominer ift beffer atSber SSinter* 

®er ^rofeffor: 3Ba8 ift beffer, beutfd^ ober eng- 
Iif(^? 
STUe: ©eutfd^ ift beffer aU engtifd^* 

®er ^rofeffor: ®a8 ift gut. $ier in ber Älaffe 
ift beutfd^ beffer a(8 engtifd^. Äarl, ift ba8 S3ud^ 
beutfd^ ober englifd^? 

ßart: ®aS S3uc^ ift beutfd^ unb nid^t englifd^. 

2)er ^rofeffor: ^\t ba8 S3uc^ braun? 

^elene: 3^a, ba8 S3ud^ ift braun* 

2)er ^rofeffor: :3ft baS ®ra§ grün? 

fjri^: Q'a, baS ®ra8 ift grün. 

2)er ^rofeffor: 3fft bie fRofe grün? 

Sertl^a : 9^ein, bie 9lofe ift nid^t grün 

®er ^rofeffor: »ft bie fRofe rot? 

Äar(: ^a, bie Slofe ift rot. 

®er ^rofeffor: Oft ba8 ^a^ier rot? 

fjri^: 9lein, ba§ Rapier ift nid^t rot. 

3)er ^rofeffor: Sft ba§ ^a^ier braun? 

SBertl^a: Slein, e§ ift nic^t braun. 

®er ^rofeffor: »ft e8 njei^? 

Äarl: Sa, e8 ift ujel^. 

2)er ^rofeffor: ^\t aM ^:ßapier tt)ei§? 

^etene : nein, atte8 Rapier ift nid^t ttei^. 



lö per c^c^rer. 

gmeite Ceftion. 

®er ^rofeffor: ^ier ift mein Slrm. ^\t mein 
2lrm tang? 

Äart: ^a, ^err ^rofeffor, Qfl^r 2lrm ift lang. 

®er ^rofeffor: ^ft mein fjinger tang? 

Helene: Slein, ^t)x fjinger ift nid^t lang. 

2)er ^rofeffor: 9Jieln 2lrm ift tang^ unb mein 
fjinger ift furj. 

SBertl^a: ^\t fnrj baS ©egenteit öon lang? 

®er ^rofeffor: ^a, mein ^^öutein* 3fd^ l^abe 
jttjei (2) 8(rme nnb gwei (2) ^änbe* f5ri|>, l^aben 
Sie and^ jttei ^änbe? 

fjri|>: ^a, id^ l^abe and^ jÄei ^änbe. 

®er ^rofeffor: 35a8 ift gnt, fönnen @ie jäl^Ien? 

me: la; ein8(l), sttjei (2), brei (3), öier 
(4), fünf (5), fec^g (6), fieben (7), ac^t (8), 
nenn (9), gel^n (10). 

®er ^rofeffor: ^ij l^abe gel^n IJinger. ^aben 
©ie and^ gel^n fjinger? 

Äart: ^a^ ic^ l^abe anc^ je^n fingen 

®er ^rofeffor: ^aben alle ^erfonen gel^n 5^n^ 
ger? 

^etene: ^a, alle ^erfonen l^aben jel^n fjinger* 

2)er ^rofeffor: Qfft ba8 ein Ringer? 



Sertl^a: ^^a^ hai ift ein fjinger* 

SDer ^rofeffor: ^icr ift ber ©aumen, l^ier ber 
Seigefinger^ ^ier b^r Sölittelfinger, l^ier ber Sling- 
finget unb l^ier ber Äteinefinger* -3ft ber 2)aumen 
lang ober furj? 

fjri^: ®er kannten ift furj* 

S)er ^rofeffor: :3fft ber SKittetfinger lang ober 
furj? 

SBertl^a: 2)er 9RitteIfinger ift lang. 

SDer ^rofeffor: Unb wie ift ber Äteinefinger? 

Äarl: 2)er Äteinefinger ift furj. 

®er ^rofeffor: ^a, ber Äteinefinger ift furj nnb 
bünn nnb ber 2)anmen ift fnrj nnb bicf. SSag ift 
ba8 ©egenteit öon bicf? 

Helene: ®ünn ift hai ©egenteil öon birf, nnb 
lang ift bag ©egenteil öon fnrj. 

2)er ^rofeffor: »ft ^^r S3nc^ bicf ober bünn? 

5ri^: 3)?ein 83nd^ ift bicf, aber baS Rapier ift 
bünm 

©er ^rofeffor: »ft SSebfter'g SSörterbnc^ bicf 
ober bünn? 

SBert^a: SBebfter'S SSörterbnc^ ift bicf nnb groß. 
2)er ^rofeffor: »ft ber ©lep^ant groß? 
Äarl: ^^a, ber ©tepl^ant ift fet)r groß. 
®er ^rofeffor: ^ft bie SJianS groß? 



^8 Jer Jit^ttt. 

Helene: D nein, bie SölauS ift Hein* 

SDer ^rofeffor: ^ier ift mein S3ud^. 5IRein Sud^ 
l^at eine braune 2)ecfe* ^at 3Bebfter'8 SBörterbud^ 
auä) eine 2)edEe? 

fjri^: D ja, 393ebfter'§ SSörterbud^ ^at anä) eine 
2)edEe^ 

* S)er ^rofeffor: ^]t bie 35ecfe an meinem S3ud^e 
öonßinnen? /; /^ 

SBertl^a: Sa, ^err ^rofeffor, bie®erfemt.^l|^ei». 
S3ud^e ift öon ßinnen. -^ ? ^ - 

®er ^rofeffor: »ft bie 2)ecfe airSBebfter'g SBör^ 
terbud^ öon ßinnen? 

tart: $«ein, bie 2)ecle^att%ebfter'8 SSörterbuc^ 
ift nid^t öon ßinnen. 

2)er ^rofeffor: Slein, bie SJede ou^ '3Bebfter'8 
SBörterbud^ ift öon ßeber. 9Jiein @d^ut( ift aud^ öon 
ßeber* Sft mein ©d^ul^ öon Äu^leber? 

^etene: ^6) öerftetje ba§ SBort „ßuV nid^t. 

®er ^rofeffor: ®ie ^\ii) l^at gwei ^örner nnb 
gibt Wlxl^. @ie (bie ^uf)) ma^t mul^! mul^! 

^etene: ^a, id^ öerftel)e. -3t)r ©d^ul^ ift öon 
Äul^Ieber. 

2)er ^rofeffor: D nein, mein ^^öi^f^^n, mein 
©d^nl^ ift nid^t öon ^nl^Ieber. Äu^Ieber ift bidf. 
SKein ©d^u^ ift öon Äatbleber. SSaS ift beffer für 
einen ©d^ul^, Änl^teber ober Äatbleber? 



Per jSeörer. i9 

fjri^: Äalbleber ift beffer unö feiner. 

SDer ^rofeffor: »ft »^r @(i)u^ öon Mbleber? 

fjn^: Sa, mein @(i)u]^ ift öon ^olbteber. 

2)er ^rofeffor: Sft bie S)ecfe an SBebfter'g SSör- 
terbud^ üon ^albleber? 

^etene: 9?ein, fie (bie S)e(fe) ift ntd^t öon Stalb^ 
leber unb nid^t öon Änl^teber* ©ie ift üon ©d^äf- 
leber. 

S3ert^a:8Sa8iftein@c^af? 

®er ^rofeffor: ®aS ©d^af l^at SSoffe nnb mad^t 
blä, btä. 



Dritte Ceftton* 

2)er ^rofeffor: ®nten SRorgen, Ätaffe, njoffen 
Sie nte^r beutf^ lernen? 

8(ffe: D ja, ^err ^rofeffor. 

3)er ^rofeffor: ^ft ba§ aSetter fc^ön? 

Äarl: ^a, bag SSetter ift fe^r fc^ön» 

2)er ^rofeffor: Sa, meine ^reunbe, njenn bie 
©onne fd^eint, bann ift ba§ SSetter fd^ön, aber 
raenn eg regnet (SSaffer fäQt), fo ift ba§ Söetter 
fd^Ied^t. 

^etene: Sft fd^tedE)t bag ©egenteil öon f^ön? 



30 |)er Jit^ut. 

S)er ^rofejfor: 3^0, \o ift c§. 9Bo8 ift Beffer, 
fc^öneS SBetter ober fc^tec^teS SSetter? 

gfrife: D, fc^öncS Setter ift öiet Beffcr. 

S)er «Profeffor: gfräuteiti Scrt^a, ift 3f^re 
©d^wefter ^elcne fti^ön? 

83crt]^a : ja, ^err ^rofef for, meine ©d^tocfter 
ift fd^ön unb meine 9Kutter ift aud^ fd^ön. 

3)er ^rofeffor: Äort, l^aben @ie nid^t einen 
Sruber? 

ßarl:.3fa, id^ l^abe ättci 83rüber (^turat öon 
SBruber) unb eine ©d^wefter. 

2)er ^rofeffor: fjräutetn ^elene, l^aben @ie ©U 
tern? (SSater unb 3)?utter») 

^etene: ^a, xä) ^abe (Sttern unb ©ejd^ttifter* 
(S3ruberunb ©d^wefter^) 

5ri^: 8Sa8 ift baS „®efc^wifter"? 

2)er ^rofeffor: ©Item ift ein SSort für Sßater 
unb 3)?utter, unb (Sefd^raifter ift ein SBort für 
S3ruber unb ©d^ttefter. 

fjri^: 35anfe, id^ öerftel^e» 

®er ^rofeffor: f^räutein Sertl^a, l^abenSie eine 
(Srojsntutter? 

SBertl^a: ^a,' xä) ^dbe eine ©ro^mutter, eine 
Spante, eine SRutter unb eine ©d^ttefter, einen 
SSater^ einen Onfel unb jttjei S3rüber» 



S)er ?Profeffor: S)a§ ift eine gro^e ^amitie* 
fabelt (Sie nid^t einen ©ro^öater? ^ 

S3ert!^a : SJiein^ mein ©ro^oater ift tot 

3)er ^rofeffor: Äart, ift S^r ©ro^oater alt? 

Äart: 3^a, $err ^rofeffor, mein ©ro^oater ift 
fel^r alt* @r (ber ®ro§öater) l^at graueS $aar 
unb fein (©ro^oaterS) S3art ift tt)ei|* 

S)er ^rofeffor: SSie alt ift Ö^re ©roBmutter, 
^räulein ^etene? 

Helene: 9Keine ©ro^mutter ift ad^tgig (80) 
-3a^re alt* 

S)er ^rofeffor: 2Bag ift ba§ ©egenteil öon alt? 

?5ri^: -3ung ift baS ©egenteil öon alt, 

®er ^rofeffor: SSie alt finb Sie? 

S3ert^a: ^ä) bin fiebje^n (17) ^a^re alt* 

®er^rofeffor: 9?un jöfilen mv öon jel)n (10) 
bis jttJanjig (20)* 

Sitte: @lf (11), jtoölf (12), breije^n (13), 

öierjel^n (14), fünfgefin (15), fec^Sjel^n (16), 

fiebgel^n (17), ac^tjel^n (18), neungefin (19), 
ätoanjig (20)* 

®er ^rofeffor: SBie öiel ift fünf nnb fünf? 

Äarl: ^ünf unb fünf ift jel^n* 

S)er ^rofeffor: SSie öiel ift jefin unb eing? 

Helene: St^n unb eing ift elf (II)» 
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2)er ^rofeffor: 3Sie öiel ift jel^n unb ätüei? 

fjri^: 3^t)u unb ä^ei ift gtüölf (12). 

. S)er ^rofeffor: »ft ättjölf ein 2)u^enb? 

SBertl^a: ^a, ättjölf ift ein 2)u^enb. 

3!)er ^ßrofeffor: SSie öiel ift jel^n unb brei? 

ßarI:S)a8iftbreiäe^n (13). 

3!)er ^rofeffor: :3ft SRummer breiäefin gut? 

^etene: D nein» 

SDer ^rofeffor: ^d) benfe breijel^n ift fo gut tt)ie 
jttjölf ober öiergefin* SSie oiel ift jef)n unb jetin? 

SBertf)a: 3^f)n unb getin ift jiDanjig (20). 

SDer ^rofeffor: SSaS ift ätoanjig unb ^el^n? 

ßart: ^tt^anjig unbäef)niftbreigig(30),brei^ig 
unb jel^n ift öierjig (40), öierjig unb jetin ift 
fünfäig (50). 

2)er ^rofeffor: :3ft fünfäig ein l^albeS ^unbert? 

^etene: ^a^ fünfzig ift ein f)atbe§ ^unbert* 

SDer ^rofeffor: 2öag ift fünfgig unb jel^n? 

fjri^: pnfäig unb je^n ift fed^Sjig (60), fec^§^ 
äig unb gel^n ift fiebrig (70), fiebrig unb je^n ift 
öä)täig (80), ad^t^ig unb jefin ift neunzig (90), 
ueunjig unb gefin ift l^unbert (100). 

2)er ^rofeffor: SDaS ift fef)r fd^öm @ie fönnen 
im S)eutfd^en abbieren» können (Sie auä) muU 
tipUcieren? 
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S3ert!^a: D ja, id^ fann e8. 

3)er ^rofeffor: 3Bte öiel ift fünf mal fünf? 

^extf)a: ^ünf mal fünf ift fünf unb ätoansig 

(5x5=25). 

3)er ^rofeffor: SSie öiel ift fünf mal je^n? 

Äarl: fjünf mal gel^n ift fünfjig* 

S)er ^rofeffor: SSie oiel ift jef)n mal ()unbert? 

Helene : 3^^n mal l^unbert ift tauf enb, jel^n mal 
taufenb ift jel^ntaufenb, jel^n mal jel^n taujenb ift 
l^unbert taufenb, jel^n mal l)unbert taufenb ift eine 
SRillion. 



Oierte £eftion. 

S)er ^rofeffor: $at ber 9Kenfd) einen Äopf? 

Äarl: ^c^ öerfte^e ba8 SSort 9Kenfc^ nic^t 

3)er ^rofeffor: ^ä) bin ein 9Kenfd^. @ie finb 
aud^ ein 9Kenjd^* 9Kenfd^ ift ein ©tjnontjm üon 
^erfon* (Singular SKenfd^, ^lural SJienfd^en)* 

S'arl: D ja, ba8 öerftel)e ic^* -3a, ber 9Kenfdö 
l^at einen ^opf* 

3)er ^rofeffor: Q'a, l^ier ift mein^opf. fjräulein 
Helene, wie öiele Singen t|at ber 9JlenfdE)? 

Helene: 3)er 9Kenfd) l^at jttjei Singen* (Singular 
baS 8luge, ?piural bie Singen)» 



24 J)er cßz^xet. 

3)er ^rofeffor: (Sinb ^^xe Slugen fd^tüarj, 
braun ober blau? 

^eteue: 9Jleme Slugen fiub braun. 

S)er ^rofeffor: SSeld^e Slugen finb fd^öner, 
fc^tüaräe ober blaue Slugen? 

fjri^: ^d) benfe blaue Singen finb fd^öner. 

3!)er ^rofeffor: Wxt ben Singen ftef)t man unb 
mit ben Dtjren (8ingnlar baS Df|r, ^Inral bie 
Df)ren) l^ört man. können Sie gut ()ßren? 

S5ert]^a: ^a^ iä) fann fel^r gut l^ören unb feigen, 
aber meine ©ro^mutter fann nidjt gut ()ören. 

5Der ^rofeffor: ^i)xe ©ro^mutter ift taub. 
SBenn eine ^^erfon nid^t gut l^ören fann, bann ift 
fie taub. Unb wenn eine ^erfon nic^t feigen fann, 
bann ift bie ^erfon blinb. 

ßart: ^dj \af) einen blinben 9Rann auf ber 
©tra^e unb e8 mad^te mid^ fetjr traurig füf|len. 

Helene: SBaS ift bag, „traurig"? 

2)er$rofeffor: 2;raurig ift bag ©egenteil üon 
glüdflidt). 

?5ri|:Unbma8ift„gIücflicf)"? 

®er ^rofeffor: SSenn Sie fet)r gut füllten unb 
lad^en, bann finb (Sie glüdflid^, aber menn @ie 
weinen, bann finb ©ie traurig, ^räulein SBertl^a, 
maS ift beffer, glüdEIid) ober traurig ju füllten? 



i 



S3ert]^a : @S ift beffer gtüdltd^ ju fül^Ien* 

®er ^rofeffor: 3fatt)of)I, fo ift eg. 3)er 9Kenfciö 
!^at anä) einen 9Kunb* ^n bem 9Knnbe ift eine 
^unge nnb bie ^ö^ne. (Singular ber S^^^f ^lural 
bie Bö'^ne). 9Kit bem 9Kunbe fann man fpred^en 
unb effen, uub mit ben 3ät)nen fann man beiden. 
SSag ift bag 3)ing über bem 9Kunbe. 

Äarl:3)agiftbie9lafe^ 

3)er ^rofeffor: Unter bem 9Runbe ift bag ^inn, 
unb über bem 9Kunbe ift bie SRafe, bie 8(ugen unb 
^ bie ©tirne. ^ri^, Robert Sie gute S'a^nt? 

fjril : ^a, id^ ^abe fel^r gute S'd^ne. 

3)er ^rofeffor: ^ft ber ßopf auf bem Stumpfe? 

S3ertf|a : ^a, er ift auf bem Stumpf e» 

3)er ^rofeffor: $at ber 9Jlenfd^ eine ober jttjei 
(Sd^ultern? 

Äart: 3)er SJlenfd^ !^at än)ei (Sd^ultern, eine 
redete unb eine tinfe ©d^ulter. 

3)er ^rofeffor: ^ft bie S3ruft ^ier? 

^etene: ^a^ mein $err* 

S)er ^rofeffor: Unb wo finb bie Sungen? 

f5ri|: 2)ie Sungen finb in ber SBruft* 

3)er ^rofeffor: $aben Sie einen 2lrm? 

83ert]^a : ^a, iä) \)dbe 3n)ei Slrme* 

S)er ^rofeffor: ^ft »^r 2lrm lang? 
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S3ert!^a: ^a, mein 2lrm ift lang* 

2)er ^rofeffor: ßart, fönnen Sie ^^xtn 2lrm 
biegen? 

Äarl: -3a, i^ fann meinen 8lrm biegen* 

S)er ^rofeffor : können Sie ^fire f^inger biegen? 

Helene: D ja, ^err ^rofeffor* 

S)er ^rofeff or : SSie oiele ©etenfe ()at ^^x 2lrm? 

5ri|: 9Kein Slrm !^at brei ©elenfe* 

3)er ^rofeffor: ^'a, tt)ir l^aben ein ©d^ulterge- 
lenf, ein ©üenbogengelen! nnb ein ^anbgelent 

S3ert]^a: S)er fjinger ^at anä) ©elenfe, nid^t 
tta^r? (3ft bag nic^t fo?) 

®er ^rofeffor: D ja, ber fjinger l^at brei ®e- 
lenfe* $at ber 2)aumen aud^ brei ®elenfe? 

S'arl: SRein, ber S)aumen !^at nur gwei ©etenfe* 

3)er ^rofeffor: 2öie öiele ©etenfe l^aben Sie an 
einer ^anö? 

^etene: ^ä) l^abe oierjetin ßJelenfe an einer 
^anb* 

3)er ^rofeffor: fjräulein S5ert]^a, t)aben @ie ein 
$erj? 

S3ert!^a: D ja, alle SDienfd^en l^aben ein ^erj* 
S)er ^rofeffor: Äommt ba8 85lut in ba8 ^erj? 
Äarl; Qa, unb eS ift fel^r rot 
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S)er ^rofeffor: $at ber 9Kenfd^ ätoei Seine? 
Helene : ^a, er !^at äWei S3eine. 
S)er ^rofeffor: ^aben Sie itücx ^ü^e? 
fjri^: ^a, id^ l^abe äWei f leine fjü^e. 
Sitte: D fjri^, l^a, !^a* 

^ri^: SSarnm lad^en (Sie? 

2)er ^rofeffor: SBaS l^aben tt)ir am @nbe ber 
PBe? 

S3ertt)a : SSir ()aben bie 3ef|en (1 3^^^/ 2 3^^cn)* 

S)er ^rofeffor: Wit biete 3^t|en l^aben (Sie? 

S)er ^rofeffor: $aben (Sie einen Sling? 

^elene : ^a, mein $err^ id) l^abe einen Sting an 
meinem ^Ringfinger* 

3)er ^rofeffor: »ft »f)r 9ling oon (Silber? 

f^ri^: D nein, er (ber 9fiing) ift ni^t t)on (Sil* 
ber, er ift öon @oIb. 

3)er ^rofeffor: Qfft @oIb beffer al8 Silber? 

S3ert!^a : D ja, öiel beff er* 

2)er ^rofeffor: ^ft ber 9ling runb? 

S'arl: ^a, ber Sting ift runb. 

®er ^rofeffor: ^\t ber S3att runb? 

^etene : -3a, ber S3aÄ ift runb. 

$ec ^rofeffor: $at ber Satt ein ®nbe? 
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Sri^ : 9?ein, ber 93att l^at fein (Snbe. 
3)er ^rofeffor: ^at mein fjinger ein @nbe? 
S3ertf)a: :3a, ^^x fjinger f)at ein @nbe. 
3)er ^rofeffor: 3Sa§ ift eine Stabt? 
3fri^: :3ft :3otr)a nic^t eine ©tabt? 

®er ^rofeffor: D nein — ^otva ift ein Staat, 
nnb 9Kid^igan ift ein Staat, aber S3ofton ift eine 
©tabt nnb S)etroit ift eine ©tabt. 

3)er Staat 9Jlid^igan, 
S)ie ©tabt 2)etroit. 
3)er ©taat :3ainoi§, 
3)ie ©tabt ßl^icago. 

S3ert!^a: SBerlin ift eine ©tabt in 3)entfd^tanb, 
nid)t tüdf)x? 

SDer ^rofeffor : ^a tt)ot)t, SBertin ift bie ^aupt:= 
ftabt öon ©entfc^lanb. SSaS ift bie ^auptftabt 
öon SRew S)or!? 

^art: Sllbant) ift bie ^anptftabt oon SRera ^^ort 

®er ^rofeffor: 2Bag ift bie ^anptftabt öon 
SBigconfin? 

^etene: 9Jlabifon ift bie ^anptftabt öon SBiS- 
confin. 

3)er ^rofeffor: S93a§ ift bie ^anptftabt ton 
»ainotS? 

85ert()a: ©pringfietb ift bie ^anptftabt öon 
^ttinoig. 
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.fünfte Ceftion. 

•2)er ^rofeffor: ®uten Slbenb, Älaffe! 

Äarl: SBaS ift ber „Slbenb"? 

3)er ^rofeffor: „Slbenb" ift ba8 ßJegenteil öon • 
SWorgen. SSir fagen guten SKorgen, guten 2;ag, 
guten Slbenb unb gute dlaä)t SSir fönnen aud^ 
fagen: „3Ste gel^t e8?" „2Bie befinben @ie fic^?" 2C. 

Helene: ^c^ öerftet)e ba8 SSort „S;ag" ntd^t* 

3)er ^rofeffor: ©ineSBod^e l^atfieben (7) SCage: 

Sonntag, 
äßontag, 
S)ienftag, 

3)onnerftag, 

i^reitag, 

©amftag ober ©onnabenb* 

^etene: 35anfe, ic^ öerftefie* 

®er ^rofeffor: SSag ift l^eute? 
^ri^: ^eute ift eg i^xeitaQ. 
S)er ^rofeffor: 393aS ift morgen? 
93ertf|a: 9Jlorgen ift eg ©amftag. 
S)eriprofeffor: SSag ift übermorgen? 
/ ßarl: Uebermorgeti ift eg ©onntag. 



30 per ^t^xtx. 

S)er ^rofeffor: 3Sa8 roax geftern? 

^etene: ©efterti toax e§ 3)onnerftag. 

3)er ^rofeffor: Unb öor geftern? 

fjri^: SSorgeftern tüar e8 9Jlttttt)od^* 

5Der ^rbfeffor: SSann ift ber SSafd^tag? 

S3ert]§a: 2)er SKontag ift ber SBafd^tag. 

3)er ^rofeffor: @e!^r gut 3!)er ^^ag l^at öier- 
unbjtüanjig (24) ©tunben. ©ine @tunbe l^at 
fed^g^ig SDiinuten. ^aben @ie eine Uf|r, f^^öi^t^in 
S3ert^a? 

S3ert]^a : ^a, $err ^rof effor, iä) l^abe eine f leine 
golbene Vif)x. 

3)er ^rofeffor: Stl^, hai ift eine f leine golbene 
SCafd^enufjr. $ier ift meine SCafd^e. ^ier ift meine 
^ofentafd^e unb l^ier meine fRorftafd^e. 9Jleine Ul^r 
ift in meiner SSeftentafd^e* SSie oiel Ul^r ift e8, 
Äarl? 

Äarl: @g ift je^n 9Jlinuten nad^ ad^t (8.10)^ 

3)er ^rofeffor: i^l^re Uf)r gel^t ju langfam* SBie 
t)iel Uf)r f)aben Sie? 

Helene: ^ij ^dbe fünf^el^n 9Jlinuten nad^ aijt 

3)er ^rofeffor: Unb Sie, fjri^? 

fjri^: :3d^ l^abe ät^anjig SRinuten oor brei* 

Sitte: $a, l^a, ^ri^eng Utjr ge^t fef)r langfam. 
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fjri^: Q'a, meine Ul^r fielet Sie (bie Ul^r) gel^t 
nid^t mel^r* Sie ftel^t ftill. 

S)er ^rofeffor: 3)a8 ift nic^t gut für (Sie! SBie 
oiete ©efunben mad^en eine 9Kinute ? 

S3ert]^a: ©ed^Sgig ©efunben mad^en eine 9Kinute* 

3)er ^rofeffor: SBie oiete 9Jlinuten mad^en eine 
©tunbe? 

^atU ©ed^gjig 9Jlinuten mad^en eine ©tunbe* 

3)er ^rofeffor: S)a8 ift rec^t. 

SSier unb stüanjig ©tunben mad^en einen SCag, 
(Sieben 2;age ntad^en eine 3Sod^e, 
SSier SBod^en ntad^en einen SJlonat, 
3tüoIf Sßonate mad^en ein ^af)x. 
SBie öiele Xage finb in einem ^af)xe? 

^etene: 3)rei l^unbert fünf unb fed^gjig 2;age 
finb in einem ^al^re. (365,) 

S)er ^rofeffor: SBie öiele 2;age f)at ba8 (Sd^att- 
jal^r? 

fjri^: 3)a8 (Sd^attjalir l^at brei l^unbert fed^S 
unb fed^Säig SCage. (366). S)a8 ift ein guteg ^ai)v 
für bie jungen 2)amen. 

3)er ^rofeffor: können Sie bie SKonate be§ 
3fa!^re8 nennen? 
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Äarl: D ja, id^ tann eS, l^ören ®ie: 

Q^anuar, -3uli, 

Februar, Sluguft; 

äßörä, ©eptembet; 

Slpril, Dftober, 

äßai, 9ioöember, 

3^uni, 2)eäember* 

S)er ^rofejfor: S)a8 ift gut SBelc^cn SOlonat 
l^aben tttr jefet, gräulein ^elene? 

Helene: 3^e|t fiaben wir Dftober* 

S)er ^rofeffor: 3^ft ber Dftober ein SSinter* 
monat? 

^ri^: 9iein, ber Df tober ift ni^t ein SSinter= 
monat* 

2)er ^rofeffor: -3ft ber Dftober ein (Sommer* 
monat? 

85ert()a: 9lein, er ift nid^t ein Sommermonate 

3)er ^rofeffor: 3)a8 Qfa^r ^at öier Q^a^reS:* 
feiten: 3)en ^^ül^üng, ben ©ommer, ben ^erbft 
unb ben SBinter. 9iun, wag für ein 9Konat ift ber 
Dftober? 

Äarl: 3)er Ottober ift ein ^erbftmonat* 

3)er ^rt)feffor: Unb tt)a8 ift ber Januar? 

Helene: 2)er Q'anuar ift ein SSintermonat 

S)er ^rofeffor: SBa8 ift ber Slpril? 
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fjn^: 5Der Slpril ift ein fjrül^linggmouat 

3)er ^rofeffor: 3Sa8 ift ber Sluguft? 

93ertf|a: 2)er Sluguft ift ein Sommermonat 

S)er ^rofeffor: 3!)ag ift gut* ©ine ©efunbe ift 
fel^r flein, fel^r furj, aber 

" ©ed^gjig ©efunben mad^en eine 9Jiinute, 
(Sed^§äig SKinuten mad^en eine ©tunbe, 
SJierunbäWanäig ©tunben mad^en einen %aQ, 
(Sieben Xage mad^en eine Söod^e, 
SSier SBod^en mad^en einen 9Konat, 
3tnölf Süionate mad^en ein ^af)r. 
2öie öiele ©efunben mad^en ein ^atjr? 

^ri^: D, id^ ttei^ nid^t! 

3)er ^rofeffor: ^aben Sie einen Slpril^fRegen^ 
fd^aner gefeiten? 

S?ert!^a : D ja, f el^r oft 

3)er ^rofeffor; S)ie SSaffertropfen finb Hein, 
aber alle biefe fleinen Xropfen marfien ben großen 
Dceam ^^ l^abe ein fteineg ©ebid^t (poem),^ 
Sie öerftel^en bag SÖBort ©ebid^t, nid)t tt)af)r?. 2ong= 
fettott) ttjar ein ®id)ter nnb ^enngfon aud^. &t^ 
bid^te finb bag (Gegenteil t)on ^rofa. 

^art: Sinb Sie ein 3!)idt)ter, ^err ^rofeffor? 

S)er ^rofeffor: ^awo^t ^Jpüen Sie mein @e^ 
bid^t pren? 
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^etene: können toxv ^l^r ©ebid^t öerftefien? 

3)er ^rofeffor: D ja, ic^ beginne: 

„kleine tropfen SBaffer, 
S'Ieine Äörner @anb, 
aJiad^en ben großen Dcean 
Unb bas fc^öne Sanb/' 

8lÄe: D, baS ift fef|r fd^ön, ^err ^rofeffor* 

3)er ^rofeffor: 9lnn, meine grennbe, me lange 
^aben @ie beutfd^ ftubiert? 

i5ri|: SBir t)aben eine SSod^e beutfd^ ftnbiert 

2)er ^rofeffor: $aben Sie bentfd^ gefprod^en? 

^etene: ^a, wir ()aben bentfd^ gefprod^en, ge- 
tefen nnb öerftanben. 

S)er^rofeffor: ^ente ift e8 Freitag nnb morgen 
l^aben toir feine Älaffe* ^ä) l^ojfe @ie Sitte lieber 
am 9Kontag gn fefien. Söeöor mir gelten, merbe id^ 
eine Slnefbote erjäfilen (fagen)* 

Sitte: O, baS ift gnt. 

S)er ^rofeffor: ©in jnnger 9Kann in 2)etroit he- 
gann bentfd^ jn lernen. @r l^atte nidt)t öiet ftnbiert, 
aber er fonnte ein menig fpred^en. @r ()atte ba8 
SSort „Kartoffel" nnb anc^ ba§ Söort „Pantoffel" 
gel^ört. (Sine Kartoffel ift rnnb nnb gnt jnm 
©ffen. SSir l^aben „föarlt) 9flofe. Kartoffeln", nnb 
,,^eac^blom Kartoffeln", nnb „füfee Kartoffeln"* 
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Slber ein „^antoffet" ift ein ^auSf^ul^. Verjünge 
SJlann tarn in eine beutjd^e Sleftauration. ©r war 
l^nngrig nnb ttjollte effen» ©in beutfd^eg ^räntein 
fam an xi^m nnb fragte: ,,9Jlein ^err, tt)ag tüünfd^en 
@ie?" 3)er jnngeSKann jagte: „Sitte, bringen (Sie 
mir ^ine 2;affe Kaffee, S3rot, Sntter, ©anerfrant, 
Seefftea! nnb ^mei Pantoffeln/' S)ag ^räulein 
läd^elte nnb ging in bie ^nä)e. Sn äit)ei SKinnten 
fam fie njieber mit S3rot, 93ntter, Kaffee nnb 
ätoei Pantoffeln. S)er jnnge 9}lann wax erftannt, 
Pantoffeln jn feigen nnb jagte: ,,^d) fann bie je 
S)inge nic^t efjen!" S)a§ f^^änlein ladete nnb jagte: 
,,SSünj(^en (Sie Kartoffeln, anftatt Pantoffeln?" 
„^a, ja," jagte ber jnnge SKann, „baS ift e§/' 





Sed?jle Ceftion- 

2)er ^rofeffor: ©uten SJlorgen, ßlaffe! 

Sllle: ©Uten SJlorgen, ^crr ^rofeffor. 

2)er ^rofeffor: ©inb ©ie alle frol^ (glüdlic?^), 
ba§ njtr njieber beginnen lönnen, beutfd^ ju lernen? 

Stile: D ja, gettJt^. 

3)er ^^^ofeffor: ^aben ©ie öergeffen, tvai ©ie 
in ber legten SSod^e gelernt l^aben? 

^arl: nein, i^ ^abe eS nid^t öergeffen» 

2)er ^rofeffor: ^ri^, tt)a8 l^abe id^ in meiner 
^anb? 

^ri^: ©ie fiaben ein ©lag. 

3)er ?Profeffor: ^räulein ^elene, ift ba8 ein 
Sßeingtag? 

^elene: 9iein, e§ ift fein (nid^t ein) 333eingla8. 

3)er ^rofeffor: Sft eS ein 93iergta8? 

Sert^a: 9iein, eS ift fein S3iergla§. 

S)er ^rofeffor: Söag für ein ©lag ift eS? 



Per c^e^ret ö* 

ßarl: ©8 ift ein 233aff erglag. 

2)er ^rofeffor: SBaS ift in bem ©lafe? 

fjri^: SBaffer ift in bem ©lafe, ^err ^^rofeffor. 

2)er ^rofeffor: 233a8 für SBaffer ift in bem 
@(afe? 

Helene: ÄlareS, lalteg SBaffer ift im ©lafe. 

2)er ^rofeffor: SSa8 trinfen @ie, fjräniein? 

SBert^a: ^ä) trinle SBaffer, Kaffee nnb mil6). 

2)er ^rofeffor: ^^rinfen ©ie fuße ober fanre 
3»ilc^? 

Äarl: 3fcf| trinfe fü^e gßilc^. 

2)er ?Profeffor: 2Ba8 iftbaS ©egenteil öonfüfe? 

fjri^: ©aner ift ba8 ©egenteil tion füfe* 

2)er ^rofeffor: SSa8 ift baS ©egenteil tion 
fc^nett? 

^etene: ßangfam ift baS ©egenteil öon fc^nett. 

3)er ^rofeffor : SSaS ift baS ©egenteil tion glürf- 
lic^? 

S3ert]^a: ^ranrig ober betrübt ift baS*®egenteiI 

öon glüdflid^. 

2)er ^rofeffor: können @ie jäl^Ien? 

ßarl: D ja, idE( fann e8. 

2)er ^^rofeffor: 93itte, gäl^Ien @ie tion ein8 (1) 
bis äwanjig (20). 
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fjri^ : ©in8, ätrei, brei, öier, fünf, fed^8, fteben, 
ad)t, neun, gefin, elf, ätüölf, .breijel^n, oierjel^n, 
fünfäef)n, jedjgjel^n, fiebäel^n, ad^täel^n, neun^etin, 

3)er ^rofeffor: ©el^r gut 2Bie tiiele 2lrme 
l^aben ©ie? 

J^elene: ^ä) ^ahe ätnei Slrme» . 

3)er ^rofeffor: SBie tiiele ^önbe l^aben ©ie? 

S3ert]^a: ^rf| l^abe gtüei ^änbe^ 

S)er ^rofeffor: SBie öiele Ringer l^aben @ie? 

2)er ^rofeffor: »ft Sf)r S3uc^ bicf? 
fjrt^: :3a, mein S3ud^ ift btd. 

S)er ^rofeffor: ^ft bag ^^apier bünn? 
^etene: :3a, ba§ ^^apier ift bünn. 

3)er ^rofeffor: Sft bag ^auS groß? 

S3ertl^a : ^a, ba§ ^au8 ift qvo% 

3)er ?Profeffor: Sft mein ©d^ul^ grojj? 

ßarl: Q^a, ^l^r ©d^ul^ ift gro§, 

3)er ^rofeffor: Sft SBebfter'g SSörterbuc^ grog 
unb birf? 

^ri^: Sa, e8 ift fel^r gro§ unb birf* 

2)er ^rofeffor: Sft Äu^Ieber bicf er als talb* 
leber? 



Per cjSe^rer. 89 

gefeite: D ja, S'ul^Ieber ift birfer aU Äalbtebcr. 

2)er ^rofeffor: ^\t Äufileber feiner aU Äalb« 
leber? 

Sertl^a: 9ietn, Äalbleber ift feiner* 

2)er ^rofeffor: ^at bag ©c^af SBotte? 

Äarl: :3a, nnb bie SSotte ift fel^r tüeid^^ 

3)er ^rofeffor: »ft ba8 SSetter fc^ön? 
^ri^: ^a, eg ift fd^ön nnb ttjarm. 

3)er ^rofeffor: SSann fd^eint bie ©onne toärmer, 
im (Sommer ober im SBinter? 

Helene: @ie fd^eint im ©ommer tt)ärmer. 

2)er ^rofeffur: J^aben (Sie SSertt)anbte? 

S3ert]^a: „SSertt)anbte", baS SSort l^aöe irf| öer* 
geffen* 

3)er ^^rofeffor: 9JieinDnfet, meine 3:;ante, meine 
©onfinen zc. (nnb fo ttjeiter) finb meine SSerttjanbten* 

Sertl^a : D ja, x6) öerftel^e, x6) ^ahe Sßertoanbte* 

3)er ?Profef[or: ^aben @ie®Itern? 
Äart: ^a, xä) l^abe ©Item, 

3)er ^rofeffor: ^aben (Sie ©efd^toifter? 

3ri^: ^^ ^ahe eine ©d^toefter, aber feinen 
S3rnber* 

35er ^rofeffor: Können (Sie abbieren? 
^etene: D ja, ^err ^rofeffor» 



4Ö Per jSeJrer. 

2)er ^rofeffor: SSie öiel ift fünf unb fünf? 

^ertl^a : ^ünf unb fünf ift jel^n. 

®er ^rofeffor: SSie tiiet ift gel^n unb fünf? 

^axU S^^^ ^^^ fünf ift fünfsel^n. 

3)er ^rofeffor: Üffiie tiiel ift jel^n nnb jel^n? 

tivx^: 3^]^n (10) nnb jel^n ift ätüanjig (20). 

2)er ^rofeffor: SSie tiiel ift jtüei mal brei? 
^elene: S^^^ ntal brei ift fed)§» 

3)er ^rofeffor: ä3a8 ift fieben mal fünf? 
S3ertf)a: (Sieben mal fünf ift fünf nnb brei^ig* 

S)er ^rofeffor: ^at ber 9KenfdE( einen fi^opf? 

ßarl: ^a, er (ber SKenfd^) l^at einen fi^opf, einen 
^al§/ ätnei ©d^uttern, ättjet Slrme, ^tnei ^änbe, jel^n 
Ringer, einen 9iumpf, ^tnei S3eine nnb jtnei ^üjje. 

S)er ^rofeffor: ©el^r gut* ^ri^^ bitte, fagen 
Sie mir, tt)a§ man an bem Äopfe l^at, 

f5ri^: Tlan l^at ^aare, gn^ei Dl^ren, jmei Singen, 
eine 9iafe, einen 9}lunb, eine S^^Q^f ä^^^i ßippen 
nnb ein ßinn am ßopfe, 

, S)er ^rofeffor: ^at ber Ringer ©elenfe? 
Helene: ^a, ber fjinger l^at brei ©elenfe» 

S)er ^rofeffor : aSie oiele ©elenfe t)at ^t)r Slrm? 
S3ertl^a: 9Jiein Slrm l^at brei ©elenfe* 

2)er ^rofeffor: Söa§ ift eine ©tabt? 
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Äarl: 33ofton ift eine ^taht 

2)er ^rofeffor: Oft Ol)io eine ©tabt? 

^ri^: 9lein, Oijio ift ein (Staat. 

3)er ?Profeffor: Unb tüa§ ift ßincinnati? 
Helene: ßincinnati ift eine ©tabt. 

3)er ^röfeffor: SSiffen Sie, tt)a§ ein 3)orf ift? 
S3ertf)a: ^a! e§ ift bag ©egenteil t)on (Stabt. 

S)er ^;|5rofeffor: SßeIdE(e§ ift bie |)anptftabt üon 
©nglanb? 

ßarl: Sonbon ift bie ^auptftabt t)on ©ngtanb. 

S)er ^rofeffor: SBa« ift ^ente? 

i^xi^i ^ente ift e§ SKontag. 

S)er ^rofeffor: äBie oiele 2;age mad^en eine 
SSotfie? 

^etene: Sieben ^age mad^en eine 393od^e. 

2)er ^rofeffor: S3itte, nennen ©ie mir bie 2;age 
ber 3Sod)e» 

93ert]^a : 

Sonntag, 3)onnerftog, 

9Kontag, Sreitag, nnb 

3)ienftag, ©amftag, ober 

SJiitttüod^, ©onnabenb. 

3)er ?Profeffor: SSie oicte ©efnnben mad^en eine 
Sminnte? 



42 per Jtt^xn. 

^arl: ©ed^Sätg ©cfunben mad^en eine Tlinntt^ 
©ed^Säig SJlinuten mad^en eine ©tnnbe, 
SSier nnb ätüanäig ©tnnben mad^en einen ^ag, 
Sieben %aQe ntad^en eine SSodje, 
SSier SBod^en madöcn einen SKonat, 
3tt3ölf 9Jionate mad^en ein ^di)x. 

S)er ^rofeffor: 3)a§ ift gnt Q'c^ glanbe Sie 
tierftel^en SltteS fel^r gnt* 

^ri^: Sitte, ^err ^rofeffor, tüie nennen @ie 
biefe 3^id)en, 21 S © 2C* 

S)er ^rofefjor: Sie l^eijgen (l^aben ben tarnen) 
bie 93nd^ftaben» können Sie bnd)ftabieren? 

^elene: 9iid^t fe^r gut im ^eutfd^em 

S)er ^rofeffor: SSir wollen l^eute ein njenig 
bud^ftabieren. S3itte, mein ^räulein, bud^ftabieren 
©ie bag Sßort „$anb" ! 

33ert]^a: J^-a-n-b, J^anb» 

S)er ^rofeffor: S3udE)ftabieren @ie ba8 SSort 
,,glüdfli(^". 

^arl: @-I-ü- Umtaut cf~I-i-cf|, gtüdlic^. 



Siebente Ceftion. 

3)er ^rofeffor: ßarl, finb Sie in 2)eutfd^Ianb 
getoefen? 
^arl: ^6) tierftel^e ba8 SSort ,,0ett)efen" nic?^t 

3)er ^rofeff or : 2)a§ meint, tüaren (Sie in 2)entfd^' 
lanb, l^aben Sie ba8 £anb gefefien? 

Äarl: ja, id^ tierftel^e, id^ bin niemalg bort 
gett)efen- 

3)erJßrofeffor: ^ri^, finb (Sie in ©l^icago ge- 
tüefen? 

^ri^: D ja, fel^r oft. 

3)er ^^rofeffor: SKein ^ränlein, finb (Sie in 
Kalifornien gett)efen? 

Helene: 9lein, Kalifornien l^abe id^ niemals ge- 
feigen, 

3)er ^rofeffor: ^ä) bin öor fünf Q'al^ren in 
2)entfrf|Ianb getoefen nnb and^ ben legten (Sommer. 

Sertl^a: SSoffen ©ie nid^t öon 3)entfdE(Ianb 
fpred^en? 

2)er 5ßrofeffor: @ett)i§,mein ^ränlein,mit 9Ser- 
gnügem ^m Saläre 1887 reifte (ging) id^ tion 
9iehJ ?)orf nad^ ^ambnrg auf einem großen ©d^iffe. 
2öir toaren brei ^age auf bem Ocean, nnb ba fam 
ein l^arter ©türm nnb tiiele ^erfonen tourben fe^r 
ttant 



^ 5>er cjleftrer. 

3)er ?Profeffor: 9ietn, id^ nid^t ^d^fd^tief(fd^Iai 
fen) immer gut unb l^atte immer einen guten kp- 
petit. SSir tüaren neun ^age auf bem ©d^iffe unb 
l^atten nup J^immel unb SS^affer gefeiten* (3)a prte 
r id^ auf bem SSerbederufenXIciutfpredE(en): „ßanb! 
ßanb!" unb al8 id^ na* oben lam, fal^ id^ bie grü^ 
neu |)ügel tion ©uglanb) 0, eS toax fo fcfjön. 2lm 
ätüölften SJlorgen famen toir in einen großen fjlu^ 
'^(©trom). 

^elene: ©ntf^ulbigen 8ie mid^, ^err ^rof eff or, 
aber tt)a§ ift ein „?5Iu§"? 

^arl: 3)a8 tt)ei§ id^^ ^räutein ^elene" 2)er 
^ubfon ift ein ^tu^, ber 9lf)ein ift aud^ ein ^tujj 
unb ber SRiffiffippi aud^» 

Helene: 2)anfe, id^ tierftel^e. 

2)er ^rofeffor: 3)iefer fjlu^ tt)ar bie ®Ibe in 
3)eutfd^Ianb; an biefem ^luffe liegt Hamburg* ^df 
fagte ju meinen f5^^«nben auf bem ©d^iffe ,,2(bieu" 
unb ging in ein |)oteL 

j^xi^i Q'ft Hamburg eine fd^öne ©tabt? 

3)er ^rofeffor : :3a, J^amburg ift eine fel^r fd^öne 
©tabt, unb f)at einen grojsen ^arf unb äoologifd^en 
©arten mit fef)r öielen 2;ieren. 

^ri^: 2Ba§ ift ein ,,Sier", $err ^rofeffor? 



/• 
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3)er 5ßrofeffor : 3)er ©lepl^ant tft ein %m, ber 
SBär, ber Sßolf unb ber ^unb finb Siere. ^ä) \a^ 
aud^ in Hamburg titele ©olbaten. 

fjri^: 2luc^ Officiere? 

2)er ^rofeffor: D ja* S8on Hamburg reifte irf» 
nad^ S3erlin. S3erün ift eine grojse, fc^öne ©tabt 
^n ber 9Kitte ber ©tabt ift eine feine ©trafee, nid^t 
fel^r lang aber fel^r breit, nnb üott fd^öner S3änme 
(1 S3aum, 2 SBänme). 

S3ert]^a: ^ä) m\^ nid^t tt)a8 „SBänme" finb* 

3)er ^rofeffor : 3)er S3anm ift im ©ommer grün. 

^er SBalb ober ^orft ^at tiiele S3änme* Oft finb 

7S3anme üor bem ^anfe. ^m ^rü^ling fommen bie 

grünen Rätter nnb in bem njarmen ©ommer ift e§ 

fel^r fd^ön nnter ben 33änmen gn fi^en. , 

S3ert]^a : äöir l)aben and) 2lpf elbänme, nid^t tüal^r ? 

®er ^rofeffor: ^a tt)o^L ^n Serlin ift eine 

; breite Strafe, üott fd^öner öänme. S)iefe Sanme 

finb feine Slpfelbänme, nein, e§ finb ßinbenbänme* 

Unb biefe (Strafe l^at ben SJiamen „Unter ben fiin- 

ben". 

Äart: ^ä) ^ahe oft tion biefer ©trage gel^ört 

. 3)er ^rofeffor: Sin bem einen ©nbe biefer ©trage 
ift ber ^alaft beä S^aiferS — ein grogeS, fd)öne§ 
^an8. 2)er alte ßaifer S93ilt)elm njol^nte bort. 
SJor bem ^alafte ift baS 9Jionnment „fjriebrid^g 



'^ 
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beS @ro§en", ein jel^r feineg SKonument öon SBronge, 
unb auf ber anbeten Seite ber Strafe ift bie Uni- 
öerfität tion Berlin. SSiete ©tubenten f ommen aud^ 
]^er in biefe Uniöerfität unb oft finb ntef)r al8 fünf 
taufenb ©tubenten bort. 

fjri^ : 3)a8 ift eine große @^ule* 

2)er ^rofeffor: Sin bem anbeten ®nbe ber ßin- 
ben ift ein großer, fd^öner ^ari 2)er 9ionie biefeg 
^avU ift ber Tiergarten. 2)er ^arf l^at mel^r al8 
600 Slder ßanb unb ^at tiiele große, l^ol^e Saume 
unb feine ©tatuen. 2)ie fieute fi|en unter biefen 
Säumen, lefen, fpred^en, fingen unb fpielen. 

J^eIene:\D, irf| tt)ünfd^e, it^ fönnte narf» S3erlin 
reifen, um hai ©d^öne gu feigen. |)err ^rofeffor, 
l^aben ©ie aud^ ben alten ßaifer SBil^elm gefe^en? 

3)er ^rofeffor: ja, mein ^räulein, fel^r oft. 
©ineS 2;age8 fal^ ic^ einen feinen SBagen unter ben 
ßinben. ^n bem SSagen toaren ber alte Äaifer 
unb fjürft SiSmardf. 

fjri^: D, id^ l^abe fo SieleS öon S3i8mardf ge- 
prt. traben ©ie aud^ ©eneral aWoItfe gefeiten? 

3)er ?Profeffor: 9iein, er tt)ar nid^t in ber ©tabt, 
als id^ bort ttjar. ^eute (nun) ^aht iä) feine 3^it 
ntel^r ju erjöfilen (fpred^en). 

Sertl^a: D, wie fd^nett bie 3^it öergel^t. 



\ 



2ld?te Ccftion, 

®er ^rofeffor: ®uten SKorgen, f5ri|, ttjo ifl 
unjer fjreunb Äarl? 

?5n|: 3fd^ iüeig eS nid^t, id^ l^abe i^n ^eute nid&t 
gefeiten, 

^etene: SSietleid^t fontmt er fpöter, 

Sertl^a: ^err ^rofeffor, ift eg fd^on (nun) 3eit 
ju beginnen? 

3)er ^rofeffor: Qfa, eg ift l^alb fünf Ul^r, unb id^ 
glanbe, wir muffen nun beginnen* 

?5n|: ^ä) tarn ^eute fel^r frül^ in bie @d^ule; eö 
war fünf 5Uiinuten nad^ öier U^r* 

2)er ^rofeffor: SBag ift beffer, frü^ ober ft)ät in 
W ßlaffe ju fommen? 

^etene: @8 ift beffer frül^ ju fontnten. 

3)er ^rofeffor: 3)a fontmt ^emanb (eine ^er= 
fon) auf ber Streppe; melleid^t ift e§ ßarL D nein, 
es ift ber Briefträger, unb l^ier ift ein S3rief für 
mid^. 

SBert^a: Oft e§ ein beutfc^er S3rief? 

2)er ^rofeffor: ^a, er ift öon ^arL ©ott ic^ 
i^n taut tefen? 

aae: »a, bitte, bitte. 
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3)er ^rofeffor: (Sieft) %e\xxex ^err ^rofeffor! 
^ter ift mein erfter beutfd^er S3rief, id^ bin franf 
unb fann nid^t in bie ©d^ute fomtnen* ©eftern 
Slbenb l^atte mein IJrennb SBill^elm SJiofl^er feine 
©ebnrtStagg := Partie* Stiele jnnge SRänner unb 
fd^öne junge 35amen ttjaren bort äBir l^aben Äar^ 
ten gef^Dielt, getankt, gelungen unb beclamiert Slud^ 
Italien tt)ir ein feines (Sffen. 3)ie 3)iener (9Jiönner) 
brad^ten ^Butterbrot mit fjteifd^fd^nittd^en, Kaffee, 
^ud^en 20., id^ njar fe^r l^ungrig unb Sllleg fd^medte 
fo gut, fo baj^ id^ ^n ml gegeffen l^abe* @g mar 
brei U^r 9Jiorgen§ alg id^ in "ba^ S3ett ging unb 
l^abe nid^t gut gefd^tafen* ^eute SJiorgen tnar idf| 
Irant unb meine SRutter fd^idfte nad^ bem S)oftor. 
S)er 3)oftor fam, fal^ meine 3unge, fül^Ite meinen 
^ulg unb fagte, ba§ id^ ein g^ieber l^abe. (Sr gab 
mir 9J?ebiäin, unb fagte, ha^ iä) jttjei ober brei 
Xage p ^aufe bleiben muffe. ©§ tl^ut mir leib, 
aber id^ fann e§ nid^t l^elfen. ^ä) fomme tt)ieber 
äu ^t)nen, fobalb id^ fann. 9Jiit groger Sld^tung 
(9left)eft), :3t)r (Schüler, ßarL 

fjrt^: ^err ^rofeffor, ^arl fd^reibt öon einer 
„@eburt§tag§^ Partie". SBag meint ))a^ SBort 
„©eburtötag", bitte? 

S)er ^rofeffor: ÜJian fagt beffer, tt)a8 bebeutet 
ba8 aSort „©eburtgtag". 

fjri^: aSag bebeutet \>a§ 2ßort „©eburtstag"? 
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®er ^rofeffor: ^^x ©eburtstag ift ber %aQ, an 
ttjeld^em @ie geboren finb* ©eorg SSaf^ington'S 
®ebnrt8tag ift am 22ften g^ebrnar nnb S3iömarrf'8 
©ebnrtgtag ift am Iften %px\L 

S3ertt)a : SSann ift Q^r ©ebnrtstag, ^err ^ro= 
feffor? 

3)er ^rofeffor: 9Rein ©ebnrtgtag ift am 29ften 
Dftober. SBann ift ^^x ©ebnrtstag, fjrönlein 
Helene? 

^etene: SKein ©eburtstag ift ben näd^ften 2)on= 
nerftag. 

S)er ^rofeffor: ©o? S)ann njerben n)ir 3ft)nen 
ein ®eburtgtag8'@efd^en! (^räfent) fd^iden. 

I5ri|: S33a8 ift ein ,,@efd^enf" — (£ttt)a§ gut gum 
effen? 

2)er ^rofeffor: 0, fjri^, finb Sie immer ]^nng= 
rig? S)a8 ift ein ©efd^enf, ttjelc^eg eine^erfon einer 
anberen ^iebt. 

Sertl^a: SBir geben nnb erl^alten t)iele ©efd^enff 
am S^rifttage, nic^t \m^x, ^err ^^rofeffor? 

S)er ^rofeffor: ^atüo^l, mein IJräuIein, SBo 
finb @ie geboren, fjri^? 

f5ri|: ^ä) bin in bem Staat 9letü 2)orf geboren, 

3)er ^rofeffor: @ie finb ein ,,Sniderboder", 
fjräniein ^elene, njo njurben Sie geboren? 

^elene: ^ä) bin in bem Staat D^io geboren^ 
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3)er ^rofeffor: ^% Sie finb ein „Surfe^e", Uub 
it)o würben @ie geboren, fjrönlein Sertl^a? 

SBertl^a: Qfd^ bin in bem Staat SKid^igan geboren. 

3)er^rofeffor: Sie finb eine ,,aSott)ertn", SBenn 
eine ^erfon in (Sngtanb geboren ift, wag ift fie 
bann? 

?5ri| : @ie ift bann ein ©ngtanber* 

3)er ^rofeffor: Unb in IJranfreidö? 

^etene: 3)ann ift bie ^erfon ein fjranjofe* 

3)er ^rof eff or : SSar ©labftone ein Slmertfaner ? 

S3ert^a: D nein, er war ein (Sngtänber* @r ift in 
@ngtanb geboren* 

3)er ^rofeffor: SBar S3i§mard ein fjran^ofe? 

f5ri|: D nein, er ttjar ein S)eutfci^er, 

3)er ^rofeffor: SBeld^e Spraye ft^rid^t man in 
3)eutfc^tanb ? 
^etene: 3)ie bentfd^e @^3rad^e» 
3)er ^rofeffor: Unb in ©ngtanb? 
5ri|: 3)ie englifd^e ©t^rad^e. 
3)er ^rofeffor: SBo f)3rid^t man franjöfifd^? 
Sertl^a: ^n fjtanfreid^. 

2)er ^rof eff or : SBo f t)rid^t man ha^ befte S)eutf d^? 
fjri^: ^n S)entfd^Ianb, nid^t wa^r? 

S)er ^rofeffor: Qfa, gettJiB, in 3)eutf^(anb, aber 
in ttjeld^em 2;eite (Sanbe) S)entf d^Ianbg? 
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3)er ^rofeffor: 3Jian jagt in ^annoöer* 

feierte: ^ft ^annouer eine fdiöne ©tabt? 

3)er ^rofeffor: D ja, je^r fd^ön* ^annotier ift 
ttjeftlic^ öon SBerlin. Hamburg ift im nörblid^en 
Steile 3)eutfc^Ianb§, ^ofen ift im öftltd^en Xeile unb 
aJiündöen im füblid)en ^eite* ^n Sfmerifa t)aben 
mx brei ^eile: 9iorb^3lmerifa, 3J?itteI=: (Sentral) 
2(merifQ unb Süb-Slmerifa. SBo^nen tt)irin ©üb= 
Slmerüa, fjri^? 

fjri^: D nein, n)ir njol^nen in 9iorb=Slmerifa* 

3)er ^rofeffor : Qfanjol^I, mir mol^nen iu ben SSer^ 
einigten Staaten. 

Sertl^a: SSaSbebentet ,,SSereinigte Staaten"? 

2)er ^rofeffor : 9iem ?)orf ift einer tion ben SSer^^ 
einigten Staaten, SJiid^igan, :5IIinoi§, 3^eja§, ßali= 
fornien 2C, gepren ^n ben ^Bereinigten Staaten* 
:3ft 9KontreaI in \>cn ^Bereinigten Staaten? 

Helene: 9iein, SKontreal ift in Sanaba. 

3)er ^rofeffor: Sel^r gnt. ^m Qal^re 1861 
mnrben biefe Staaten getrennt. 

gri^: Unb ma§ bebeutet „getrennt"? 

2)er ^rofeffor: „Getrennt" ift ba§ ©egentell t)on 
üereinigt. 

fjri^: D ja, id^ t)erftcf)e, banfe. . 
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3)er ^rofeffor: ^m Qa^re 1861 war ßrieg in 
Slmerüa; unb bie füblid^en Staaten würben t)on ben 
nörblid^en Staaten getrennt* (Sie tjaben biefeS ge- 
t)ört; „^Bereinigt ftel)en wir, getrennt fallen wir!" 

33ert^a: SSar im Qa^re 1870—1871 ßrieg in 
3)entfc^Ianb? 

S)er ^rofeffor: Q'awol^t, mein fjräniein. ^m 
^a^xe 1870—1871 war trieg jwif^en S)entfci^Ianb 
unb IJranfreid^, unb im .^al^re 1877 war ^rieg 
jwifc^en Siujslanb unb ber %ixxtel 

^elene: ©lauben @ie, ^err ^rofefför, ba§ man 
biefeg ^a^r in ©uropa einen Sirieg l)aben wirb? 

3)er ^rofeffor: Qfd^ glaube nid^t, mein IJröutein. 
^c^ glaube \)xe Stationen l^aben gelernt, \>a'^ e8 öiel 
beffer ift, im ^rieben ^u leben. 

fjri^: ^ft fjriebe ba8 ©egenteil öon ^rieg? 

3)er ^rofeffor: Q'awol^L ©eneral @rant jagte 
einmal: „Saffet ung fjrieben l^aben/' 

S3ert]^a: ©enerat ©rant war ein großer, braöer 
©eneraL 

3)er ^rofeffor: ©ewig, mein fjräutein, unb fo 
war aud^ ©eneral ©l^eriban. 

^etene: ^ä) l^offe, bajs wir feinen Ärieg mel^r in 
Slmerifa l^aben werben. 

2)er ^rofeffor: 3)a8 l^ojfen wir Sitte, 



fjri^: ^aben Sie nid^t eine Slnef böte ju erjagten, 
^err ^rofeffor? 

2)er ^rofeffor: 9fatt)oI)L Seiten ©omnter, aU 
\6) in Sonbon mar, macfite iä) eine 9ieije mä) bem 
Kr9ftaII:=^aIaft :3n bem ©ifenbaf)ntnagen roax anä) 
ein jnnger ©nglänber. SSir fprad^en engtifd), nnb 
id^ fagte il^m, bajs iä) an8 Slmerifa fäme. „SBie 
lange finb Sie fd^on in ©nglanb?" fragte er. ,,©ine 
aSod^e," antnjortete id^. .^d^ l^örte fpäter, ba^ er 
äu einem fjreunbe fagte, id^ fei nnr eine SBod^e in 
(Snglanb, fpräd^e aber fo gnt (Sngtijd^, tt)ie ein 
©ngtänber* 



neunte Ceftion* 

3)er ^rofeffor: ^aben Sie nnfern fj^^i^tib Äarl 
gefeiten? 

3ri|: ^a, iä) mar geftern Slbenb bei il^m in 
feinem (ßartg) ^anfe* 

3!)er ^rofeffor: Qfft er fel^r franf ober ift er ein 
menig beffer? 

fjri^ : @r ift ein wenig beffer nnb fagte, bajs er 
l^offe, näd^fte aSod^e wieber in bie klaffe jn Iom= 
men. 

®er ^rofeffor: ^at er nod^ lieber? 
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fjri^ : 9?ein, aber er ^at \iä) erf ditet. 

3)er ^rofeffor: ^at er aud^ Äopfmet)? (Äot)f=: 
jd^merjen.) 

fjri^: :5a, unb feinen Sfppetit 

Sertl^a: ©eftern l^atte iä) 3<^^niDe]^, nnb als 
bie ©djule aug mar, eilte (ging) id^ jn einem 
^alinargte. 

Der ^rofeffor: ^at ber 3o^narät 9fl)ren 3ö^n 
l^erauSgejogen? (^eranSgenontmen.) 

Sert^a: ^atüo% ^err ^rofeffor. 

2)er ^rofeffor: %^at eg ni^t we^? 

Sertl^a: 2((^ ja, aber nnr fnrje S^^t 

S)er ^rofeffor: Sie l^aben öiet 9Jiut (Sonrage), 

mein ^rönlein. 

^elen. ^\t Slrjt nid^t ein ©t)nont)m öon ,,35of= 
tor"? 

S)er ^rofeffor: ^attJOl^I, ber aönnbar^t fommt, 
wenn fid^ eine ^erfon öerwnnbet ^at 3)er Slngen^^ 
arjt be^anbett bie Singen, ber D^renarst bel^anbett 
bie Dl^ren nnb ber ^^^nar^t be^anbelt bie 3äl)ne* 
^ranfl^eit ift ia^ ©egenteit üon ©efnnbl^eit SBenn 
eine ^erjon fel^r nnn)ot)I ift, bann ift fie (bie ^er- 
Jon) franf, aber menn eine ^erjon ttjol^t ift, bann 
ift fie gefnnb. 

0ri^: ^ft „gefnnb" ein ©^nontjm üon ttol^I? 
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2)er^rofeffor: @o ift eg. SBaS ift beffer, ®e- 
fimbl^eit ober Äranf^eit? 

fjril : ®ef uttbl^eit ift biet beff er. 

3)er ^rofeffor: S)er Slpotl^efer ^at 9Rebiätn, 
ber 3)oftor öerjd^reibt für ben ßranfen bie 5Uiebi== 
jin unb ber Slpotl^efer bereitet biejelbe jit unb 
fc^reibt auf bie fjlafc^e: 2)ofi8: einen ^^eetöffet öott 
jebe ©tunbe. 

S3ert]^a: ^err ^rofeffor, wie l^eijjt ber ©offec* 
tit)-9lame, burd^ ttjeld^en eine ^erf on getötet wirb ; 
id^ meine KI)Ioroform, @trid^nin, 5Uior^3]^in ober 
^arijer ®rün? 

5Der ^rofeffor: 3)a§ ©ift/SBenn eine ^erfon 
fid^ tötet (tot ntad^t), fo ift fie (bie ^erfon) ein 
Setbftmörber. 35ie ^erfon, weld^e eine anbere 
^erf on tötet, ift ein aWörber^ SSar ^räfibent ©ar- 
fietb ein ©elbftmörber? 

fjri^: D nein, er würbe ermorbet» 

3)er ^rofeffor: SSer l^at il^n erntorbet? 

^etene: 3)er böfe ©uiteau* 

S)er ^rofeffor: SBenn eine ^erfon öergiftet ift, 
bann ftirbt fie (ift getötet), nid^t wal^r? 

Sertl^a: ^a, fel^r oft* 

2)er ^rofeffor: S)iefe8 erinnert mid^ an eine 
Slnefbote* 
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fjri^: D bitte, erjä^Ien Sie ung biefelbe* 

S)er ^rofeffor : ^d^ l^abe biefe Slnefbote in einem 
Snd^e gelefen* £a fjoutain, ein ^ranjofe, ttjol^nte 
in ^arig. (Sr ajs (effen, a% gegeffen) oft gebra= 
tene Slepfel, bag ift, Slepfel, meldte im Ofen ge^^ 
braten [inb. ©inft tarn ein fj^eunb, ifjn (2a IJon- 
tain) jn befnd^en (visit). 2a fjontain l^atte einen 
gebratenen Slpfel anf ben Dfen gelegt, nm il^n jpä- 
ter gn effen* 3)er g^reunb fal^ ben Slpfet, nnb alg 
2a fjontain an§ bem ^i^^nter ging, nal^m (idt) 
nel^me, iä) na^m, id^ I)abe genommen) ber ^reunb 
ben Slpfel nnb begann ^n effen. 9iad^ fünf 3Kinnten 
tam 2a fjontain in "ba^ 3itnmer änrüdE. @r fat) 
ben Slpfel nid^t, nnb fragte ben g^reunb: „SBo ift 
mein Slpfel?" 2)er g^rennb fagte: „^d^ weijs eg 
nid^t/' 2)ann fragte 2a ^ontain wieber: „^aben 
Sie meinen Slpfel nid^t gegeffen?" 2)er fj^^ennb 
fagte: „9^ein, tt)arnm fragen @ie nad^ bem Slpfet?" 
„D, eg mad^t nid^tg ang/' antwortete 2a fjontain, 
,,nnr l^atte id^ ®ift in hen Slpfel getl^an, nm bie 
blatten nnb SKänfe p töten." „0, o," rief ber 
3^rennb, „id^ bin oergiftet, ^ilfe! $ilfe! einen 2)of= 
tor, einen 2)o!tor, fd^neH!" „Seien @ie rn^ig/' 
fagte 2a ^ontain, „id^ glaube, id^ öerga^ bag ®ift 
in biefen Slpfel ju t^nn." 

fjri^: ^a, t)a, 2a ^ontain War ein fluger (wei- 
fer) aJienfdö* 
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getane: ©r tvav ein franjöfifd^er 3)ic^ter, ni^t 
ttja^r? 

2)er ^rofeffor: ^amol^t, unb tüo tt)oI)nte er? 

Sertl^a: ©r tt)ot)nte in ^ari§* 

3)er ^rofeffor: aSag a^ er jet)r oft? 

^ri^: ©ebratene Stet)fel? 

3)er ^rofeffor: SJBo briet man bie 2(et)fel? 

^etene: ^n bem Ofen, 

3!)er ^rofeffor: Unb wer tarn in fein $ang? 

Sertl^a: ©in ^reunb, nm it)n jn befnd^en. 

3)er ^rofeffor: SSag l^atte Sa ^ontain getfian? 

fjri^: @r ^atte einen gebratenen 2(pfet anf ben 
Dfen ö^I^flt- 

2)er ^rofeffor: Unb tt)a§ bann? 

^etene: S)er fj^^^^^ f^^ ^^^ Slpfel, nnb aU &a 
fjontain ang bem 3intmer mar, ajj (anfeffen) er 
il)n anf* 

3)er ^rofeffor: ^am 2a ^ontain änrücf? 

S3ertl)a: ^a, er !am ^urürf, aber ber 2(pfet mar 
nid^t met)r anf bem Dfen. Öa fj^^^tain fragte: 
,;aBo ift mein Slpfel?" 

35er ^rof eff or : Unb ma§ antwortete ber f^rennb? 

fjri^: ®r fagte: „^c^ mei§ eg ni^t, marnm fra- 
gen @ie mid^?" 

S)er ^rofeffor: SSaS fagte Sa ^ontain? 
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^elene: ,,D, e8 mad^t nid^tg, iä) l^atte ha^ ®tft 
mir in ben Slpfet getl^an, um bie Statten unb 3Käufe 
äu töten* 

2)er ^rofeffor: SBaS fagte bann ber fjt^ennb? 

S3ert{)a: ©rfagte: „D,o,id^ bin vergiftet! ^ilfe! 
^ilfe!" 2(6er 2a fjontain ladete unb fagte: „Seien 
(Sie rul)ig, id^ glaube id^ l^abe öergeffen ®ift in ben 
Slpfelju t^un/' 

3)er ^rofeffor: ^ä) glaube, @ie öerftel^en biefe 
Slnetbote fel^r gut, nid^t tüai^x? 

fjri^: D ja, id^ öerftel^e SllleS* 

3)er ^rofeffor: Oft l^ier ein 3)o!tor in biefer 
©tabt? 

fjri^: D ja, l^ier finb tiiele 2)oftoren* 

35er ^rofeffor: @inb aud^ öiele Traufe l^ier? 

^elene: 9?ein, nid^t \e^x öiete, biefeg ifteinefetjr 
gefunbe @tabt. 

2)er ^rofeffor: ®ibt e8 and) öiele Slböofaten in 
biejer @tabt? 

S3ertl)a : ^a, e8 giebt l^ier f el^r öiele» 

3!)er ^rofeffor: ©inb aud^ öiele ßaufleute l^ier? 

fjri^: „Äaufleute", wag für Seute finb bag? 

3)er ^rofeffor: 3)er Slaufmann ift ber 9Rann, 
»etd^er einen Saben ^at 

^ri^: Unb, bitte, wag ift ein ,,2aben"? 
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35er ^rofeffor: ^n einem ©d^ul^töben finb 
©deutle, unb in einem S3ud^(aben finb Sudler. 

fjri^: D ja, id^ üerftel&e* ^a, eS ßibt in biefer 
8tabt fel^r öiete Äaufleute* 

®er ^profeffor: taufleuteift9Ket)räa^l(5piuraI) 
t)on Kaufmann. 9Karf^aU f^ielb ift ein großer 
Kaufmann in ©tiicago* ^ft ^err ^ielb ein reicfier 
SJtann ? 

$e(ene: SSaS für ein SJiann ift ba8? 

3)er ^rofeffor: ©in reid^er SJiann l^at öiet ®elb. 
SSanberbilt ift ein reid^er 9Jiann nnb ®ouIb and^, 

Sert^a: Qfft ,,®etb" ©ottarS? 

S)er ^rofeffor: Q'awotil, mein fji^äutein; toir 
l^aben ®elb öon ©olb, ©elb öon (Silber, ®elb t)on 
9lidfe(; @etb öon Änpfer nnb @etb öon Rapier» 
f5ri^, ^aben (Sie Qf^re SCafc^e öott ®elb? 

^ri^: D nein, $err ^ßrofeffor! S93a8 ift baS 
©egenteil öon reid^? 

3)er ^rofeffor: ®ag ©egenteil öon reid^ ift arm. 
S93ag ift beffer für eine ^erfon, reid^ ober arm jn 
fein? 

Helene : ^ä) ben!e, e8 ift beffer @etb gn t)aben* 

S)er ^Profeffor: (Sel^r gnt. 9lnn muffen ttir 
l^eutc l)ier enben* 8tnf SBieberfel^em 
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gcl^ntc Ccftton. 

S)er ^rofeffor : ^ente »erben toir öon ben ßauf:= 
leuten fpred^en* fjri^, t)aben Sie öergeffen, tüaS 
ein Saufmann ift? 

gri^: D nein, ^err ^ngaüS ift ein Kaufmann; 
er ^at einen ©d^ul^Iaben* 

S)er ^profeffor: SBaS foftet ein gute« ^aar 
©deutle? 

fjti^: ©in Quteg ^aar ©d^ut)e foftet öon fünf 
bis ad^t SoIIarS* 

®er ^Profeffor: SBenn n)ir ein ^aar ©d^ul^e ge« 
braucfien; bann gelten mx in einen ©d^ul^taben, 
3)a finö ©d^ul^e; Pantoffel, Stiefel, ©ummifd^ul^e 
2C* ®er Kaufmann fragt: 

,,9Jiein ^err, tt)a8 njünfd^en @ie?" 
,,^d^ ujünfd^e ein ^aar ©d^ul^e, tteld^e mir 
paffen." 
;;3SeI(^e Stummer?" fragt ber Saufmann, 
,,^ä) trage Stummer ad^t," 
,,®iefe8 ^aar toftet fieben SJottarg." 

;,8tber fie paffen mir nid^t, unb iai Seber ift 
grob, ^aben (Sie leine ©d^utie t)on bünnem Salb- 
leber?" 

„^atoo% l^ier ift ein ^aar, eS foftet nur $6.00/' 
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,;®a8 ift billiger, aber fie finb mir ein tüenig ju 
eng* SDIein x^n^ ift ettt)a8 breit, nnb id^ hJünfd^e 
feine ^ül^neraugen an meinen S^^^^ ä^ l^aben/' 

„Siefeg ^aar ift breiter." 

„811^, biefeg ^aar ift beffer, id^ »erbe eS nel^men. 
SBie biet foftet biefeS ^aar?" 

„(Sed^g SottarS." 

„©el^r hjol^l; l^ier ift bag ®elb/' 

5n^: ^ä) öerftel^e StIIeg, aber $err ^ßrofeffor, 
tt)ie l^eijst ber fiaben, in bem man S^^^^, ©ölg, 
Pfeffer, 9»et)I, Sartoffeln, Sntter zc. fauft? 

S)er ^rofeffor: ®ag ift ein ©pejereitaben. $err 
2(nbrett)g l^at einen ©pejereilaben, wo man ^rnrfit 
nnb alle 3)inge jnm @f|en tanfen fann* 

^elene: ^ä) glanbe, id^ üerftel^e bag SBort „fau= 
fen" nid^t. 

2)er ^rofeffor: SSenn tt)ir ein ^aar ©rfinl^e ge^^ 
brand^en, bann gelten tüir in ben @rf)nt)laben nnb 
fanfen bie ©d^nl^e — bag ift, mx geben ®e(b für 
biefe ©d^ul^e. 

S3ertt)a: Sitte, tt)ag ift bag ©egenteil öon 
„fanfen"? 

3)er ^rofeffor: 3)ag (Gegenteil öon fanfen ift 
öerfanfen* ®er Sanfmann öerfanft SSaare, nnb 
ber Äunbe fanft SBaare* 

f5ri|: SBag ift ier „tnnbe"? 
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®er ^rofeffor: S)er Äunbe ift bie ^erf on, toetd^e 
in ben Saben gel^t unb SBaare fauft 3?ft eS gut 
©rebit ju l^aben, toenn ttir SBaare faufen? 

getane : D ja, f el^r oft. 

S)er ^rofeffor: SBenn tüir ©rebit l^aben, bann 
fd^idt (fenbet) ber Sauf manu eine fRecfinung an unS, f 

S3ert]^a: SBaS ift eine „Siecfinung"? 

Ser ^roftffor: 2)a8 ift ein ©türf Rapier, toorauf 
^^^ man fd^reibt, tt)ie biet @ie fd^ulbig finb. 

^ri^: Ober tüie öiel ®elb mx bejal^len muffen, 
nirf)t toal^r? 

3)er ^rofeffor: ^atool^I, unbSiefagen: „Sitte, 
/ fd^irfen (Sie mir eine 9ied^nung/' 2)ie fRed^nung 
• fommt, unb bann bejal^ten (Sie biefetbe* 

Helene: „Sejal^ten", tüag l^eijjt ba§? 

S)er ^rofeffor: 3)a8 ift, ©ie geben @elb. 2Ba8 
l^aben (Sie für ^t)x S3ud^ bejal^It? 

SBertl^a: ^ä) ^abe einen Dollar unb fünf unb 
jttjauäig ©entg bafür bejatilt. 

®er ^rofeffor: (Sie l^aben ^ijx fßnä) t)on mir 
ge!auft, unb (Sie l^aben bafür $1*25 bejal^It. 

S^ri^: S93a8 ift baS ©egenteit t)on bie „Sderfi* 
nung"? 

S)er ^rofeffor: S)a8 ift bie Cuittung» 9laä)^ 
bem ®ie bie 9ied^nung bejal^It l^aben, fd^reibt ber 
Saufmann barauf : „Seja^It, ^rauj S3urn]^am/' 
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2)ann ift e§ nid^t tnel^r eine fRerfinung, bann ift eS 
eine Ouittnng* SSaS bringt größere ^reube für 
eine ^erfon, bie 9ierf)nnng ober bie Duittung? 

^elene: ^ä) gtanbe bie Ouittnng maä)t eine 
^erfan glüdlid^er füfjlen. SSie Ijeifet ber 9Jiann, 
lüeld^er bie Kleiber macfit? 

3)er ^rofeffor: 3)er ©d^neiber. 3)er @(i)neiber 
mad^t bie Kleiber ober \>en Slnjng* 

S3ert^a: SSag bebeutet \>ai 2Bort „Stnsng"? 

3)er^rofef|or: 3)a§ bebeutet ber 9lodf, bie SBefte 
unb bie ^ofen ober Seinfleiber. 

^ri^: Unb tt)ie l^ei&en bie anberen 3)inge, »etd^e 
man trägt? 

S)er ^rofeffor: S33ir tragen ba8 $emb, ben 
fragen, bie ^alsbinbe, bie 9Jianfrf)etten, ben Ueber- 
äiel^er unb bie (Strümpfe. SBir tragen aud^ ^anb- 
fdE)uf)e unb ben ^ut ober bie SRü^e (Sappe). 

^elene: ®er Slnsug ift an^ %nä) ober 3^ug ge=^ 
mad^t; nid^t njal^r? ' '^ 

2)er ^rofeffor: ®emi§, mein g^räulein. 9Ran 
{)at »oHeneS Xuä), feibeneS ^ud^, %nä) t)on Saum- 
motte, ©ammet, Sinnen ac. 

fjri^: Sölein ^afd^entud^ ift öon ©eibe. 

S)er ^rofeffor: Q'amol^t, aber \>a^ 2:ifd^tud^ unb 
bie ©eröiettc finb t)on Sinnen* 

^etene: Sßein Steib ift motteneS ^ud^. 
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Ser ^rofeffor: Samof)I, mein fj^öwlein. 

^ri^: aSie l^eißt ber Saben, h)0 man Stühle, 
%x\ä)e 2C. fauft? 

®er ^rofeffor : ®a8 ift ber 9Köbe«aben. Qfn 
bem SJlöbetlaben finben tt)ir ©tü^Ie unb ©op{)a§ 
für ben ©aton, Slrmftü^Ie, ^ommoben, ©efretäre, 
33ü(f)er|d^rän!e, SBettftetten, ©d^autelftüt)(e zc. Ser 
SJiann im Saben ift ein 9KöbeI^änbter. 

^elene: SSir lernen fel^r öieL 

. 3)er ^profeffor: D ja, aber tüir muffen balb mit 
ben fragen ober Slnefboten ber ©d^üter beginnen* 

Sert^a: Sag SSort^^rage" ^abe xä) oftgel^ört, 
aber e§ ift mir nod^ nid^t flar. 

Ser ^rofeffor: aSenn iä) jn S^nen fpre(i)e nnb 
fage: „^ft \>a^ ©rag grün?" 3)ag ift eine ^rage* 
©ine ^rage t)at biefeg 3^^^n (?) am @nbe. Sag 
ift ein ^ragegeid^en* ^amlet fagte: „3ii f^in, ober 
nid^t jn fein, bag ift bie ^rage." 

S3ert{)a: D ja. Sanfe, ic^ öerftel^e, unb id^ glaube, 
irf) merbe eg niemalg öergeffen. 

Ser ^rofeffor: ©e^r gut, fommen @ie morgen 
mit öielen fragen ober mit einer ®efd^idE)te. 

^xil^: ^ä) tann bag SSort „©efcftic^te" nic^t 
üerftel^en. 

Ser ^rofeffor: ^aben ©ie 9KacauIat)'g ®efdE)irf)te 
öon ©nglanb getefen? ©ibbon'g ©efd^id^te öon 
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Siom, ober SancroffS (Sefd^ic^te öon ben SSereinig- 
ten Staaten? 

Sn^: ö^ö)iB^ i^ öerftetie* 

S)er ^rofeffor: (Sefd^id^te ift aud^ oft ein ©tjno^ 
ntjm t)on Slnefbote, toie eine Särengefd^id^te ober 
eine fjifd^gefd^id^te. 

S^ri^: ^äf l^abe eine i^ifci^geld^id^te* 

Sitte : D ia^ ift gut, erjätiten @ie, bitte* 

S)er ^rofeffor: D ja, ^ri^, ergäl^Ien ©ie bie 
©efd^id^te, 

f5n|: Q'd^ tt)ei§ nirf)t, ob id^ fie gut im 3)eut' 
frfien erjätilen fann, id^ faun nid^t fet)r gut beutfd^ 
fprerfien* 

3)er ^Profeffor: D ja, ^ri^, idö ttjerbe Q^l^nen 
l^elfeu. 

^ri^: @ut, aber bet)or id^ beginne, bitte, fagen 
(Sie mir, me t)eij3t \>a^ 2)ing, tt)a§ fo frfinett in bem 
®rafe gel^t? @§ l^at feine SBeine, feine ^üjse unb 
ift lang, 

®er ^rofeffor: @ie meinen eine ©d^tange? 

S^ri^: ^a, baS ift e§. SlIS id^ ein f leiner ^nabe 
toar, tt)o]^nte id^ bei meinen (SItern auf bem ßanbe, 
9lat)e bei bem ^aufe ttjar ein fteiner ^Ui%. 

^elene: @§ war ein S3ad^, nid^t wal^r? 
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%ü^: Sa, unb in betn 85a(i)e toaren öiete fjifd^e, 
unb oft l^abe icf) ba gefifd^t; oft l^abe td^ bie ^ifrfjc 
mit meinen ^änben gefangen. @ine§ 2;age8 tarn iä) 
an ben 93ad) nnb fal^ einen großen, langen fjifd^ 
nnter bem ®rafe f(i)tt)immen- ^ä) toar fel^r ftiH, 
fterfte meine ^änbe fc^nett burcf) ba8 @ra§ in bag 
aSaffer nnb o, fd^rerf lirf) ! S93a§ benf en Sie, l^atte 
id^ in meinen ^änben? ©ine lange, gro^e ©d^Iange ! 
^ä) tt)arf fie in i>en S3ac^ nnb rannte fc^nell nad^ 
$aufe> 




I 

) 
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S)er ^rofeffor: ^ri^, l^aben ©ie l^eute SJlorgen 
fdjon gefrü^tücft? 

gri^: „©efrü^ftücft", toaS ift ba«? 

®er ^rofeffor: S93ir effen breitnat tägticf), nid^t 

^ri^: ®ett)i^, mein ^err. 

®er ^rofeffor: 9?un gut, h)a§ tt)ir am SKorgen 
effen, ba§ ift ba§ ^rül^flücf* ^xni) ift ba§ ©egen^^ 
teil öon fpät, unb 8tüd ift ein @t)nont)m t)on ^^eil. 
3- 85.: ^ier ift ein ©tücf ^apier^ 3)a§ ^inb ^at 
oft ein'(5tüd ^Butterbrot jum ®ffen. 

^etene: SSir fagen auf engtifd^ S3rot unb 
93utter» 

2)er ^rofeffor: Sa h)ot)t, aber im S)eutfd^en 
fagen toir S3utterbrot* ^räulein S3ertt)a, fönnen 
Sie mir fagen tt)a§ tt)ir jum ^rüfiftüd effen? 

Sert^a: SSir ^ahen Kaffee, S3rot, SButter, S3eef^ 
fteaf ober fRinbfleif^, gebratene Kartoffeln, @ier zc. 
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®er ^rofeffor: ©el^r gut, ttaS trinft tnon am 
aJlorgen? 

gri^: 9Ran trinft getüöl^nfid^ Kaffee am 5Dlor^ 
gen. 

®er ^rofeffor: trinft man ^wrfer unb 9la^m 
im Kaffee? 

^etene: 3?ft Sial^m ein ©»jnon^m öon Wüä)? 

S)er ^rofeffor: 9lein, 9laf)m ift birf unb ba§ ^ett 
ber 9KiId^- ®er 9lat)m fd^n)immt auf ber Sßild^. 

Sertl^a: 3?a man trinft S^^^t unb fRal^m im 
Kaffee. 

®er ^rofeffor: ^§t man oft SBurft unb Sud^^ 
tteijenpfannfud^en am SJiorgen? 

^ri^: D ja, $err ^rofeffor* 

®er ^rofeffor: ©ciömerfen ©d^infen unb @ier 
beffer at8 S3eeffteaf ? 

^elene: Siein, icf) benfe 85eeffteaf fdjmerft beffer. 

2)er ^rofeffor: ©in ©Qnont)m öon f^^^ül^t^ürf ift 
aud^ ajiorgeneffen* SBie fieijst bie SJial^Ij^it um 12 

Sertl^a: ^dj l^abe e§ fd^on gel^ört, aber id^ l^abe 
es öergeffen* 

2)er ^rofeffor: 2)a§ l^eigt baS 9»ittag8effen. 
fjri^, bitte, fagen (Sie unS, tt)a§ n)ir jum 9Kittag8:= 
eff en l^aben ttjerben ? 
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x^ti^i SSir toerben ©uppe, }^i\ä), 9linb8braten, 
unb ©etnüfe l^abem 

®er ^rofeffor: SBaS für eine ©uppe i^t man? 

^elene: ^an i^t 9JubeI=@uppe, SBermiceffis 
©uppe, Siebe8apfel=@uppe, ®emüje=@uppe, 3flei8^ 
®uppe ac* 

®er ^profeffor: ^at ber xii]ä) Seine nnb fjtägel?^ Mt / / 

fjti^: D nein, ber ^ifd^ l^at fjloffen jmn "" 

2)er ^rofeffor: S33a8 f)at ber fjif^ oi^f feinem 
törper? 

S3ertt)Q : @t t)at ©rfiuppen* 

2)er ^rofeffor: SSpmit fängt ber fjifd^er bie 
?5ifc^e? 

S3ertt)a: 9Jiit einem S^e^e, ober mit einer StngeL 

S)er ^rofeffor: ^aben bie ^if^e Snod^en ober 
©raten? 

fjri^: 3?d^ öerfte^e ^^xe ^rage nid^t, $err ^ro= 
feffor. 

S)er ^rofeffor: SBiffen ©ie nid^t; toai Änod^en 
finb? 

fjri^: SJein, ba8 SBort l^abe id^ nod^ nie gel^ört. 

S)er ^rofeffor: ^ier ift meine ^anb. Selben 
©ie^ ba8 fjleifc^ ift fe^r miä), aber in bem ^teifd^e i 
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ift ettoaS fe^r l^arteS, bai finb ^nociö^n. ®er 9Jienf(^ 
unb bag Xm ^aben Änod^en, aber ber gifd^ l^at 
©raten. 

^etene: Sitte, wag bebeutet 9linb§6raten ? 

Ser ^rofeffor: @8 bebeutet £)ä)\en^ ober ßut)= 
fteifd^, tüet^eg im Dfen gebraten mx\>. 

SBertl^a: Unb tüaS bebeutet ©emüfe, bitte? 

2)^r ^rofeffor: ©emüfe tommen aug bem ®e= 
müfegarten^ SSie l^ei^t bag ©emiife; »eld^eg bie 
S^eu^Snglänber oft effen? 

^.ri^: D, bag finb bie Sol&nen, nid^t toal^r? 

3)er ^rofeffor: ^a ttol^I, unb „85ofton gebatfene 
S3ot)nen" finb fetir gut mit 1^ffi^' unb Pfeffer* Sie 
Sima=^85o]^nen finb fel)r gro§. Sie ©rbfen finb 
fleiner alg S3o^ncn* Kartoffeln unb 3tt)iebeln finb 
aud^ ©emüfe unb »ad^fen in ber S^rbe* ^^iffen (Sie 
mag ©parget ift? ' yv'<^'--^^^ 

^elene: Ser (Spargel ift ein (Sommer»®emüfe* 

S)er ^rofeffor: Sa, er ift lang unb runb. S93ir 
effen nur bie ©pi^e beg ©pargelg* ©ffen mir bie 
©emüfe ro^^ ober gefo^t?(^ 

SBertl^a: SSir effen fie gefod^t. 

S)er ^rofeffor: Ser ßol^t ift aud^ ein ©emüfe. 

fjri^: 2Bir brennen ßo^ten im Dfen, nid^t mal^r? 
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3)er ^rofeffor: ©ie meinen „bie Äo^te", aber ic^ 
meine „ben Äol^t", l^ören @ie ben Unter fcl)ieb? 

5n^: D \a, x6) glaube id^ öerfte^e* 

3)er ^rofeffor: S)ie Äot)Ie ift jd^tüarj unb fommt 
au8 ^ennjQbanien, aber ber ÄoI)I ift ein grüneS 
©emüfe unb I)at einen Äopf. 

Äarl: ^a, wir t)aben oft (Sauer!raut gegeffen. 

3)er ^rofeffor: 9^a(f|bem man ba§ ^Wfrfi unb 
bie ©emüfe gegeffen l^at, ttjag i^t man bann? 

S5ert^a: aSaS ift ba§ „3)effert" im S)eutfc^en? 

3)er ^rofeffor: 9Jieinen Sie 9^a(f|tifd^ ? 

S3ert!^a: D ja, bag ift eS* 2)ann ijst man nod^ 
haftete unb unb unb 

S)er ^rofeffor: Unb tt)a8, mein ^räulein? 

S5ertl^a: Unb ^ubbing. 

3)er ^rofeffor: 2)ag ift red^t, ^ u b bin g. 

Helene: ^ft „^ubbing" ein beutfc^eS SSort? 

2)er ^rofeffor: SSJir fagen e§ im^^eutfd^en* 

^etene: Unb tt)ir t)aben aud^.Dbft jum 9iad^tifd^e, 
tt)ie Slepfet, Drangen, S3anana§ unb ^Jüffe.n • • ; 

3)er ^rofeffor: äöollen ©ie eine 2(nefbote!^ören? 

Sitte: D ja, bitte, bitte* 

3)er ^rofeffor: ©e!)r gut, aber ttjenn ein SSort 
fommt, ba§ @ie nirf)t öerfte^en, l^alten @ie Öt)re 
^anb ii)o6) unb fagen : „^alt, id) oerftefie ©ie nii^t," 
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iinb id^ tüerbe 8ltte8 fo Ilar tnad^en, tüie ©onnen^ 
jc^ein im ^uli» 

Sitte: Be^t tt)o!^L 

3)er ^^rofeffor: ^n ber großen ©tabt Hamburg, 
in 3)eutf^Ianb, lebte ein jnnger 9Jiann nnb ein 
fd^öneS äRäbd^en* 

2)er junge 9Jiann ]^ie§ ^o^anneS SBinfelfpiel 
unb \>a^ 9J?äb(f|en ^ati)axx^a (^ommertt^g. / 

S5eibe liebten fid^ g'egenfeitfg bj6n öanjem^eräen, 
aber beibe waren fe!^r arm, ©ie l^atten jel^r wenig 
©elb* @ineg ^ageg fam ^ol^anneg ju ltatt)arina 
nnb jagte: j,... 

„^atl^arina, 2)n weijst, id^ liebe ^id) öon ganzem 
^er§en, nnb id^ möd^te ®id^ für meine j^xau ^ben, 
aber wir finb arm, 9^nn, id^ glaube, iä) werbe 
nad^ Slmerifa reifen, ^ä) ^dbe ge!^ört, ba§ e8 ein 
Sanb ift, in welchem 9J?ild^ unb ^onig fliegt, ^ä) 
^ianhe, iä) fann in furjer 3^it fo öiel ®elb öerbie^^ 
neu (matten), um ®ir ha§ 9?eifegelb gu ft^idfem" 

^atl)arina würbe traurig, aber fie fagte, wie ein 
braöeg SOläb^en: „2J3ol)lan, gel^', lieber ^ol)anneg, 
aber fenbe mir, fo balb 3)u fannft, bag Sieifegelb/' 

Sot)anneg nal^m au§ feiner SBeftentafc^e einen 
frfiönen Siing mit einem feinem (Steine, @r ftedfte 
ben ating an ßatl^arina'S j^xxiQex unb fagte: 

„3Kein liebeg SKäbd^en, morgen werbe id^ 
3)eutfdE|lanb unb atten meinen guten IJreunben 
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„Scbetüol^I" jagen, unb bie lange Sleije über ben - 
großen Dcean nad^ bem befferen fianbe antreten. / 
SSerliere ben 9fling nirfit, unb ttjenn ®u nad^'9iett) 
?)orf fontmft, jo ttjerben tt)ir un8 öerl^eiraten." 

S5ert]^a: S53a§ bebeutet „t)er!^eiraten"? 

%tx ^rofeffor: SBenn ein junger 3Kann unb 
ein 3Käbd)en ju bem ^aftor gel)en unb ber ^aftor 
biefelben trput! . ' .' 

S5ert!^a : D ja, id^ öerftel^c- , 

3)er ^rofefjor: :Sot)anne8 nal^m Slbfd^ieb^ t)on 
^atfiarina* @r lam na^ 9^ett) ?)orf, üermme biet 
@elb, unb in brei ober öier äfionaten fd^idftf er jei- 
ner lieben Äatl^arina \^^^ 9?eifegelb. ' ' " ' 

D tt)ie glürflidb hjaj: ^atl^arina, atg fie ben 33rief 
mit bem ©elbe er^i^tt. '^g ttjar ein f^öner (Som- 
mermorgen, al3 Äatl^arina in \^^^ ©d^ijf ftieg, um 
bie fReife nad^ Slmerifa v\x mad^en. ^ ' 

®§ hjuipbe it)r fdp^r„2(bieu" ju jagen; aber 
bie jü^e Hoffnung, if)ren ^o!)anne8 mieberju jet)en, 
mad^te t^r baS ^erj teid)t, unb balb mar jie auf 
bem großen Dcean* 

®ine8 2ageg, alg Äat{)arina auf bem SSerbedfe 
ftanb, jd^tü^jfte ber Sting — metd^er ju gro§ mar 
— t)on tt)rem %\Xi^tx unb fiel in baS SSajjer» 

Äatl^arina mürbe jel^r betrübt, ©ie meinte bit^ 
terlid^» 2118 jie in 9^em ?)orf anfam, mar Qol^au* 
ne8 auf bem 2anbung§^3la^e* 



/ 
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Äat!)arina toat fet)r gtürfli^, xtjxen ^o!^anne8 
tt)ieber gu t)aben, aber fie maat^nid^t, ein SSort 
öon bem Üliuge ju jagen. 

3n)ei ober brei 9Jionate jpäter gingen ^ot)anne8 
nnb Äat!)arina in eine 9fleftanration in 9iett) ^oxt 
©eibe ttjaren fel)r l^ungrig unb nad^bem fie bie 
©nppe gegeffen !^atten, brad^te ber Lettner ^ijd^ 
Snm ©ffen* Äatl^arina barf|te, „o, id^ hJÜnjd^e, ba§ 
id^ meinen jrf)önen Siing hjieber !^ätte/' 

©ie begann ben ^ifd^ mit einem 9Keffer ju 
jerfd^neiben unb o! h)a3 ift ba§? fie füf)Ite etwag 
l^arteS barin. ©ie öffnet? ben ^ifd^, unb h)a§ 
benfen Sie, war e§? ^ ''' ' 

Sitte: 3)er9ling! S)er 9?ing! 

3)er ^Profeffor: D nein, ba§ ttjaren IJifd^gräten* 
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3)er ^rofeffor: 293 ie befinben ©ie fid^ l^eute 
^morgen, ^ri^? 

^ri^ : ^ä) haute :Sf)nen, ^err ^rof eff or, id^ bin 
fet)r h)o!)L 

3)er ^rofeffor: 211^, guten SKorgen, Äart, ei 
freut mirf), ©ie ttjieber gu fet)en. ©inb ©ie wieber 
red^t h)ot)I? 



1 
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Äart: ^ä) banfe ^t)nen, ^err ^rofeffor, id^ bin 
wieber h)ot)I, aber nod^ fd^tüad^. 

3)er ^rofeffor: ^aben @ie gu ^aufe öietbeutfd^ 
gefprod^en? 

^^^Ij^a, ein Dnfet anS 2)entfc^tanb ift auf 
'3ö^q,hex nur beutfd^ mit mir fprid^t 

3)er ^rofeffor: @o, tDie lange ift er (ber Dufel) 
fd^on in Slmerifa? 

Äarl: ®r lam le^te SSoi^e dri. 

3)er ^rofeffor: ^ri^, !^at ^^x SSater ein^ferb? 

IJri^: SaSag ift ein „^ferb", ^err ^rofeffor? 

3)er ^rofeffor: 3)a§ ^ferb t)at einen langen, 
fd^önen ^opf, lange Dl^ren, eine feine 9Kä]^ne unb 
einen ©c^weif^ duui' 

^ri^: D ja, id^ öerftet)e. 3)a8 ^ferb giefit ben 
SSagen, nid^t wal^r? 

3)er ^rofeffor: :San)of)l SSelc^e färben t)at 
bag ^ferb, ^^ö^t^in Helene? 

^etene: ®8 gibt braune, graue, mitd^farbige, 
fd^warje unb wei^e ^ferbe. 

3)er ^rofeffor: SSeld^e f5ot:be, ^räutein S3ert]^a, 
benfen ©ie ift am fc^önften? 

93ertl^a: ^ä) benfe, baS fdEimar^e ^ferb ift am 
fd^önften» 
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3)er ^rofeffor: SSo l^äft man bic ^ferbe im 
SBinter? 

^arl: Sn bem Statte* 

35er ^rofeffor: 333ie öiel foftet ein guteg^ferb? 

x^vi^: SSon einl^unbert bis breil^unbert 3)ottar8. 

3)er ^rofeffor: SBie l^ei^t ba8 ^ferb, auf mU 
d^em mau reitet? 

^eteue: @S l^ei^t hai Sieit^jferb» 

2)er JSrofefjpr: Uub tuie l^ei^t hai 3)iug öou 
Seber, worauf toir fi^eu, menn wir reiteu? 

S3ert]^a: 2)er ©attel. 

3)er ^rofeffor: 2)a§ ift red^t, uub xoenn mir haS 
^ferb öor eiueu SSageu f^jauueu, ma8 l^abeu mir 
bauu auf bem ^^ferbe? 

S^arl: ^6) mei^ e8 uid^t* 

3)er ^rofeffor: ®a8 ift bag ^ferbegefd^irr* 

Äarl: älleiu Dufel erjä^^Ite mir eiue iutereffaute 
@efd)id^te öou eiuem 3Kauue, mer ^ferbeu 2c. 

5ri^: 33itte, erjäl^Ieu ©ie bie ©efd^id^te, ^arL 

3)er ^rofeffor: ©emijs, meiu IJreunb, faugeu 
@ie an. 

Äart: ®iu alter 33auer, ba8 ift eiu Farmer, 
l^atte eiueu ^ampffeffet für feiue 2) refd^maf d^iue 
gefauft^ 

^eteue: SBaS ift eiu „S)ampffeffel"? 
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Äart: 2)a8 ift ein 2)ing, in bem man äBaffer 
fod^t, um 3)ampf ju mad^en. @ie ttjiffen, wenn 
tt)ir SBaffer über einem ^euer fod^en, bann fteigt /: 

^^^ %^ ®M ^^Ö^^^ ^^* ^^^ 3)am^3f. 

S3ert^a: 2)ie 'Sofomotiöen l^aben aud^ 2)ampf, 
nid^t h)a^r? 

Äarl: ®eh)i§. 9^un berS5auer l^atte eine 3)refd^=^ 
maji^ine, ba8 ift eine SHafd^ine, weld^e ber 33auer 
bennff, ©etreibe — SSeij^n, ©erfte, 9floggen unb 
^afer — p brejd)en.^^ 7^' '^' ^ ^ ^ 

^elene: 9Jian mad^t 9J?e!^I au§ ©etreibe für baä 
S5rot, nid^t tüdi)t? 

Äarl: ^atüol^L 3)er S3auer lebte auf bemSc^nbe, 
äet)n 9Keiten öon ber ©tabt, unb er b^fagr(fagte) 
feinem ^nedöte (SJlann), öier ^ferbe üor^einen 
großen Saftttjagen ju fpannen unb ten ^effel aug 
ber @tabt gu ^^ingem^^^^er ^ned^t fpannte hie 
^ferbe an, unb als er b^fit^ar, in bie jStabt gu 
fal^ren, fam bie ^rau be8 S3auern ^ur ^l^üre/unb 
fagte, baß fie feine 9Jä!)nabeIn mel^r ijabe. ©ie 
bat (fagte) il^ren 3Kann, ben Änerfit in einen 
' Saben ju fd^idEen (fenben), bie Släl^nabeln ju fau= 
fen unb mit naA ^oufe ju bringen. 

3)er S5auer wu^f^aß ber ^ned^t fel^r t)ergeß== 
lid^ wax unb fagte i^m, bie SJiäl^nabeln nid^t p 
öergeffen. ®er ßned^t fagte, ta^ er eg nic^t oer- 
geffen hjottte, unb f ul^r mit bem großen äöagen fort . 



I 
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3)er Sauer ging in ha^ ^au§ unb jagte gu feiner 
^rau: „9?un, eg fott mid^ wnnbern, ob ^riebrid^ 
bie 9^ä]^nabeln nid^t öergeffen wirb." ^/ ^ 

8lm Slbenb tarn fjriebrid^ ä^^ö<J/^6er njit (eerem 
SBagen. ß^J}^^\ öor bag ^aug, jneg ^'om SBagen 
ab unb ffoi)trc''dn ber 2{)üre* ®r f)telt bie ^&^- 
nabeln än)ifd^en ben Ringern, unb atg bie j^xan bie 
2t)ür öffnete, gab er it)r bie 9Mf)nabeIn* ©ie lobte 
ben Änerfit fel^r, bajs er nid^t öergeffen tjatte, \)ie 
9iät)nabeln mitäubringem 

3)er 33auer fam andö unb fagte: ,,211^ ^nebrid^, 
baS ift f(^ön, ba^ 3)u aud^ an bie 9iä^nabe(n ge- 
bad^t ^aft. Slber fjriebrid^, tt)o ift benn ber ©ampf*» 
feffet?" 

^riebrid^ fragte feinen ^o^3f, unb fagte: ,,^a, 
ja, \)m 3)ampf!effel. ' ©§ toar mir bie gqtue 3^it, 
als ob id^ ettoag öergeffen l^ätte."* 

3)er ^rofeffor: @ie f^jred^en fel^r gut beutfd^, 
^art, idf) glaube ©ie tjaben öiel gn ^aufe oon 
^t)rem Dnfet gelernt. 

Äart: ^a, id^ l^abe öiel beutfd^ mit il^m ge- 
fprod^en, unb er ^at mir aud^ öiele Slnefboten er== 
äät)It. 

^ri^: Äarfg SInefbote erinnert mid^ an eine 
anbere Slnefbote, aber idE) fann fie nid^t fo gut er* 
iai)len, mie ÄarL 
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3)er $|5rofeffor: 9^ur 9Kut (ßourage), mein 
^reunb. 

Helene: ©ntjd^utbigen ©ie mid^, ^err ^rofeffor, 
ift „Äned^t" ein StjnonQnt oon ,,2)iener"? 

3)er ^rofeffor: ^att)o!^(, ber Äned)t arbeitet 
mel^r auf bem ^etbe unb ber Wiener im ^aufe* 

S5ert]^a : SBie ^ei^t \>a^ j^xänUxrif metd^eg in ber 
m6)e arbeitet? 

3)er ^rofeffor: 2)a§ ift bie Wienerin ober ba8 
* 3)ienftmäbc^en* 9^un, ^ri|, bitte, laffen Sie un8 
^l^re SInefbote l)ören. 

f^ri|: ©el^r mol^I, aber äuerft mu§ id^ einige 
SSorte beffer öerftetien. SSie l^eijst ber 3Kann, met- 
d^er ein neueg Sanb gefuuben l^at? 

3)er ^^rofeffor: 9Jieinen Sie ben „Sntbedfer"? 

^tife: ^arnot)!^ K!)riftop!) ©otumbuS entbedEte 
Slmerifa, nirfit rvaijx? 

3)er ^rofeffor: ©emijs, 

5n|: @ir Sfaac 9^emton l^at bie ©raoitation 
entbedft* @r fa^ eines 2ageg in feinem ©arten 
unter einem Sl^jfelbaum. S)a fiel ein Slpfel öom 
33aume auf bie ©rbe. 

9iemton badete nad^, warum ber Slpfel gur 6rbe 
fieL @r badete unb badete, unb fo l^at er bie ©nt- 
bedfung ber ©raöitation gemad^t^ S^emton ttjar ein 
großer Genfer, @r öerga^ oft ©ffen unb Xrinlen. 



80 per c^e^rer. 

®tne8 SJiorgenS tarn er nid^t äum ^^ül^ftö^/ wnb 
bie ^auSfrau fagte gu bem 3)ienftniäbd^en: „^ier 
tft ein @i, ein Heiner Äeffel unb eine W)t. ©el^e 
in ^errn 9^ett)ton'§ ©tnbieräimmer nnb fod^e if)m 
baS ®i/' 

S)a8 SKäbd^en ging in ba8 3intmer; 9^ett)ton 
aber toax fel^r bq^fii^t (l^atte öiet p tl^un) unb 
fagte: ,,^ä) hJÜnf^e allein ^vl fein. 3)u lannft 
gelten, id^ fann mir bag @i jelbft f od^en. Sfege^ eS 
l^ierl^er auf ben Xifd^ ju meinen S3üd^ern/' 

S)ag SKäbc^en je^te ben Reffet über baS gfeuer 
unb legte baS @i unb bie U^r auf ben %x\ä). 33e' 
öor fie aber ging, fagte fie ju ^errn 9^ett)ton: 
„Saffen @ie ba8 @i brei 9J?inuten lang fod^en." 

9^ad^ einer ©tunbe !am ha^ 35ienftmäbd^en tt)ie= 
ber. (Sie tüottte hen Reffet Idolen. 3)a ftanb 9^ett3= 
ton gebantenöoH öor bem ^euer. S)ag ®i l^iett er 
in ber ^anb unb bie U^r lag im tod^enben SBaffer* 

ßarl: ^at S^etoton bie Uijt gegeffen? 

^ri^: ^d^ glaube nid^t, er fonnte fie nid^t gart 
fod^en» 

S5ert]^a: ^ä) öerftel^e ba§ 293ort „gart" nid^t. 

3)er ^rofeffor: 3cirt tft tai ©egenteil öon 
iäije. a33ag ift beffer, §arteg ober gäfieg S3eef* 
fteaf? 

^etene: QdE) benfe jarteS S3eef fteaf ift beffen 



per cjße^rer. 8i 

SDer ^rofeffor: offen @ie gern ^ammelfleifd^? 

93ertt)a: SSaS für ^leifc^ tft ^ammelfleifc^? 

3)er ^rofeffor: ©ie hJtffen tt)a8 ein ©rfiaf tft, 
ntd^t hJal^r? 

S5ert!^a: D ja, ein alteg 2amm. 

3)er ^rofeffor: SSir fagen Sammfleifd^ unb 

^ammelfleifd^, bag ift ©d^affleifd^. 

fSext^a: Slber tt)a§ bebeutet „gern"? 

3)er $|5rofeffor: 9Jian fagt: ^ä) Hebe meine 
9Kutter, meine ©d^mefter unb meinen ^reunb. 
9Kan fagt aber nid^t: ic^ liebe Siinb^eif^ ^u 
effen, id^ liebe beutfd^ gu ftubieren, ftnbern i^ effe 
gern 9fiinbfleifd^, id^ ftubiere gern beutfd^* 

S3ert^a: D ja, „id^ liebe" ift me!)r aU „id^ l^abe 
gern". 

3)er ^rofeffor: San)ot)L „®ern" ift l^ier ein 
Slböerb unb wir bilben ben Siomparatiö fo: ^d^ 
trinfe gern Zt)ee, iä^ trinfe lieber ©l^ofolabe, 
aber id^ trinfe Kaffee a m I i e b ft e n. 

Äarl: SSielleid^t fommt mein Dnfel morgen in 
bie klaffe. 

Sitte: D, ba8 ift gut. 



82 Per ^z^xtx. 

Dret3eljnte Ceftton. 

®er ^rofeffor: ^eute, meine fjreunbe, toerben 
tüxx mit fjragen anfangen. 

SBert^a: Sft „anfangen" ein ©^non^m t)on 
,,beginnen"? 

35er ^rofeffor: ©etüife, bie S3ibet beginnt fo: 
,,9(m Slnfang fd^nf @ott ben $immel nnb bie 
©rbe." 

^elene: „@d^nf" ift ein ©^non^m t)on „mad^te"^ 
nid^t \vai)x? 

2)er ^rofeffor: ^a rüd% f d^ n f fommt tjon bem 
SB orte f d^ a f f e n. ®ott l^at 8lIIe8 erf Raffen ober 
gemad^t* @r ift unfer ©d^öpfer. 

fjri^: ßarl, mo ift Q^r Dnfel? 

Äarl: @r fonnte l^ente nid^t fommem @r l^at 
ju t)iele ©efd^äfte. 

Sert^a: „393ag ift @eftf)äft"? 

tarl: 2)ag ift, tt)ag eine ^erfon tl^nt 9)?ein 
SSater ift ein Slboofat ®ag ift fein ©efc^öft. 
SSag für ein ®eftf)äft jreibt »^r Spater, fjri^? 

IJri^: 9J?ein Später ift ein Kaufmann. ®r l^at 
einen Saben an ber ©enefee Strafe* 

2)er ^rofeffor: SSiffen @ie, toag ein ^rebiger 
ift? 



Per c^e^rer. 88 

^etene: Qfft |)err ^^almage nid^t ein großer 
^rebiger in 333afl^ington? \ 

35er ^rofeffor: ©eiüife* Unb ^enr^ SSarb 
S3ee(^er roax anä) ein ^rebiger. 2)er ^rebiger 
prebigt in ber ^ird^e* (Sie tüiffen, »aS eine ^ird^e 
ift, nid^t tüal^r? 

fßeviija : ^a, baS ift baS gro^e ^au§, in tt)eldöeg 
bie ßeute am ©onnlag ge^en* 

2)er ^rofeffor: Unb me l^eifet ba§, »aS tt)ir am 
(Sonntag 9Korgen in bem ^rd)turmej^ören* ©§ 
mad^t bing! bong! bing! bong! 

Äart: ^ä) ttjeife e§ nid^t, tt)le eg im ®entfd^en 
l^eißt 

S)er ^rofeffor: SBiffen Sie eg, ?^ri^? 
gri^: 9tein, id^ ttjei^ eS and) nitf)t 

2)er ^rofeffor: 2)ieg ift bie ®Iodf e. (Sie l^aben 
„^:ßoe'g ©locfe" gelefen? 

ßarl: D ja, bag ift ein fd^öneS ©ebid^t* ^ä) f)abe 
aud^ ;,(Sd^iIIer'g ©todfe" getefen. 

35er ^rofeffor: ^m Sentfc^en? 

^art: D nein, nidE)t im 2)entfd^en, im ©nglifd^en. 

2)er ^rofeffor: f^ränlein «petene, l^aben @ie eine 
eteftrifd^e ^angglode in Q^rem ^aufe? 

^etene: D \a, nnb wenn eine ^erfon fommt, 
bann brüdft fie ben finopf, nnb toir öffnen bie 
St)üre* 



84 per cjäeßrer. 

2)er ^Profeffor: 393ie t)iete SJiauern l^at ba8 

^arl: Sft ,,9Kauer" ein ©gnon^m öon „SSanb"? 

35er ^rofeffor: i^amol^I, bte SKauer ift öon 
(Steinen ober Sadfteinen gebant, unb bte SSanb ift 
öon |)oIä unb gtüiftfien ben ^inimern. 

^art: 2)a8 ^aug l^at mer^auern. 






S)er ^rofeffor: 393a§ fu^rt ung in baS ^au8? 

5ri§: 2)ie ^^l^üre fü^rt un8 in iai $au8. 

2)er ^rofeffor: SSorauS finb bie IJenfter ge^ 
ma^t? 
^elene: 2)ie g^enfter finb öon .©(a^ gemad^t* 

35er ^rofeffor: 393o ift ha^ S)ad^? 

33ert]^a: 35ag 2)ac^ ift oben ober auf bem ^aufe. 

2)er ^rofeffor: 2öo ift ber fetter? 

Äarl: 35er fetter ift unter bem ^aufe. 

35er ^rofeffor: 393o finb bie ^immer* 

IJri^: 2)ie ^inimer finb in bem ^aufe. 

35er ^rofeffor: ^n toeld^em ^immer effen toir? 

^elene: ^n bem ©ßä^^^^^ ^^^^ ©peifejimmen 

35er ^rofeffor: 3Bo fd^Iafen toir? 

^arl: Su bem ©i^Iaf simmer. a^^xu^^ ? ' *• '^ 
2)er ^rofeffor: Unb toaS ift ein SSo^uäimmer? 

fjri^: 3)a8 ift bag 3tnimer, in meld^em mir fi^en 
ober mo^nem 



Per ^z^xex. 85 

2)cr ^rofeffor: SSie f)ei§t \)a^ Sing auf bem 
Jupoben? 

geleite: 2)a8 ift ein %e)ppxä). 

35er ^rofeffor: 2Bag ^ängt an ber SSanb? 

Sertl^a: SSiele Silber ober ©eihälbe urib ein 
©piegeL 

?^ri^: SSaS ift ein „Spiegel"? 

^arl: D fjri^, ha^ tüiffen ©ie nic^t? ©g ift baS 
S)ing, ttjeld^eg alle 2)amen brausen, um ju fe^en^ 
ob baS ^aar fd^ön geniad^t ift 

IJri^: D ja, id) öerfte^e, unb toenn toir bag |)aar 
tfimmen, muffen tt)ir aud^ einen ©piegel fjaben. 

- Sertl^a: ^err ^rofeffor, toie l^ei^t bag 35ing, 
n)omit tt)ir ia^ $aar fämmen? 

®er ^rofeffor: S)ag ift ein ßamm. aSaS ift bie 

^elene: SDag ift ber fRaum, in meld^em man 
fod^t. 

35er ^rofeffor: 393ie l^ei^t bie ^erfon, tt)eld^e 
foc^t? 

Sertl^a: Sie l^ei^t ber ßotf) ober bie ^öd^in. 

S)er ajrofeffor: 3Bag tfeut.bie ^öd^in in ber 
tüc^e? ^'^ '^ 

Äarl: (Sie foc^t Suppe unb ^Jleif^, badt bag 
JBrob, »äf^t ba8 ©efd^irr 2c. 



86 per <^e$rer. 

2)er ^rofeffor: ^n einem ©d^Iafätmmer finbet 
man ein SBett, unb in bem 33ette finb Springs 
rafimen, eine SKatra^e, jtoei Setttüd^er, jttjei 
tiffen 

SBertl^a: 3^^i ^ci§? 

S)er ^rofeffor: 3it)ei ßiffen für ben Äopf. Sci^ 
meine nid^t f üff en. 2)ag Riffen ift t)on fiebern 
gema(f)t unb ift tüeid^. SSenn tt)ir f(f)Iafen, bann 
muffen inir ein Riffen für htn ßopf l^aben. 

f5ri^: 35iefe gtüei SSörter merbe id) gut lernen* 

2)er ^rofeffor: 2)ieg erinnert mid^ an eine ©e- 
fd^id^te. 2)a§ erfte 9KaI, al§ id^ SDeutfd^Ianb be:= 
reifte, toollte ic^ brei ober t)ier Söod^en in S3erlin 
bleiben, unb fo ging id^ in eine ^enfion ober 
;,33oQrbing=^au§". 2llg am erften^benb bie ^rau 
mir mein ^i^nmer unb SBett äei^e, ^fagte fte: 
,,S33ünfd^en @ie ein ober gmei Riffen?" ^d) l^atte 
fie nid)t red^t tjerftanben, unb mein ®efitf)t tourbe 
fel^r rot; bie 2)ame aber toar fel^r fd^ön, unb id^ 
auttüortete: „@ie fönnen mid^ giDeimat füffen"* 
Sie 2)ame errötete, unb fie eilte idfinett au8 bem 
3immer. ^^'^'^ ' ' 

ßarl: 2)ag toar fe!^r f(f)Iimm für @ie, ^err 
^rofeffor. 

2)er ^rofeffor: @o badjte id) aud^. ^ä) öerftel^e 
l^eute \)tn Unterfd)ieb gmifi^en ,,fiiffen unb füffen/' 
Söogu ift ein 9tabetfiffen? 



Per J^efixzx. ß*? 

gfri^; ^ag ift für bie 9tabelm / 

35er '^Jrofeffor: äBag ift eine Äommobe? 

Äarl: ®a8 ift ein 2)ing mit SdjuHaben. @ie 
i)at gettJÖl^nUd^ (oft) öier ©d^ublaben. 

2)er ^rofeffor: Unb tt)a8 ift ein tleiberfd^ranf? 

^etene: S)a§ ift ein @^%nt in ben mix bie 
Kleiber pngen, nid^t tt)al^r? 

3)er ^rofeffor: (SJanj rec^t. SBie l^eifet baS 
Bimmer, in tüeldiem lüir baben? 

S3ertt)a: 2)a8 S3aKeätmmer! 

2)er ^rofeffor: Unb ift Song Srand^ ein guter 
^la^ äum S3aben? 

IJri^: ja, unb aud^ 9iantagfet S3ead^ nal^e bei 
S5ofton. 

2)er ^rofeffor: ^arl, fönnen ©ie fd^ttjimmen? 

^arl: ja, id^ fann fel^r gut fd^raimmen. 

5ri^: Seiten Sommer tüar id^ an einem f leinen 
@ee im Staate 9iett) ^ort ©r fjeijst Dneiba^See* 
@in junger iS'rlänber anS ©^racnfe wav aud^ ba, 
unb tüollte ©d^tt)immen lernen. ®r fpran^ tjinein, 
mo baS SSaffer fel^r tief tüar unb toare beinahe er= 
trunfen. 2ltg tüir il^n au§ bem SSaffer brad^ten, 
fagte er: ^^^ä) gel^e nid)t tüieber in ba§ SSaffer, 
bis id^ fd^ttjimmen fann". 

Üöertl^a: Sitte, h)a8 bebeutet ertrunfen? 



88 per ^t^xzx. 

2)er ^rofeffor: ©rtrunfen fommt bon bemSSorte 
ertrinke«. SSenn eine ^erfou in iaä SBaffer faßt * 
nnb ftirlbt, fo ift bie ^erfon ertrnnfen. 2) er (Bx^ 
trunfene bebentet bie ^erfon, tüeld^e ertrunfen ift 

Äarl: 393ie ift bie ^erfon, bie gn öiel S3ier nnb 
SBein getrnnfen l^at? 

2)er ^rofeffor: 35ann ift bie ^erfon b etrnnfen. 
2)ie ^erfon, tt)el(f)e oft betrnnfen ift, ift ber ^^rnn- 
fenbolb. 

^elene: 393ie l^ei^t ber Dffijier, tt)el(f)er anf ber 
(Strafe anf nnb ab marfd^iert? 

2)er ^rofeffor: SDer ^otijeibiener. @r l^at einen 
blanen Sflorf, einen ©torf nnb einen ©tern anf ber 
S3rnfi 

t^ri^: ic^ tjerftel^e, er fi^t an ber ©de nnb 
j(f)Iäft, nid^t ma^r? 

35er 33rofeffor: ^amht nnb toenn ber 2)ieb, 
toeld^er eine ^enne gefto^ten l^at, fommt, bann 
toad^t ber ^otigeibiener anf nnb bringt \)en böfen 
SKann in ia^ ©efängni^. 

^etene: iS'ft ba§ ©efängni^ ein $an§ für. bie 
böfen Sente? 

®er^rofeffor: ^a, bag^ ©efängnife ift baSöe-^' 
bänbe ($an8) für ©efangene* @8 fjat eiferne 
®itter öor ben ^enftern. 



■i 



l 



per <^e5rer. öö 

Sari: Qfft tiid^t ein ©taatS-öefängni^ in ©ing 
Sing? 

S)er ^rofeffor: Saiüol^I, unb auc^ in Slubnrn, 
Staat 9htt) ?)ort 



Oierjetjnte Ceftion. 

2)er ^rofeffor: Sart, mo ^aben Sie 3?^ren Sin- 
äug gefanft? 

Sari: ^err Sollte, ber Sd^neiber, l^at i^n mir 
gemad^t 

35er ^rofeffor: Unb gri^, tt)o l^aben Sie St)te 
Sd^nl^e gefauft? 

fjri^: ;Sd^ l^abe meine Sd^nl^e in |)errn iS'ngattä 
Sd^ul^Iaben gefauft. 

35er ^rofeffor: 393ie öiel @elb l^aben Sie bafür 
begal^tt? 

f^ri^: ^ä) f)abe fünf Dollar bafür bejatilt. 

S)er ^rofeffor: ^ränlein ^elene, ma8 tragen 
Sie auf ^fjrem Sopfe? 

^etene: ^ä) trage einen ^ut. 

2)er ^rofeffor: SBo l^aben Sie ben^ut gefauft? 

^elene: Sei einer ^u^ma^erin» 



öo Per c^e^rer. 

2)er ^rofeffor: 3)te ^u^mad^crin niad^t |)üte 
für Tanten. 2ln fjräuletn ^elene'g ^ut finb Räu- 
ber öon blauem ©ammet 393ir faufen @ammet=^ 
SBänber bei einer ^u|ma(f)erin ober in einem ©Ken- 
maaren-Saben. / .f. 

fjri^: S3itte, tüaS für ein gaben ift ba§? 

2)er ^rofeffor: ©in @ttentt)aaren=Saben ift ein 
Saben, in meldiem man %nä), Sänber, Änöpfe, 
2;afd^entüd^er 2C* fauft 

ßarl: Slber mag bebeutet ba§ SSort „©tte"? 

2) er ^rofeffor: @ine @IIe ift brei ^ix^ lang. 
@ie miffen ein %Vi^ f)at ätüölf 3off* ©in 3ott ift 
fef)r furj, aber gmötf 3ott mad^en einen fjufe, unb 
brei ^u| eine ©de. 

Äarl: Qd^ öerftel^e, banfe ftf)ön. 

3)er ^rofeffor: ^räulein |)elene, l^aben (Sie eine 
gfrage? 

Helene: 9iein, ^err ^rofeffor, id^ l^abe feine 
IJrage, aber e§ t^ut mir leib, \)a^ iä) morgen nic^t 
fommen fann. 

2)er ^rofeffor: 21^, fo? @g t^ut mir aud^ leib, 

S5ert]^a: 3Jieine ©tf)mefter ^etene mirb morgen 
nad) 9iem ^or! reifen. 

3)er ^rofeffor: @o, unb mie lange bleiben @ie 
bort? '^^'''- ' 



Per c^e^rer. öi 

^elene: 9tur einen %aQ. ^ä) l^offe übermorgen 
tt)ieber in bie klaffe jn fommen* 

2)er ^Profeffor: SJiit melier @ifenbat)n fal^ren 
©ie? 
^elene: ^ä) tjerftel^e nid^t bie ,,®ifenbaf)n"* 

S)er ^rofeffor: Sa, mit ber „91, 2). ©/', ,,aSeft 
®t)ore" ober ,,2). 2. nnb SB." ®i]enbaf)n* 

|)elene: D, itf) t)erfte!^e. S^ gebenfe mit ber 9^. 
?). K. ©ifenba^n äu fatjren* 

fjri^: Sft fal^ren ein ©^nontjm tjon reiten? 

35er ^rofeffor: ®ett)i§, aber mir jagen hic^t, ha^ 
mir in einem SSagen reiten. äBenn mir anf 
einem ^ferbe fi^en, bann reiten mir; aber in bem 
SSagen nnb in bem 93oote fahren mir. 

fjri^: ja, \)a§f ift !Iar mie ©onnenfd^eim 

Sertl^a: ^\t eg rei^t gu fagen, ic^ merbe jn 9^em 
?)or! reifen? 

35er ^rofeffor: 9tein, mein ^ränlein, bag ift 
nid^t red^t. 9J?an fagt immer nad^ 9^em fj^xt, 
n a d^ Snffato, n a d^ £I)icago. 

Helene: Unb mann fagen mir gn? 

35er ^rofeffor: 2öir brand^en ba§ SSort ju, 
»enn mir oon einer ^erfon fpred^en — g. S^ id^ 
gel^e g n ^errn SSalfer, xd) ge!§e ä n $errn 2)o!tor 
^o[t? 

^ri^: Q\t es gnt jn fagen, i^ gel^e ju ^aufe? 



Ö2 Per Jle^rer. 

3)er ^Profeffor: D nein, tüir fagen immer, id^ 
gel^e n a d^ ^aufe. 

^art: SScnn mir auf bcr ©ijenbal^n nad^ 9tett) 
^orf fafiren, bann muffen tüir ein fteineg ©tüdf 
Rapier l^aben. SBie tjei^t eg, |)err ^rofeffor? 

SDer ^rofeffor: @g f)ei§t baS SBillet ober bie 
gal^rfarte^ 

S3ertl^a: Unb n^ie l^eifet ba§ grojge ^auS ober 
(SJebäube, n^o toir ia^ ^Bittet laufen? 

35er ^rofeffor: 2)a§ ift ha^ ^Balön^ofggebäube- 
SSenn n)ir ^^'Jj^^^ ?)o^f ober S3ofton fairem 
muffen toir^^Mr^tn ben SBa^nl^of gelten unb ein 
S3iIIet laufen, r^nx ein Siöet nad^ 9iett) ^orf he- 

salbten mir fed^S ^^SSScJrc^ ^^^^ ©ents. 35ann 
gelten toir in \)a§f @5ep^=^immer, unb ein großer, 
ftarfer 9Kann gibt ung einen ,,©^edf" für unferen 
toffer. 

^elene: ^ahe id) gehört, ia'Q man in @uropa 
feine ,,©^edE§" für fein Q^ep'dd be!ommt?>^^*'t 1 1^ 

SDer ^rofeffor: (SJett)i§, fo ift e§. 

Sertl^a: SBie mad^t man eS benn? 

2)er ^rofeffor: ©in Rapier n^it bjem9iamen ber 
Station, mirb auf hen Koffer gefleht, unb toenn 
mir an bie (Station fommen, bann muffen mir in baä 
(Siepädtäimmer ge^en unb baS Oiepäd t)olem 



per Jie^rer. »3 

^efene: Unb tüte l^eigt ba§ fIeineS)ing, ba§ tüir 
in ber ^anb tragen? 

35er: ^rofeffor: 2)a8 t[t ba§ ^anbgepäd 

Sertl^a: ©8 ift t)on Seber, nitf)! tt)al)r? 

2)er ^rofeffor: Sa ttJol^L 9inn pren toir bie 
Sofoniotbe, unb, al), f)ier fontmt ber 31^9* 

fjri^: „S)er 3ug", mag ift bag? 

35er ^^rofeffor: 35ie SofomotitJe jiel^t ben 3ug- 
2)er 3119 ^i^^ in Slmerifa ift met länger al§ in 
2)eutfd^Ianb. 35ie Sofomotiöen finb l^ier auc^ t)ie( 
größer al§ bort, ^er ©ifenbat)ntt)agen ift aud^ 
größer unb l^at me!^r 9flaum für bie 9fleifenben* 

Äarl: ^ä) '()i^9^^^*/ ^^^B ^§ in 2)eutf^anb 
brei ober Dier ^e^qmene klaffen giebt, fo \)a'Q man 
öiet ober menig für bie Steife bejal^Ien fann. 

3)er ^rofeffor: ^a, fo ift e8. 5yiur tüenige 
^erfonen reifen erfter klaffe. 

^elene: 35ie erfte klaffe föftet am meiften, nid^t 
ma^r? 

2)er ^rofeffor: iSamol^I, aber man fagt bie 
ätneite klaffe ift fo gut me bie erfte. $ier in 
Slmerifa ift bie ^pr beg Söageng am ©übe, unb 
man fann bur(|.b'en ganzen Sh 9^^)^n, aber in 
2)eutfd^Ianb finb bie ^pren an beiben Seiten unb 
man mu§ in fleinen 3inimern fi^cn. 

SBertl^a: 3)ag ift nid^t fo gut toie ^ier in 2(merifa, 



Ö4 per <^e5rer. 

®er ^rofeffor: D nein, e§ tft nid^t fo angencfim* 
Sfn ben ©ifcnbal^nttjaöcn in 3)cutfd^tanb lieft, man 
oft: ,,9^idötrand^er". ^^^ 

gfri|: S33a§ bebentet baS? 

3)er ^rofeffor: SSiele ^erfonen raud^en Eigarren 
unb pfeifen. 9laud^en Sie aud^, f^ri^? 

gri^; ^ä)? D nein, id^ rändle nid^t 

2)er ^rofeffor: ^ie 2)eutfd^en rand^en üiel 
Xabat, nnb in allen SBagcn, metd^e ba8 SSort 
„9^id^trand^er" l^aben, barf man nitf)t rand^en, 
aber in allen anbeten SSagen !ann man rand^en. 

fjri^: SBie l^ei^t bcr lange 3ug, in bem man 
SSaren, ^ferbe, Süf)e, ©d^afe 2c. fortbringt? 

S)er ^rofeffor: ®a§ ift ber t^r^tjug* ^al^ren 
bie ^affagiere mit bem fjrad^tjnge? 

ßarl: D nein, bie ^aff agiere fal^ren mit bem 
^affagieränge. 

f5n^: ^ä) ijöxte eine gnte Slnefbote tion einem 
^affagier anf ber 9i. 2). ©. ©ifenbal^n. 

2)er ^rofeffor: SBitte, ergä^^Ien Sie fie. 

5ri^: ©in 93aner, ber nid^t fel^r ttjol^t toar, 
hjottte eine 3^eife auf ber ©ijenbal^n oon Sllban^ 
nad^ S^ett) ^orf mad^em 

21I§ ber S^Q cm einer (Station ftißftanb, fragte 
ber S3auer \)en ©onbuctor: „^ft biefeg ^ofeepfie?" 
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;,9ietn, mein ^err/' anttüortete ber ßonbuctor, 
^iä) tüerbe Ql^nen fagen, hjenn tüir itQd^ ^ofeepfie 
fontnten/' 

2)^t: 3^9 fu^r fort unb bQlb l^iett er (ber.^wfl) 
tüteber an, unb hjieber frQcjte ber ÖQuer: „^ft 
biefe ©tQtion ^ofeep[ie?" 

,,9lein/' anthjortete ber Konbuctor, „id^ hjerbe 
e8 Ql^nen JQgen, wenn wir bort finb/' 

^®er.^aner fogte nid^tg me^r nnb botb war er 
etngefi^ltafen. S)er S^Q ^^^ i^ ^ofeepfie an, aber 
ber ©onbuctor l^atte hen SBoiier öe^^eften unb eilte / 
fort. 21(8 ber ©onbnctor mt^Sfföcn Söagen^ing, 
fal^ er ben alten SBaner* ®r äiet)t baS ©eil,' ber 
3ua rollte äurücE nad^^^ofeepfie; ber ©onbuctor 
f^MFra ben SBauer, werfte iljh auf unb fagte: 
„Stehen @ie auf unb fteigen (Sie fd^nell ab, l^ier ift 
^ofeepfie!" ^^ifO 

S)er alte Sauer' rieb ftd^ bie Singen, fragte fid^ 
auf bem ^opfe unb fagte: „D, id^ wünfd^e nid^t 
abjnfteigen, aber meine ^rau fagte, bag id^ 9Webi^ 
äin nelimen follte. Wenn iä) mä) ^ofeepfie föme." 

Helene: ^a, l^a, id^ ^abe biefe Slnefbote aud^ im 
©ngtifd^en ge{)ört, 

SBert^a: ^ft „ßonbuctor" ein beutfd^eS SSort? 

S)er ^rofeffor: 9?ein, man fagt im S)eutfd^en 
ber „3^ü]^rer" ober ber „(Sd^affner". 



9Ö Per ^e^xex. 

^ün\^el\nt^ Ceftton» 

S)er ^ro[e[for: @uten Xag, meine ^reunbe. 

Sitte: ©Uten Xag, ^err ^rofeffor* 

S)er^rofeffor: 2öie gef ättt »t)nen btef e8 Söetter, 
tjräulein Sertl^a? 

SBertl^a: »c^ öerftetie baS äöort „gefättt" nic^t 

S)er ^rofeffor: SBennid^ jage: \vk gefättt ^{)nen 
biefeg SSetter, b. t). : tua^ benfen (Sie öon biefem 
Söetter? 

SBert^a: D ja, ic^ t)erftet)e. S)a§ Söetter gefättt 
mir l^eute, aber geftern tuar e§ ein bigtfien ju falt. 

S)er ^rofeffor: SBie gefättt ^I)nen bie beutfd^e 
©prad^e, ^ri^? 

fjri^: D, fe^r gut, ^err ^rofeffor. ^ä) benfe, 
beutfd^ ift leidet burd^ bie S^atürlid^e aJietl^obe ju 
lernen* 

S)er ^rofeffor: 211), fj^äulein ,^elene, ®ie reiften 
l^eute nid^t nad^ 9lett) ^orl 

Helene: 9lein, id^ tuottte lieber in bie beutfd^e 
klaffe fommen. 

S)er ^rofeffor: ^räutein öertl^a, l^aben 8ie ein 
gutes ©ebäd^tnig? 

S5ert:^a: ^ä) tt)ei§ e§ nid[)t. 3^ öerfte^e ba8 
SSort ,,®ebäcötni8" nic^L 
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®er ^rofeffor: Söenn eine ^erfon ein guteg 
©eböd^tnig l^at, bann fQnn fie frfinett lernen. SSer^ 
[teilen ®ie bag Üöort erinnern? 

Äarl : ©rinnern ift bQ§ ©egenteit öon öergeffen, 
nid^t hjal^r? 

3)er ^rofeffor: Qatüolit, nnb wenn ©ie QÜeg 
erinnern, h)Qg ®ie lernen, bann {)aben ®ie ein 
gnte§ @ebärf)tnig. 

fjri^: ,^err ^rofeffor, tuir ^ben fd^on t)on bem 
Saben gefproc^en, aber nitfjt allen ©orten Säben — 
fönnen tnir liente nid^t vxe^x baöon fpre^en? 

S)er ^rofeffor: :Satt)ot)t, l^eute tuerben tnir bie 
öerfd^iebenen Säben bejnc^en nnb ettuag fanfen. ^ä) 
möd^te einen $nt faufen. aJiöd^ten ®ie etmag 
fanfen? 

Helene: ^a, iä) ntöd^te ein Xafd^entnd^ fanfen. 

3)er ^rofeffor: SBag motten ®ie fanfen, fjrän» 
lein Sertfia? 

93ert]^a: ^ä) möd^te ,ein ^aar . ^anbfd^n^e fan^ 
fen unb öielteid^t efttjag anbereS.^'-^ 

^er^rofeffor : aJiöd^ten Sie ettnaS fanfen, ^arl? 

Äarl: Qa, irf) möd^te ein Söörterbnc^ fanfen. 

2)er ^rofeffor: Unb (Sie, ^fri^? 

fjri^: 3f(^ möd^te ein ^af^enmeffer fanfen. 

S)er ^rofeffor: @ef)r wol^L ©o tuerben h)ir 
je^t fortgel^en nnb bie öerfd^iebenen Säben bejnd^en. 
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Helene: SRüffeu tüir nur beutfd^ tn ben Säben 
Ipred^en? 

S)er ^rofeffor: ®etüi§, fein SSort englifd^* ^n 
allen Säben fprid^t man beutf^* Q'e^t gelten toix, 
tüenn tütr bnrd^ bie ©trafen getien, fo muffen h)ir 
hen Flamen aller ©orten Säben im S)eutfd^en 
nennen. 

Sert^a: W), bag ift eine gute ^bee. SSir fön- 
neu öieteg lernen. 

S)er ^rofeffor: ,^alt, meine ^xennhe. ^ier an 
ber ©de ift ein fd^öner Saben. 2Bie l^ei^t er, 
Ä^art? 

^art: 3)a§ ift ein 2lpott)efer=^Saben. 

S)er ^rofeffor: aJiöc^ten ©ie etwas l^ier taufen, 
mein f^^äulein? 

,^elene: ^a, id^ möd^te ^arfümerie faufen. 

S)er ^rofeffor: ©ut, tuir wollen {)ineinge{)en, 
aber ©ie muffen für bie ^arfümerie fragen. 

2lpot{)e!er: ©uten 9Korgen, wie fann id^ :3t)nen 
^enet^? 

,^elene: ^aben ©ie gute ^arfümerie? 

Slpotl^efer: :3awo]^I, mein f^^äulein; bie beften 
in ber ©tabt. ,^ier finb öerf^iebene ©orten. 

,g)etene: Qd^ möd^te eine ^tafc^e t)on biefer ©orte 
^aben. 



Per Jic^rer. 99 

Slpotl^efer: ©el^r h)o{)L aJiöd^ten @ie nid^t 
ettüoS anbereS l^Qben? ^ä) ^abe 3ci^npulüer, ®e= 
fid^tputüer, ^ö^nbürften 2c. 

geleite: 9?ein, t(^ banfe Q'^^nen, l^eute wünjd^e 
iä) ni^tS me^n Sßa§ ift ber ^rei§ für bie[e ^ar^ 
f unter ie, bitte? 

Slpotl^efer: l^ünfäig ©entg, bitte. S)anfe |d)ön. 
(SrHe getienO 

S)er ^rofe[[or: SÖ^ein f^^öi^'^^in, @ie I)Qben fe^r 
gut beutfd^ gejprod)en. 

SBert^a: SBitte, ,g)err ^rofeffor, tüie l^ei^t biefer 
SQben? 

®er ^rofeffor: 2ld^ ja, id^ l^atte öergeffen, ben 
Flamen öon atten Säben ju nennen, tiefer Saben 
ift ein ©ifenwaarentaben ober eine ©ifenwaaren* 
l^Qnbtnng. 

?5ri^- D ja, l^ier fann id^ ein ^afc^enmeffer !an^ 
fen, nic^t tva^x? 

®er ^rofeffor: ;3=Qtt}o]^L ^ier in bem ^enfter 
fe^en h)ir öerfd^iebene ©orten äBerfgenge. ti-^^ 

^arl: Sitte, h)Q§ bebentet „SSerfsenge"? 

®er ^rofeffor: ©ag bebentet ©inge, tDomitber 

' ^anbttjerf er arbeitet, ä- ^- ba ift ein SBol^reifen, 

tDomit. jn bol^ren; ein ,^ammer, ttjomit man ^äm^ 

ntern fann; eine ^9^ tuomit man fägen fann, unb 

nod^ Diele anbere aSerfgenge. 
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©ifeul^änbler : ©iiteix aJiorgen, mein ^err, wie 
fann i^ ^ijmn bieneu? 

fjri^: 3fd^ möd^te ein S^Qfd^enmeffer taufen, 
wenn ©ie eins, weIrfieS mir gefällt, liaben* 

@if ent)änbter : kommen @ie tiierl^er, mein ^err, 
nnb ic^ werbe Q'^nen geigen, wag id^ fd^on 1i)abe. 
SJlö^ten ®ie ein großes ^af(^enmeffer tiaben? 

?5ri|: 9?ein, itf) möd^te ein fleineg ^ebermeffer 
mit äwei düngen ^aben. 

@if ent)änbter : ^ier ift ein fel^r gutes SJleffer mit 
jwei klingen unb einem ^eft öon Herten. 

?5ri|: @s ift ein fet)r fc^öneS 9Jleffer. 3fft bie 
ßlinge öon gutem (Stallt? 

@if enl^änbler : ©ewifi, mei^ 6err.^ S)ie ^irma, 
weld^e^^iefe 9Jleffer fa^ßriäierfe'^ j^^^{ ^"^ ^^^^^ 
3ff&|i(^meffer. @ie t)at einen beru|mteh Flamen» 

fjri^: aSaS foftet biefeS SlReffer? 

©ifenl^änbler: @S foftet fünf unb fiebrig ©entS, 

^ä) l^abe ÜKeffer nod^ teurer, aud^ billiger. 

fjri^: S)iefeS SJleffer gefällt mir, id^ werbe eS 
nel^men.ßcl^L 

©ifenl^änbler: ^oäj etwas anbereS l^eute? 

^ri^: 9lein, l^eute nic^t. Slbieu. (Sie gelien.) 

S)er ^rofeffor: Selben Sie l^ier, meine ^reunbe, 
wie l^eißt biefer Saben? 
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geleite: D, bQ8 tft ein @d^ut)Iaben* 

S)er ^rofeffor: Siedet, Qber l^ier tft ein anberer 
Saben mit Kleibern in ben fjenftern, wie l^eißt er? 

S3ert]^a: :3d^ weig; ba§ ift ein Äteiberlaben* 

2)er ^rofeffor: Oetir gnt. SSa8 für Kleiber 
feigen @ie in bem ^enfter? 

Äarl: ^ä) fetie 9tö(fe, 9Be[ten, ^ofen, ^ofen^ 
träger, ©trumpfe, ^raöatten, ^emben, Untertiem- 
ben zc. 

S)er ^rofeffor: ^ier ift ein Saben, mo wir 
3u(!er, We% ^rnd^t ac. fanfen fönnen, 

^ri^: 3)iejer Saben ift ein ©pejereitaben» 

S)er ^rofeffor: SJlein ^ränfein, bitte, nennen 
(Sie bie SDinge, tueld^e man {)ier fauft. 

^etene: :3n bem Ope^ereilaben fanft man ©alj, 
Pfeffer, ©ewüräe, Xl^ee, Oet, ©eife, ©grnp, ^ad- 
puloer, Kartoffeln, Sol^nen, ©rbfen, ät^iebeln, 
rote 9tüben, gelbe 9tüben, äöaffermelonen ac» 

S)er ^rofeffor: 2öie I)eißt biefer Saben, h)o man 
Sier nnb SBein fanft? 

öertl^a: 3fd^ weiß eg nid^t anf bentfd^» 

2)er ^rofeffor: S)aS ift eine SSirtfc^aft^ 

Äarl: ^ier ift ein ©Ilenwaarentaben» @ie fön= 
nen ein ^af^entud) {)ier faiifen, ^Jränlein ^elene» 
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S)er ^rofeffor: ^awol^I, unb ^röutein 93ert]^a 
faun au(^ ein ^aar ^Qubfdjul^e l^ier faiifem SSir 
werben liineingel^en. 

^ontmig: ©uteu ^Qg, tuaS trotten Sie l^eute 
tiaben? 
SBertl^Q: Qd^ tnöd^te ein ^aar ^anbfd)ii]^e faufen. 

^ommiS: aJiöd^ten @ie ©lacel^anbjc^ul^e tiaben? 
S3ert]^a: ^atüol^I, mein ^err. 

Äommi§: Söel^e ®röge tragen @te? 
93ert]^a: ^d^ trage Stummer fec^S* 

ÄommiS: ^ier i[t ein gnteS ^aar* Sitte biefe 
^anbfd^utie finb an^ ^arig importirt nnb [inb 
garantiert, nid^t jn trennenTtidi i- 

93ert]^a: ©ie iJarbe gefallt mir nid^t ^d^möd^te 
eine robbenbranne f^^rbe l^aben* 211^, l^ier t[t ein 
^aar. SSag i[t ber ^reig, bitte? 

ßommig: ©in S)ottar fünf nnb fiebrig ©entg* 
@cütt i^ biefe .^anbjd^nl^e nad^ ^anfe fd^idfen?^;v.^ 

SBertl^a: nein, id^ merbe fie mitnel^men. 
393 ollen @ie ein S^afd^entnd^ l^ier fanfen, ^räntein 
^etene? 

Helene: 9lein, l^ente nid^t. ®g ift fd)on fpätnnb 
h)ir muffen eilen* 

®er ^rofeffor: 2lf), ^ier ift ein fd^öner Saben. 
^n bem fj^nfter finb golbene nnb filberne Utiren, 
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Ul^rfetten, fRinge, 33ru[tnabeln, Slrntbänber, ^ia- 
mauten, 9lnbin, ©apl^ir, perlen ac. 

^Qtl: ^ä) fel^e andj öiele SBQttbu^ren» 93ttte, 
me ]^eij5t biefer Saben, ^err ^rofeffor? 

3)er ^rofef[or: S)a8 ift ein 5$utüeliertaben. 
Slber {)ier ift ein Sabeit mit Stülpten, 2;ifd^en 2C* 

?5ri|: D ja, biefer Saben ift ein ajlöbettaben, 
ber näd^fte ift eine Sfteftanration nnb bann fontntt 
ein 93nd^Iaben* 

S)er ^rofeffor: Äart, motten @ie ein SSSörter- 
bn^ I)ier fanfen? 

^arl: ^ä) tnerbe fie nnterfndjen (examine). 
9J?ein ^exx, was für bentfd^-engtifd^e SBörterbüd^er 
l^aben ®ie? 

Snc^^änbler: ^ä) ^abe SafjeH'g, Slbler'S nnb 
SSt)itnet('S SSörterbüc^er. 

^arl: ^dö mötfite fie nnterfnd^en, bitte» 

SBnd^l^änbter: ©ewig, mein^err. $ier finb bie 
SSörterbüd^er nnb and^ öiele anbete bentfd^e Sudler* 

Äarl: Sitte, tnag foften biefe SSörterbüd^er? 

a3nd)^önbter: mter'§ SBörterbnd^ foftet $3.50, 
SBl^itne^g foftet $2.50 nnb eaffett'S foftet $U50, 

^arl: ^ä) toerbe ßaffett'g nel^men. 

2)er ^rofeffor: 9Jieine f^tennbe, e§ ift fd^on fpät 
nnb id^ gtanbe h)ir muffen nad^ ^cinfe gefiem 
©inb Sie nid^t mübe? 



104 j)er <^e5rer. 

geleite: 3'ct, i^ Mn mübe, aber tmr ^aben 
SJieleS gelernt 6^^/^^^^ 

3)er ^rofeffor: UntertDegS mdj ^aufe werbe 
td^ eine fleine Slnefbote ergä^ten^ ©in Ileineg 
SJiäbd^en ntadite eine fReife anf ber ©ifenba^n- 
S)er ©d&affn^r . aing burd^ hen SÖQgen, um bie 
Söittete in f orbern: 3!)a§ fteine 9Käbd)en reidjte 
if)m ein Äinberbillet 

„SSie alt bi[t 3)u benn?" fagte ber ©diajfner 
gu il^r. 

,,^ä) bin fünf Satire att/' 

„$«ic^t nte^r al§ fünf Qa^re?" 

„5Rein, in ber ©ifenbal^n bin id^ fünf ^af)xe alt, 
p ^aufe aber fiebern" 

,,2lf|! UnbJ)n reifeft fo attein?" 

„9^ein,/ifne' 35ante bort mitten im SBagen tft 
meine ^ante." 

„Unb wie alt ift 2)eine Xante?" 

„©ie ift neun unb äwangig ^af^xe alt^ 

„5Jiur neun unb ätnanjig?" 

//^ö, id^ glaube eS." 

„aSie alt war fie öorigeS S'al^r?" 

„(Bie war neun unb äwanjig Qal^re alt»'* 

„Uub bag ^a^x öorl^er?" 

„9^eun unb gwan^ig Saläre; fie ift immer neun 
unb äwanjig ^a\)xe alt/' 




5ed?3^^^t^ Cefttom 

2)er ^rofeffor: ©uten Stbenb, moffe. 

2lüe: ©Uten SlbenD, ^err ^rofeffor. 

®er ^rofeffor: ©8 ift ein frf)öner Slbenb, nirfit 
wafir? / 7 

^arl: D ja, e8 ift prdd^tbotteg Setter. 

3)er ^rofeffor: ^ahtn @ie ben SSoHntonb 
gefeiten? 

?5ri|: ja, unb aud^ ben SJlann in bent 9Jlonb. 

2)er ^rofe[for: ®ie wiffen, niQU jagt: ber 
9Ronb unb bte ©onne* SJlonb ift SRagcuIinum 
unb ©onne ift f^^^^ninum. 

^etene: Qm ©ngtifd^en ift 9Jlonb Femininum 
unb Sonne 3Jla§cuIinum* 

S)er1|Srofeffor: Öattjol^l, aber id^ benfe, beutfd^ 
l^at e8 am beften -r^ ä/S3.: ber SJlonb tontmt in ber 
Slad^t, wenn e8 ounKfift unb bie SJlänner auf ber 
Straße finb; aber bie ©onne fommt am 2;age, 
wenn bie 3)amen auf ber ©traße finb. 

Sertl^a: S)a8 ift eine neue Q^bee. @8 gibt öiele 
©ebidöte öon bem filbernen aJlonb» 



S)er ^rofeffor: ^n S)eutfci^tanb jagt man nid^t 
ber filberne 9)ionb, fonbern ber golbene 3Ronb. — 
©aöen @ie aud^ bie fd^önen ©ternc I)eute Slbenb? 

^arl: 214 j^^ jö öiete SJlillionen. 2Sie l^eifet 
ba8 ®Ia8, Öm^ jtoetd^eg wir bie platteten beffer 
feigen fönnen? 

S)er ^rofeffor: S)a8 ift ein g^ernglag, .S)a8 
©ebäube (^au§), wo man baffelbe gebtaufi^t; ift 
eine ©ternn^arte, ttjie bie ßidE @terntt)arte anf 9JZt» 
Hamilton in Salifornien. ^aben ®ie bnrd^ ein 
Fernglas gefeiten? 

^art: ^an^ol^I, aber nid^t in einer ©ternmarte. 
föinft, aU xä) in S3ofton war, jafi xd) ben Planeten 
©atnrn bnrdf) ein fJernglaS anf SBofton Sommon. 

S)er ^rofeffor: konnten ©ie \)^n ©tern fel)r 
gnt fe^en? ^^^ 

^axU D ja; and^ bie öier f leinen 9)?onbe nm 
i^n. ^d^ ben!e/ bie Slftronomie ift ein fel^r 
intereffanteS ©tnbinm» 

S)er ^rofeffor: 2ga§ l^aben @te in ber $anb, 
5ri^? 

5ri^. ^d^ ^ah^ ein ein Rapier? 

S)er ^rofeffor: (Sie l^aben eine 3^itnng, 

5ri^: ^a, eine B^^tnng. @ie Reifet „9ien) ?)or' 
fer ©taatS^^eitung"* oft ber „^eralb" aud^ eine 
3eitnng? 



SDer ^rofeffor: @ett)i§, ber „^eralb", ^,^n:= 
6une", „aßorlb", „@un" 2c; finb ^^itungen* ^ön:= 
neu ®ie eine beutfd^e 3^itung lefen? 

f5ri|: -3^a, id) fann t)iele8 lefen, aber nid^t atte8 
öerftel^en* -3^d) l^abe einen Slrtütt l^ente SKorgen 
gelefen, aber e§ gibt öiele SSörter barin^ tteld^e id^ 
nid^t öerftel^en fonnte. 

S)er ^rofeffor: SSotten ®ie gefättigfl bie möx-^ 
ter nennen, njeld^e ©ie nid^t üerftel^en? 

fjri^: S3itte, tüaS bebentet ba§ SSort ;,gefäl:= 
ligft" ? 

®er ^rofeffor: @§ ift ein 8t)nont)m toon „bitte"* 
3. 33-: aßoüen ©ie mir gefäüigft ein ®Ia§ Söaffer 
geben? 9iel)men ©ie gefäöigft ^la^ ac* 

f5ri|: D ja, ba§ ift flar. 2Sot)I, gefättigft, nja§ 
bebentet „©d^atten"? 

S)er ^rofeffor: -3^m ©ontnier, ttjenn bie ©onne 
fel)r !^ei§ fd^eint, ift e§ fel^r angenel^nt nnter einem 
S3anme in bem ©d^atten jn fi^en. ®er ©d^atten 
ift nid^t tüo bie ©onne fd^eint» 

g-ri^: ®a8 öerftel^e td^. S3itte, tr)a§ bebentet 
^,nngefä^r"? 

S)er ^rofeffor: SBenn id^ fage, „id^ n^ar nnge= 
fä^r öier SSo^en in 33erlin/' b, ^. e§ fann mel^r 
ober ttjeniger fein» 233enn id^ fage: „-3^n meiner 
klaffe finb nngefäl)r ad^tjig ©tubenten," b* 1^* öiel^^ 
leidet ätt)ei nnb ad^t^ig, ober üielleid^t ad^tnnbfiebjig* 
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fjri^: 2öa8 bebeutet „öertaffen"? 
2)er ^rofeffor: SSenn id^ öou biefer ©tabt fort-- 
reife^ f o ö e r I a f f e id^ biefe ^io!t^t 

tJri^: ©el^r gut* Q^e^t !ommt ba8 SSort ;,t)or:= 
trefflich". 

2)er ^rofeffor: SSenn mir in eine 9leftauration 
gelten unb etmaS. fel^r gutes effen^ bann fagen wir: 
„egiftüortrefflic^/' - ^y '•,.,--, il 

%x\%\ SSitte, was bebeutet „Slb^ieb"? 

2)er ^rofeffor: 2lm @nbe öon biefem Termin 
nel)me id^ 21 b j ^ i e b öon ber ßlaffe^ b. !)• id^ jage 
„Slbieu" unb reife fort» 

tJri^: „Slbreifen" meint fort ju reifen, nid^t 
njal)r? 

2)er ^rofeffor: ©emiß. ®ie SJorfilbe „ab" be= 
beutet l^ier t)intt)eg, ober fort» SKan fagt: „$ut 
ab!" b. \). nel^men @ie ben ^ut öom ßopfe. %h^ 
reifen ift ein (St)nont)m oon abgelten. 

%x\%\ SBaS bebeutet „l^erein"? 

®er ^rofeffor: SBenn (Sie in ^l^rem ^iwtmer 
finb unb eine ^erfon an bie %\)ViX flopft, fo fagen 
(Sie: ,,^erein"! 

fjri^: D ja. a23a8 ift ba8 Gegenteil oon l^erein? 

S)er ^rofeffor: „$erau§" ift baä ©egenteil oon 
l^erein. 3* 33-: wenn (Sie auf ber (Strafe finb unb 
ber ^reunb in bem ^aufe ift, bann fagen ®ie: 
,,ßomm l^eraug!" 
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?5ri^: „$er" bebeutet l^ier, wo ber (Sj^red^eribe 
fielet; nid^t njal^r? 

SDer ^rofeff or : ^atüol^L 9)?an jagt: kommen 
©ie l^ierl^er, b* 1^. fommeu Sie l^ier wo id^ bin* 
aSenn @ie j* SB. ein paar treppen l^inauf fteigen, ^ 
fo jagen ©ie bann ju ^^xem fjreunbe unten: '< 
„fommen ©iel^erauf!" 

5ri^: ^jt „l^erab'' \>ai ©egenteilöon „herauf"? 

3)er ^rofejjor: ^amol^L SSenn ©ie bie treppe 
I)inunter jteigen, jo rufen @ie -3^t)rem fjreunbe oben : 
„ßontmen ©ie l^erab!" 3)ieje SSörter gebrandet 
man gen^ö^nlid^ jo; §♦ S- 

f/'3dö g^^^ bie Xreppe !^ i n a u f !'^ 
„^d^ gel^e bie Xreppe 1^ in a b !" 
„kommen ®ie 1^ e r a u f !" 
„Äommen ©ie l^erab!" 
„Kommen ©ie l^erein!" 
„Kommen ©ie l^erauS!" 
„®et)en ©ie l^inauS!" 
,,®e^en ©ie bie ©trage ^inab!" 
hinauf jteigen i jt ha^ ©egenteit öon 1^ i n a b - 
jteigen. 

5ri^ : ^e^t oer jtel^e id^. Slber l^ier i jt hai äBort 
,,©cf|Io&". 

S)er ^rojejjor: S)a8©^IoJ3 bebeutet ein grofeeg^ 
alteg ^aug, toie man an bem Sll^ein fielet* 



t / 
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Äart: ©g ift ein großes ©d^Io^ in ^eibelberg, 
nid^t ttal^r? 

2)er ^rofeffor: ©etüife. 9Kan jagt, e8 ift hai 

^ , gtö^te ©d^Io^ in ®eutfd^tanb* ©3 ift auf einem 

/ici\^iigel über ber (Stabt, unb bie SluSfid^t baöon ift 

prad^töoü* $ier in bem 33ud)e ift ein S3ilb t)on 

biefem ©d^Ioffe, ber ©tabt ^eibelberg unb bem 

Sert^a: S3itte, mi ift ein %^a{? 

S)er ^rofeffor: 2)ag 2;^al ift hai ©egenteil t)on 
ber S3erg. (Sie ttjiffen, ein S3erg ift ein grojjer 
^ügel, wie bie Sllpen in ©uropa ober bie tJelfen- 
(9lodt)) ©ebirge in Slmerifa* 

^elene: ®a§ ?)ofemite 2:]^a( in Salifornien ift 
njunberjd^ön* 

®er ^rofeffor: ^'attJotiL S)er yiedax ^ fjlujs 
fliegt burd^ \)a^ 9ledar - %^al unb ergiejjt fid^ in 
ben SRl^ein-Strom* 

Äarl: @§ gibt eine grojje ^onne in bem ^eibel- 
berger ©d^Iojs, nid^t mi)x? 

S)er ^:jJrofeffor: D ja* ®ieje ^onne enthält 
50,000 ©aüonen, fo fagt man. 

gfri|: ^\t fie öott SSein? 

S)er ^rofeffor: ,l^eute nid^t, fjri^, aber öor brei- 
t)unbert -J^al^ren, al§ bie alten 9iitter bort lebten, 
l^at man öiel SSein barauS getrunfen* S)ie Xonne 
ift fo groB, bag öiete £eute barauf taugen fönnem 
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Äart: Qfd^ l^abe baS 393ort SRitter juöor gehört, 
aber iä) öerftel^e eS nid^t 

S)er ^rofeffor: @in ^Ritter tüar in alten 3^iten 
ein &\)eU ober 9lobeImann* @r trug einen ©d^ilb 
unb eine Slüftung t)on SKetall. 

^elene: S)ie alten 9litter f)aben bie ©d^Iöffer an 
bem 9l^ein gebaut, nid^t njal^r? 

®er ^rofeffor: &em% mein ?5räuleim ^eute 
gibt e8 feine 9litter me^x. 

fjri^: D ja, $err ^rofeffor, l^eute l^aben mx 
,,bie9litterber Slrbeit"! 

2)er ^rofeffor: (Sie l^aben re^t, f5n|. ^d^f)atte 
e» öergeffen* Slber „bie 9iitter ber Slrbeit" tragen 
feine JRüftungen unb bauen feine ©d^Iöffer* 

^arl: S93a8 brandet man, ttjenn man jd^reibt? 

S)er ^rofeffor: 9JZan brandet Rapier, fjeber unb 
^inte. 

ßarl: 323ir l^aben bie 2:inte in bem. . . . 

S)er ^rofeffor: ^n bem 2:intenfa§* 

^art: Uub ttie tieijjt baS Rapier, tteld^eS wir 
oft gebraud^en, nad^bem wir gefd^rieben l^aben, um 
bie frifd^e Xinte ju trodfnen? . 

S)er ^rofeffor: ^ft eg bicfeS Rapier? 

^arl: ^a^ unb fet)r ttjei^* SJian fann nid^t 
mit einer ^eber barauf fd^reiben* 
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2)er ^rofeffor: %^, ®ie meinen ba8 Söfd^* 
papiex. 

^axU ^a, ja, ba8 ift e8* Ein junger SJZann 
ttar \ef)x Ixant, nnb ber S)o!tor gab tl^m SKebiäin* 
Sluf bem ^ijd^e^ im 3iinmer be8 Äranfen, waren 
biete i^la\6)en mit aKebigin ac. nnb • eine tJtajd^e 
mit f d^marjer Xinte* ® er Äranf e "griff ' im 3)nn- 
fein nad^ einer fjtajd^e SKebigin* @r tranf baöon, 

unb bann '^M^'^t? (f^'^) ^^/ i^^6 ^^ ^^inte getrun^^ 
fen l^atte, Önpa^aliebiäim ®r erjd^raf unb rief: 
^,S)oftor, 2)oftor, wag fott id^ t^un, id^ ^abe bie 
2:inte anftatt ber SJlebiäin getrunfen^ o, mag fott 
id^ tf)un?" ,,D/' fagte ber 2)oftor, „nun effen @ie 
ein ©tüdf ßöfd^papier/' 



5teb5eljnte Ceftton* 

3)er ^rofeffor: ^arl, fönnen Sie ben Flamen 
öon einem großen JJleifenben nennen? 

Äart: D ja, öiete: SBa^arb Xa^tor, ®oftor 
Siöingfton^ S)r. ©d^Iiemann unb ^err Stanley* 

2)er ^rofeffor: SBotten ®ie etföag au8 bem 2e^ 
ben öon S3a^arb Xat)iox l^ören? 

8ltte: D ja, bitte, bitte* 



i 
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2)er ^rofeffor: Satjarb 2;at)(or tüurbe am ll* 
Januar 1825 geboren* ©ein SSater n^ar ein S3aner 
nnb S3at(arb arbeitete met anf bem fjelbe. 

Sllg S3at)arb öierjel^n ^a^xe alt mar, ftnbierte er 
lateinifd^ nnb franjöfifd^, nnb alg er fünfsel^n ^^al^re 
alt war, ftnbierte er fpanifd^ nnb ein ^al^r fpäter 
mnrbe er ein Seigrer* @r l^atte immer gro^e Snft, 
frembe Sänber jn befnd^en, aber er ttjar fel^r arm. 

@r badete, wenn er in ©nropa wäre, fönnte er 
S3riefe für bie ä^itnngen jd^reiben, nm babnrd^ ®elb 
jn üerbienen. 

©ineS SageS ging er jn fjng nad^ ^l^ilabelpl^ia 
nnb befnd^te bie 3^^tnng§ - 9lebaf tenre, aber alle 
jagten : „9iein, wir wünjd^en feine S3riefe ans 
©nropa." ©päter wollte eine 3^itung it)m $50.00 
für jwölf 33riefe begasten, nnb aU er nennjel^n 
^af)xe alt war, ging er nad^ 9tew ^prf, nm bie 
JJleife nad^ ©uropa gn mad^en. 

2lm erften -3n(i 1844 bejal^Ite S3at(arb jel^n 
S)oIIar§ für ^^ij^ienbedt ^ ^affage nad^ ßiüerpool. 

S(l8 er ben legten Streifen Sanb am ^orijont 
fal^ nnb an feine 5ölntter badete, weinte er* 

@r war ad^tnnbjwanjig 2:age anf bem Dcean 
nnb lanbete in Siöerpool, l^iett fid^ brei S93odf)en in 
©d^otttanb anf nnb reifte hann bnrd^ Belgien nad) 
^eibelberg. S)en erften Söinter blieb er in 3^ranf= 
fnrt am 9J?ain* 
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Strm wie SBatjarb war, ging er im ^rül^Iing, jetn 
^ab unb ®ut auf ben 9lürfen netimenb, nad^ Seip» 
äig, 2)re§ben, ^rag, SBien unb 3Ründ^en über bie 
Sllpen m6) f^Iorenj unb 9lom. 

Oft t)atte er nur äwansig SentS für ben Sageg^ 
unterhalt unb oft l^atte er 9li^tg feit Sagen ge^ 
geffen. ©päter feierte er nad) Sonbon jurüd mit 
nur breigig Sent§ in feiner Za'\ä)e. Xro^ feiner 
Slrmut mar er nid^t mutlog» @r l^atte ein gute§ 
®ebid)t gefd^rieben, fonnte eS aber nid^t öerfaufen 

@r borgte baS 9leifegelb t)on einem fjreunbe unb 
feierte nad^ Slmerifa äurürf, unb gab t)ier fein erfteS 
S3ud^ "Views Afoot" l^erauS* ©ed^8 Sluftagen 
mürben hai erfte ^df)x öerfauft unb ber arme junge 
SDlann mar nun ein berü{)mter Slutor. 

Slm 24. Dftober l^eiratete er 9Kart( Slgnem, 
meldte am 21. SJejember beffelben ^al^eS (1850) 
ftarb. S3a^arb'8 ©dfimerj mar gro^* @r fonnte 
nid^t in Slmerita bleiben unb reifte nad^ Slegtjpten, 
^atäftina, ^nbien unb ^apan» 

2lm 27. Dftober 1857 heiratete er eine gute 
beutfd^e S)ame 9lamen§ 3Rarie Raufen. 

^m »a^re 1878 fanbte it)n ^räfibent ^atje« 
nad^ SBerlin als „Stmerifanifd^en ©efanbten". 
S3a^arb ^atjlor l^atte öiele fjreunbe bort, mie S3i8^ 
mard, S3ertt)oIb Stuerbad^ u. f. m., aber am neun* 
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jel^nten S)eäetnber, aU ex 53 -^al^re alt lüar, ftarb 
ber gro^e unb gute SJiann* 

geleite : SBatjarb Satjlor liebte bie Statur* 

SSertl^a: 2öer liebt fie nid^t? ^ä) beule bie 
grogeu SSerge fiub tuuuberf^öu. ^err ^rofeffor, 
l^abeu ®ie bie tuei^eu ©ebirge gefel^eu? 

S)er ^rofeffor: D ja, fe^r oft SlIS ic^ öietteic^t 
fed^Sjel^u ^al)re alt toax, maä)te xä) eiue Steife uad^ 
\)en tueigeu ©ebirgeu. ^ä) fut)r auf ber SBoftou, 
©oucorb uub SKoutreal @ifeubaf)u t)ou Soucorb uad^ 
^Itjmout]^, ftieg bauu ah uub eiu 233ageu utit öier 
f^öueu ^ferbeu ftaub für bie Sleifeubeu bereit 
^d^ ftieg iu ben SSageu unh fut)r breißig SKeileu 
uörblid^, tuo id^ bie gro^eu S3erge um mid^ fel^eu 
fouute. D; fie tüureu fo gro§ uub id^ füt)Ite utid^ 
fo fleiu* ®ie erfte Slad^t fd^Iief iä) iu bem ,,3^Ium= 
$au8", unb am uäd^fteu äRorgeu tuollte id^ fe^g 
ä)teileu äu ^n^ mä) bem „^rofile=^au§" gel^eu. 
Stm uäd^fteu SKorgeu tuar ba§ SBetter fel^r fd^IedE)t. 
S)er Fimmel tuar trüb uub uadfibem id^ auf ben 
SBeg tam^ fiug eS an ju regueu. ^d^ l^atte feiueu 
9legeuf d^irm — 

Sertl^a: (Sie l^atteu feiueu nja8? 

2)er$rofeffor: Ä'eiueu Slegeufd^irm, ba^ ift ba§ 
SDiug, tteld^eS wir im 9legeu über bem ßopfe 
fialtem 
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geleite : Unb waS tft ha§, waS bie 2)ameu oft im 
©onnenfd^ein über bem ßopfe Italien? 

2)er ^rofeffor: 3)a8 ift ein ©onnenfd^irm. ^ä) 
l^atte feinen aUegenf^irm, nnb barum würbe id^ jel^r 

gfri^: SBag ift baS ©egenteit öon „nafe"? 

S5er ^rofeffor: ®ag ©egenteil Pj;|.i^/.na§ ift 
trorfen. S5a8 SSaffer ma6)t bie ßteibnng nafe, 
unb bie ©onne ober bie SBärme beg g^euerg trocf- 
net fie. 

Äart: SSenn wir unfere ^önbe mafd^en, bann 
brand^en mir ein ^anbtud^, um bie ^änbe ju 
trodEnen* 

2)er ^rofeffor: ^d^ würbe aud^ fe^r najs unb 
mübe. -^d^ tarn an einen Keinen See unb unter 
einem 95aume fal^ id^ eine S3anf, worauf man fi^en 
fonnte. ^6) füt)Ite mid^ fel^r einfam (allein) unb 
mübe, unb fe^te mid^ auf bie Saut S)ie Suft war 
Doli 9lebel — 

Sertl^a: S)a§ SSort „9tebel" l^abe id^ fd^on ge= 
l^ört, aber id^ ijobe e8 üergeffen. 

S)er ^rofeffor: S)er Giebel ift wei^. Söenn wir 
9tebel ^aben, fann man oft nid^t über bie ©trafee 
feigen. 

S3ert!^a: D ja, Sonbon I)at öiel Giebel, nid^t 
toaijx? 
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S)er ^rofeffor: ^anjol^L ©8 gibt Seute in 
ßonbon, ml6)e ad^tgig Qa^re alt finb unb bie 
(Sonne nie gejeöen l^aben. 

Sitte: D, o! $err ^rofeffor! 

S)er^rofeffor: ©lanben @ie ba8 nid^t? 

Sitte: D nein! nein! / - - 

®er ^rofeffor: 3)oc^ ift e8 ttal^r. 2)ieje Seute 
finb blinb geboren* ^, . . / 

Sitte: D ja, ba8 mag jein. 

2)er ^rofeffor: @ut, bie Suft war fo öott 9le^ 
bei; id^ fonnte bie großen, l^o^en S3erge nid^t feigen, 
unb barum mar id^ fel^r traurig. SBalb blieS ber 
SSinb, ber 9lebel öerfd^manb öon ben Sergen, unb 
id^ ja!^ ,;ben alten SJiann beg S3erge8". -^d^ jagte, 
„a^, guten 3Rorgen, alter SJlann," aber er ant- 
tt)ortete nid^t. 

^elene: S)ie ©cenerie in ben SSeißen Sergen ift 
wunberfd^ön, nid^t wal^r? 

®er ^rofeffor: D ja, aber nid^t fo fd^ön wie in 
ben Sltpen. 

tJri^: Sitte, ersäl^Ien @ie unS öcn -^l^rer 9leife 
in ber ©d^ttjeij unb ben Sllpen. 

S5er ^rofeffor: 9JZit Vergnügen. -3^d^ reifte öon 
Stuttgart nad^ Supern. Sll^, meine fjreunbe, mie 
l^errlid^ iftbiefe ©tabt! S)er prad^tüotte (See unb 
bie mäd^tigen it)n umgebenben ©ebirge. ^6) werbe 
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niemalg bie fd)öue 9leife auf bem See üergeffen. 
2luf attcu Seiten ragen bie 2{Ipen|,mpor unb il^re 
©ipfel füffen ben blauen ^immel ^ ' 

®er 9ligi ift ein ^o^er S3erg, 6,000 ^ufe über 
bem SJieere, uub eine 3öt)nrabeifen6a]^n fül^rt öon 
3Bi|nau, ein fleineS 2)orf an bem @ee, big jum 
®ipfel be§ SBergeg. 

(S§ ttjar 5Jtbenb, als id^ nad^ oben fam» S5ie 
(Sonne fanf tiefer unb tiefer, unb unten in bem 
2:t)ale tt)ar ein ®ett)itter. 2)er S)onner rollte burd^ 
bie SBerge unb ber S3Ii^ fpielte ättifd^en grauen 
fjelfen unb fleinen ^irten^^äufern. 

2lm näd^ften SJlorgen um 4 Uf)r fal^ id^ einen 
(Sonnenaufgang* S)er ^immet tonrbe erft rot, 
bann n^ie ©über, unb balb löd^elte bie ©onne in 
bem prad^tüoüen Dften. D, n^ie fd^ön bie t)ot)en 
S3erge ausfallen. 3)ie (Sletjd^er glifeerten in ber 
©onne, unb unten lag burd^ alle 2:t)öler ein 9^ebet= 
See. S)er Sllpenjäger fpielte auf feinem $orn 
unb fang einen -3^obIer, unb id^ badete wirflid^, bie- 
feg ift I)errlidf). 

ßarl: D, ^err ^rofeffor, id^ möd^te aud^ bie 
9leife nad^ ber Sd^n^eij madf)en. 

S)er ^^rofeffor: ^amol^t, toir wollen eineSjcur- 
fion nad^ S)eutfd^Ianb unb ber ©d^weij mad^em 
äRöd^ten Sie Slüe mitget)en? 

Sitte: D ja, ja* 
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tJri^: ^ä) l^abe eine gute Slnefbote oou einem 
Danfee unb einem S)eutjd^en in ber (Sd^weiä geiejen. 

S)er ^rofeffor: Sitte, erjätjlen @ie* 

tJri^: ©in S)eutjd^er unb ein ^anfee reiften ju^ 
fammen in ber ©d^ttjeij. (£ine§ SlbenbS famen fie 
in ein ^oteL 3)a ttjar nur ein leereg 3itnmer unb 
fie mußten ^ufammen in einem S3ette f^Iafen. S)er 
^anfee fonnte nirfit gut fd^Iafen unb jagte, ha^ er 
ein fjenfter öffnen muffe. S)er 2)eut jd^e fagte: 
„0 nein, t^un @ie baS ni(i)t, xä) werbe mid^ er^^ 
falten." ^laä) unb mä) tarn ber ^anfee au§ bem 
S3ette, öffnete ein fjenfter unb fagte: „0, wie ift 
\>a^ gut." S)er S)entj^e jagte: „0, bie B^gluft ift 
fo ftarf, xä) mx^, xä) werbe mici^ frfiwer erf ölten." 
2lm näd^ften SRorgen waren S3eibe erftaunt, bie 
(Sntbedtung ^u ma^en, \>a^ anftatt beg fJenfterS, 
ber ?)anfee einen Süd^erfd^ranf geöffnet tjatte. 
3!)ieje SRänner l^atten ©inbilbung. 
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Tldft^ziintz Ceftion. 

Äarl: ^err ^rofeffor, xä) tjabe oft ein ©d^ilb 
an Käufern gefetjen, toorauf im 3!)eutfd^en gebrudtt^^^*^''^^ 
ftanb: ,,3u öermietcn"* 83itte^ wag bebeutet 
„oermieten"? 

35er ^rofeffor: ®a8 l^ei^t^ ha^ ber (Sigen^^ 
tümer . . . ♦ 

fjri^: 2Ba8 ift ber (Eigentümer, bitte? 

3)er ^rofeffor: S)er 9Rann, toeld^er ba8 ^au8 
gefauft t)at, ift ber Eigentümern S)a8 ^au§ gel^ört 
bem Eigentümer, 

S3ertt(a: Q'ft „Eigentümer" nid^t ein ©^non^m 
üon bem engtifd^en SBort proprietor? 

®er ^rof effor: :3atüo^L S)a8 ift e§. Unb wenn 
feine fjamitie im ^anfe wol^nt, bann ift \>a^ ^au8 
„äu üermieten"* 

Helene: ^ann fommt ein ^err nnb mietet ba8 
^au8 ober bie SBot)nnng, nid^t mal^r? 

S)er ^rofeffor: ^amotjL 

^arl: Ein junger Slmerifaner ftubierte auf ber 
Unioerfität ju ^eibetberg. Er fonnte nici^t gut 
beutfd^ fpre(|en, aber er l^atte \>a^ SBort ^^oer- 
mieten" unb aud^ ha^ SBort ,,t)ert(eiraten" fd^on 
getjört. Er woQte ein 3i^nmer mieten unb er fam 
in ein ^au8 unb fragte bie^auSfrau: ,,^aben ®ie 
l^ier ein ^iwtmer ^u üerl^eiraten?" 
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S)er ^rofeffor: 2Bic üiele 3Riete foftet ein 
gute8 ^aui? 

fjri^: 0, ein gutes ^ani foftet an 9Riete öon 
fünfzig S)oIIar8 an. a/l/ 

S)er ^rofeffor: ^n ©eutld^Ianb fel)en mx oft 
biefeS ©d^ilb : 



SJtöblierte ^intmer 
ju üermieten. 



Äarl: 2Ba8 bebeutet ba8, bitte? 

35er ^rofeffor: (£8 bebeutet, ba§ man ein 3^^- 
mer bort befommen fann mit 9RöbeI barin. 

fjri^: SBie l^ei^t ba8 ^i^^iiter, ttjenn e§ feine 
SÄöbel ^at? 

35er ^rofeffor: Sann ift ba8 3intmer leer, ßeer 
ift ha^ ©egenteil üon öoQ. 

S3ertt)a: ^ä) l^abe aud^ oft biefeS (Sd^ilb gejel^en: 
„3u üerfaufen". 

S)er ^rofeffor: ©etoi§. SSie üiele ©todtoerfe 
f)at ein ^au§? 

^elene: ^utneilen l^at e§ jttjei unb oft üiele 
mel^r. ^n ©l^icago l^abe id^ ©eböube mit ätoanjig 
©todtoerfen gefeiten. 

3)er ^rofeffor: ©in ©ijnonijm oon ©todmerf 
ift bie ©tage, ^n S5erlin gibt e8 ^enfioneu 
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(S3oarbing'^äufer) auf ber erften ©tage, ätüeiten 
©tage, britten ©tage u. j* tt). 

fjri^: ®inb bie ©ebäube in Serlin jo I)od^, mie 
in ßl^icago? 

35er ^rofeffor: nein, [ie finb n\ä)t fo ^od^. 
®ie finb nid^t me^x aU fünf ober fed^g ©tagen l^od^. 

^elene: äBie l^ei^t ba§ ßanb in ber ©tabt, auf 
bem man ein ^an8 bauen !ann? 

S)er ^rofeffor: S)a3 ift ber S5aupla^. 

93ert^a: Q'ft bauen ein ©^nonijm üon mad^en? 

2)er ^rofeffor: Q=a, aber mx fagen nid)t, man 
m a d^ t ba8 ^au8, nein, mx jagen, man baut baS 
^au8. 

^xx^: ein Saupla^ foftet in $Rett) ?)orf üiel 
me^r als in 8ijracufe* 

35er ^^rofeffor: gett)i§, üiel mel^r. 

Äarl: S)ie meiften ^ir^en in ©ngtanb finb üon 
©teinen gebaut, nid^t watjr? 

S)er ^rofeffor: ^amol^L 

^etene: SBeld^eS finb bie größten ßird^en ber 
^elt? 

3)er ^rofeffor: ®ie größte Sirene in ber äBelt 
ift bie ^eterSfirdöe jn 9lom. 35ie ^ird^e l^at 9laum 
für 54,000 a^enfc^en. 35er 3)om ju 9RaiIanb t)at 
?Raum für 37,000 SÄenfc^en unb bie @t ^^auli ju 
giom für 32,000. 




axt KÜInci I>om. 
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Sertl^a: S)er ßötner 3)om ift aud^ fcl^r grojS; 
nid^t wal^r? 

3)er ^rofeffor: D ja, ber Kölner 3)om ^at 
9laum für 30,000 9Jicnj(^eu, 

fjri^: SBie gro^ ift bie ^aulsfird^e in ßonbon? 

35er ^rofeffor: ®ie ^aulsfird^e in ßonbon Ijat 
SRaum für 25,000 9Renjd^en, unb bie 9?otre 35ame 
äu ^arig für 21,000 SKenfc^en. 

^arl: Sg gibt nid^t fo gro^e ^ird^en in Stmerita, 
als in ©uropa. 

3)er ^rofeffor: 9?ein. 3)er neue S)om in 9?ett) 
?)orf ift am größten unb l^at fÄaum für 17,500 
9Renjd^en» 

S5ert]^a: ^err ^rofeffor, wenn wir ein 3)ienft' 
möbd^en mieten wollen, fo fd^reiben Wir ein . • . . 
ein • ♦ . . 0, was ift baS, toai wir in ber 3^itung 
l^aben? 

35er ^rofeffor: SDIeinen ©ie bie Slnjeige? 

Sertl^a: :3fa, ja, ha^ ift e§, aber wie fd^reiben 
wir bie Slnseige? 

3)er ^rofeffor: SBir fd^reiben fie oft fo: „SSer- 
langt — (Sin äRäbd^en für atlgemeine ^auSarbeit 
Slad^äufragen bei fjruu SBilfinS, 64 SBinter 
Strafe." 

^etene: Sitte, wa8 bebeutet „allgemeine"? 
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©er^rofeffor: ,,2lttgemeine" bebeutet jebe ©orte 
^auSarbeit, wie fod^en, fe^ren ber ^iinmer 2C* 

3^ri^: ^ä) üerftel^e hai SBort ^,f eieren" m6)t 

S)er ^rofeffor: S)ie ^auSfrau braud^t einen 
Sefen, um ba§ 3itnmer rein ju mad^en. ®er S3ejen 
ift aus Sefenforn gemad^t unb ^at einen (Stiele öier 
fJuB lang. 

ßarl: 3ft feieren nid^t ein ©^non^m öon fegen? 

S)er ^rofeffor: .Q'attJol^I, wir feieren ober fegen 
ben Xtppiä). fjri^, fpredtien ®ie immer bie SSal^r^ 
^eit? 

fjri^: a)ie „2BaI)r^eit", waS ift ba§? 

35er ^rofefjor: „SBa^r^eit" ift ia^ ©egenteit 
Don Säge, äßenn eine ^erfon ha^ fagt, waS fie 
beftimmt wei^, fo ift hai bie SSal^rl^eit 

fjrt^: D ja, id^ fpred^e immer bie SBal^rl^eit. 

S)er ^rofeffor: SSor oielen -^al^ren l^atte id^ eine 
beutfd^e ©d^ute in Sllbanq. Sineä ^ageS fam ein 
S)eutfd^er, meine ßla[fe gu bejud^en. @r fprad^ 
beutfd^ mit ben ©d^ülern, unb batb brandete er hai 
SSort ^;ßuge". ©in junger SJiann in ber ^taffe 
fonnte ha§ Söort nid^t üerftetien unb fagte: ,,9Rein 
^err, id^ oerftel^e "öa^ Söort Süge nid^t." 3)er 
3)eutfd^e natjm ein ^ajd^entud^ auS feiner S^afd^e. 
©r l^ielt es üor bie klaffe unb fagte: ;,Ätaffe, id^ 
l^abe l^ier ein Safd^entud^, unb in ber 3Jiitte ift ein 
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grojseg ßod^!" 3!)ic klaffe aber fagte: „0 nein, 
nein, ba ift fein ßoci^!" 9Jnn, hai mar eine ßüge! 
„D ja, id^ üerftetje." 3)ann fragte ber SDeutjd^e: 
„9?nn, mein jnnger fjrennb, nai ift eine ßüge?" 
®er jnnge 9Rann antttjortete fel^r prompt: „(Sine 
ßüge ift ein 2::afd^entud^ otjne ßod^." 

fjri^: ^err ^rofeffor^ wie l^ei^t ber SJiann, 
meld^er oft lügt? 

®er ^rofeffor: 3!)a8 ift ein ßügner. Q=ft e8 red^t 
jn lügen? 

fjri^: nein, bag ift nid^t xeä)t 

S)er ^rofeffor: 9?ein, e8 ift biet beffer, immer 
bie S33at(rt)eit jn fpred^en. @ie l^aben bie alte 
Slnefbote üon ®eorg SBafl^ington fd^on geprt? 

33ert]^a: 9?ein, nid^t im S)entfd^en. 

S)er ^rofeffor: Sllg ®eorg ein Heiner ßnabe 
war, ^tte er ein fleineg S5eit ober eine fleine 2ljt 
(SineS Sageg ging ber SSater t)on ^aufe nnb ®eorg 
mottte jn ^anfe ^olj mit feiner Sljt Ivanen. (£r 
ging in ben ©arten, nnb ha roax ein fd^öner, jnnger 
^irfd^enbanm. ®eorg ttJoQte feigen, toie gut bie 
2ljt fd^neibet, nnb fo ^ieb er ben jungen Äirfd^en^ 
bäum nieber. 

2lt§ ber Sßater nad^ C^aufe fam, fal^ er ben S5aum 
auf ber (Srbe liegen nnb fragte: „2Ber l^at meinen 
föirfd^enbaumnieberge^auen?" ®eorg fragte feinen 
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ßopf unb fagte: ,,SSater^ i^ fann nid^t lügen, mein 
S3ruber ^einrid^ i)at ha^^ getrau." 

geleite: 2ld^ nein, ^err ^rofeffor* ^ä) l^abe ei 
nie fo getjört ®eorg S33ajf)ington fagte: „SSater, 
id^ fann nid^t lügen, id^ ^be e8 mit meiner Keinen 
Slgt get^an/' 

S)er ^rofeffor: D ja, baS ift e8. ^ä) glaube, 
®ie öerftel^en bie Slnefbote oiel beffer, al8 iä). 

Sert^a: ^ft „S3eil" ein ©ijnonijm üon Sljt? 

S)er ^rofeffor: Q=amol^I, nur ift ein Seil eine 
fleine 2ljt. 

^elene: (£r mürbe ber erfte ^räfibent ber SSer^ 
einigten Staaten. 

3)er ^rofeffor: äBer ift ^eute unfer ^räfibent? 

^arl: ^err SÖlc^nleij. 

S)er ^rofeffor: SBer mar im ^al^re 1861 unfer 
^räfibent? 
95ertt(a: Slbral^am Sincoln. 

®er ^rofeffor: ^at SDeutfd^Ianb einen ^rä- 
fibenten? 
Helene: D nein, 2)eut|d^Ianb l^at einen Äaifer, 
SDer ^rofeffor: Unb ma§ !)at ©nglanb? 
Äart: ©nglanb ^at eine Königin. 

2)er ^rofeffor: SSer ift bie Königin oon (Sng^ 
lanb? 
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Sertl^a: SStctoria ift bic Königin üon ©nglanb. 

35er ^rofeffor: ^\t Äaifer SBill^elm auä) ein 
Äßnig? 
fjri^: Sa, er ift ^önig üon ^reugen. 

a)er ^rofeffor: Sft ^reugeng ßönig alt ober 
jung? 

Helene: (£r ift jung. 

3)er ^rofeffor: ^aben ©te bie ©efd^id^te ber 
^Bereinigten Staaten getejen? 

^arl: ja, in ber ©d^ule. 

S)er ^rofeffor: 3)ann l^aben @ie and^ öon ®ir 
SBalter 9laleigt) getejen? 

Äarl: ja, gettJt^* 

S)er ^rofeffor: @r ttjar ber erfte SJiann, ttjeld^er 
Sabaf in ©nglanb raud^te. 2ll§ er eines XageS 
mit feiner pfeife im 9Kunbe fa§, rief er feinem 
S)iener jn, ba§ er il^m einen Slrug S5ier bringen 
möge. 2lt§ ber Siener in ba§ ^inimer fam, fd^üt^ 
tete er bag S3ier feinem ^errn in'§ ©efid^t, rannte 
bie 2:reppe l^innnter nnb fd^rie lant: „fjener! 
fjeuer! ^ilfe! @ir Söalter l^at foüiel ftnbiert, bajs 
fein ßopf in fjeuer ftel^t, unb ber 9land6 il^m ang 
aiinnb nnb 9?afe fommt!" 
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Heun3eljnte Ceftion» 

S)er ^rofeffor: Sitte , fjri^, teilten @ie mir 
3^]^r Safd^enmeffer , id^ mö^te meinen Steiftift 
fpi|en^ 

^ri^: @ett)i§, ^err ^rofeffor, l^ier ift ei; aber 
eg ift nid^t fel^r fd^arf. 

S)er ^rofeffor: Q'd^ banfe ^fjnen. ^axl, l^aben 
©ie ein ©etüel^r ju ^aufe? 

Äarl: ^\t ,,®ett)el^r" ein ©ijnon^m öon ^linte? 

S)er ^rofeffor: @o ift e§. 3)a8 ©eme^r ift 
lang. 2)er ©olbat in ber Slrmee l^at ein ®ett)et)r 
nnb trägt e8 auf ber ©d^ulter* 

ßarl: D ja. Q=d^ l^abe ein ©ewel^r nnb and^ 
eine ^iftote ju ^aufe. 

®er ^rofeffor: ^aben ©ie and^ eine Äanone? 

ßarl: 9?ein, bie Kanone ift jn grofe. 

35er ^rofeffor: S33a§ tl^ut man in bie Äanone? 
Sert^a: 9}ian tl^ut einen S3att in bie Äanone 
nnb in ba8 ©ettjel^r. 

S)er ^rofef[or: D nein, mein fjröulein. 3Ran 
jagt im ©nglijd^en einen 93aII, aber im 2)eutjd^en 
fagt man eine Äuget 

Helene: ^d^ öerftel^e. S)er S5aII ift öon Seber 
unb bie Äuget ift t)on SJietaü. 
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3)er ^rofeffor: ®anj red^t. können @ie SBafe^ 

^ri^: D ja, äiemlid^'Vt 

®er ^rofeffor: SBie l^eigt ba§, tt)a8 man in bag 
©ewel^r unter bie ^ugel tl^ut? 

•Sertl^a: Qfft e§ fc^ttJatä? 

S)er ^rofeffor: i^a, fet)r fd^tDarj unb fein* 

Äarl: ^\t e8 ^ulüer? 

35er ^rofefjor: ^a. Wlan fagt im S)eutfd^eti 
;,©rf)te^pult)er". ®a8 ift ^uloer, womit man 
irfliefet. 

^elene: Slm üierten Q'uli üerbraud^t man öiel 
©d^ie^pulüer in Slmerifa* 

S)er ^rofeffor: ^a, nnb e8 gibt aud^ üiele Un= 
glüdSföHe burd^ ba8 ©d^ie^putoer. 

Äarl: „llngläc!§fäae", ba8 ift ein langes SBort. 
SBaS bebeutet e8, bitte? 

3)er ^rofeffor: Sin Unglücföfatt ober Unfaa ift 
eg, toenn eine ^erfon fid^ mit ©dtiie^puloer oer^ 
brannt ober mit einer ^uget oermunbet l^at. 

tJri^: O^ft e8 ein ,,UngIüdt§faa", tt)enn eine ^er= 
fon auf bem ®ife fäfft unb ein 93ein brirf)t? 

35er ^rofeffor: ®ett)ig. Sluf ber (Sifenbal^n 
gibt e8 aud^ öiele UnglüdEäfäQe, 
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geleite: @tn UnglüdSfatt auf ber ©tfenbal^n ift 
fet)r fc^Itmm, aber td^ benfe ein Unglüdgfatt ouf 
bem Dceon ift noc^ öiel fc^Iimmer. 

S)er ^rofeffor: ^ä) ijahe einen Unglücfgfall 
burd^ ©c^ie^pulöer gel^abt 

S3ertt|a: Sie? S3itte, erjätilen ©ie it)n (ben 
Unglücfäfatt) nn^. 

S)er ^rofeffor: S)iefe ©efd^id^te ift bie SSal^r^ 
l^eit* 2ll8 ic^ ein Heiner Änabe war, ttjol^nte \6) 
mit meinen ©Item auf bem Sanbe. @8 war 
aSinteräeit, im SKonat Q'anuar, unb ber ©c^nee 
lag ^tütx Su§ l^od^. SSor bem ^aufe war ein 
großer ^olätjaufen. SSir brannten feine Äol^Ien 
in ben Defen, fonbern ^olg. Oft tjatte id^ he- 
merft, wie mein SSater ein gro^eg, bidfeg ©tüdf 
^olj mit ©d^ie^pulöer jerfpaltete* 

%n^: 2)a8 l^abe i^ aud^ gefetjen* 

S)er ^rofeffor: Sd^ badete, bo§ id^ ba8 aud^ 
tt)un fönnte* Sin einem ©amftage gingen meine 
©Item nad^ bem 2)orfe unb id^ blieb ju ^aufe bei 
meiner ©ro^mutter, ©c^wefter unb ßoufine. @g 
war ein fd^öner SSintertag unb id^ fagte: 9lun 
fann id^ ein ©tüdf ^ol^ mit ©d^ie^pulöer fpalten 
unb meinem SSater l^elfen. Öd^ brad^te ein S3ot|r^ 
eifen unb botjrte ein Sod^ in bag ^otj. 2lu8 einer 
Kanne mit ©d^ie^pulöer füllte i^ \>ai Sod^ l^alb 
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Doli, 3)ann nat|m td^ au8 meiner %a\6)e ein 
@d^tt)efel]^otä 

S5ert^a: ©in tt)Q§? 

S)er 55rofeffor: ©in ©d^tDefel^otj ober (Streid^^ 
t|oIj* ^ier ift eing, feigen ©ie? 

S5ertt)a: D ja, wir braud^en ein ©d^tt)efeI]^oIj, 
nm ba§ ©aS ansnäünben. 

2)er ^rofeffor: ^ä) mf)m aug meiner ^afd^e ein 
@d^tt)efett)olj, jünbete eg an unb ftedte e§ in \)a^ 
2ofi). Slber eg blieb Sltteg rnl^ig. ^6) nal^m bann 
ein jttjeiteg @d^tt)efeIf)oIj, mad^te tt)ieber ^ener, 
ftedfte eg in bag fiod^, aber bag ^ener ertofi^. ^ä) 
nat)m bann ein britteg ©(^n)efeI]^oI§, jünbete eg an, 
fam an bag ^olj nnb fagte: „9^nn tt)erbe id^ feigen, 
ttjarnm bag ^nlöer fid^ nidjt entgünbet!" ^d^ l^ielt 
mein ©efii^t gerabe über bag £o(^, fo \)a^ id^ bag 
©d^ie^pnlöer gnt jet)en f onnte, ftedfte bag brennenbe 
(Sd^ttjefell^olä in bag ßod^ nnb — S3ang! 

fjnfe : Sld^, bag tüax f et)r f d^Iimm. 

S)er ^rofeffor: Qd^ fiel in ben ©d^nee nnb mein 
©d^merj tnar fd^redElid^. 3Kein ^aar tnar öer- 
brannt, aud^ meine Stngenbranen nnb Stngen= 
tnimpern, bie ^ant fam ab öon meinen roten, 
fd^önen S33angen, nnb id^ !onnte nidjt ang meinen 
Singen feigen. 

Helene: D, $err ^rofeffor, bag ttar ja fetjr 
tranrig* 
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2)er ^rofeffor: (So badjte td^ aud^» ^d^ ging 
nad^ ^aufe unb meine ©ro^mntter fam nnb jagte: 
;;|)immel uub ®rbe, tüag t)aft 2)n getl^an?" „€>^ 
liebe ©roBmutter," fagte x6), ^^bitte, ganfe nid(t, 
benn id^ t)abe mein ©efid^t mit ©d^ie^pulöer öer« 
brannt nnb ic^ !ann ni^t ang meinen Singen fet)en; 
id). bin btinb, o, wa§ tann i^ t^nn, mag fann iä) 
tt)nn?" Unb meine ©d^mefter nnb meine Konfine 
famen nnb btiefen in mein ©efid^t nnb bag mad)te 
eg etmag beffer. 3)ann fam meine ©ro^mntter 
mit einer großen S5inbe nnb banb fie über mein 
®efid(t, nnb in brei Söoi^en f onnte id^ nid^tg feigen, 

SBertl^a: @inb Ql^re Singen lieber ganj gnt 
genjorben? 

S)er ^rofeffor: Sa, nad^ brei ober öier S33od^en 
fonnte id^ ein menig fet)en, ober eg banerte eine 
lange 3^it, e^e id^ mieber fo gnt fet)en !onnte, mie 
/r^i^iu^'^'p^^^^ ®^^ fönnen l^ente nod^ bie fleinen fjledfen '<^/''- 
^ /beg ©d^iejspnlöerg in meinen Singen fet)en. 

tJrife: ^err ^rofeffor, ift bag bie SBal^rtieit? 
2)er ^rofeffor: ©emife. 

fjri^: ®g ift für einen Knaben fef)r gefäl^rtid^ 
mit ©d^ie^pnlöer gn fpielen. 

Helene: 93itte, tnag bebentet ,,gefä^rlic^"? 

3)er ^rofeffor: ©efäfirlid^ ift bag ©egenteil üon 
fieser, S' 35,: eg ift gefäl^rlid^ für eine ^erfon anf 
bem ©ife gn gelten, menn eg fe{)r bünn ift^ 
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23ert]^a: @g ift gefäl^rti^ für eine ^erfon, in 
einem fleinen S5oote anf bem Dcean gn fahren. 

tJri^: 2)a fättt mir eine Slnefbote ein. @g n:)ar 
einmal eine alte ^ran in SKaffad^njettg. ©ie 
raotinte nal^e an einem S^lnjfe nnb eine§ ^ageS 
ging fie überbieS5rüde, eine S^ac^barin jn befnd^em 
3)ie S5rüde aber mar fe{)r alt nnb an einem @nbe 
f)ing biefeg (Sif)itb: 



2)iefe SBrncfe 
ift gefäfirlid^. 



S)ie ^ran ging über bie SBrürfe nnb al§ fie ba8 
@d)ilb fall, rief fie: „D, o, bie S5rü(!e ift gefä^r^ 
lirf|!" nnb rannte fd^nett ^nrüd 

^arl: Söenn mir in eine SBan! gelten, nm @elb 
jn Idolen, mie l^ei^t ha§f Rapier, anf meldiem mir 
nnferen S^iamen fd^reiben? 

S)er ^rofeffor: ®§ ^ei^t bie $8anf*Slnmeifnng 
ober ber äBed^felbrief. 3- ^-^ tnan gelit in eine 
S3anf nnb fagt: „^d) tjabe l^ier eine S3an^Slnmei' 
fnng anf biefe SBanf." 

^affierer: ^ft ^^re Unterfc^rift baranf? 

S)er ^rofeffor: ^lein, norfi nidjt. 

ßaffierer: ©ie ift anf ^t)re Drbre inborfirt, ba- 
]^er muffen (Sie ^l^ren Flamen auf ber anberen 
Seite fdfireiben* 
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3)er ^rofeffor: ^ä) möd^te aud^ einen SSed)j'eI* 
brtef für brei ^nnbert 3)oIIarg auf ßtitcago faufen. 

ßaffierer: 2ln tuen foll iä) xf)n ^aijlbax mad^en? 

2)er ^rofeffor: 2ln ^?5ranä ©inbele nnb Korn- 
pagnte"* Sann man and^ I)ier ©elb borgen? 

Saffierer: ®en)i§; tüenn man ©td^erl^eit liefern 
fann, geben tmr @elb auf ^i^fen an§. 

3)er ^rofeffor: Sßie öiele ^tnfen üerlangen @ie 
jöt)rlid(? 
Saffierer: @erf|§ ^rocent 

Äarl: ^c^ üerftetie Sltteg. 

2)er ^rofeffor: Sll^, t)ier fommt ^err Söaum. 
©nten Slbenb, mein ^err! 

$err S5aum : ©Uten ^ben\>, $err ^rofeff or, ftöre 
i^ (Sie? 

3)er ^rofeffor: D nein, mein ^err, e8 freut 
mid^, ba§ ®ie fommen* SSie gel^t'8 ©efd^äft? 

^err 93aum: D äiemlidf) gut. 

^ri^: S93a8 für ein ©efd^äft treiben ©ie, ^err 
S5aum: 

|)errS3aum: ^d^ bin ein 2eben§t)erfid^erung8= 
agent. 

gri^: eintüaS? 

|)err Söaum: ®in SebenSöerfid^erungSagent, b* 
"i). id^ t)erfid)ere ^f)r 2eben. ^aben (Sie ^^x 2eben 
üerfidCiert? 



/ 

' 
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I5ri|: ^oä) nid^t, mein ^err* 

^err S3aum: Saffen Sie mid^ eine ^olice für 
©ie fd^reiben* 

I5rt|: D nein, tjeute nid^t, xä) haute Seinen. 

Äarl: @inb ©ie auc^ ein ^eueröerfidiernngg- 
agent? 

^err S5aum : Stein, mein ^err. 

S)er ^rofeffor: SBelc^e ©efettfc^aft ftetten ©ie 
öor? 

$err S5anm: ^ä) [teile bie „Stenj ^orf SKntual 
ßebengöerfid^erungö^öefellfd^aft" t)or* 

fjri^: S)a8 SBort üorftetten bebentet aud^ bar- 
ftetten, nid^t tüoi^x? 

S)er ^rofeffor: Öatt)ot)L ^err S5aum, id^ möd^te 
;j>f)nen ^räulein Helene üorftetten. ^ränlein Helene, 
l)ier ift mein ^reunb, $err S5anm* 

^err S5aum: W), gnten Slbenb, mein fjräulein, 
e§ frent mid^, ©ie jn treffen* 

Helene : ©uten SIbenb, mein ^err. 

2)er ^rofeffor: ^ä) möd^te Q^tjnen Qnd^ grän- 
lein S3ertt|a öorftellen. 

^err S3aum: ©uten Slbenb, mein ^rönlein* 
@8 freut mid^, ha^ ©ie fo fd^nett beutfd^ lernen. 

Äarl: SSoIIen ©ie nid^t eine Stnefbote erjätiten, 
^err S3anm? 
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^err S5aum: ^ä) crjäl^Ie fetjr feiten Stnefboten, 
boc^ iDerbe id) eine furje Slnefbote t)oii einem 
©diaufpieler erjäfilen. 

Sertl^a: 893ag ift ein „©d^aufpieler", bitte? 

^arl: Sojef Sefferfon ift ein ©d^Qufpieler nnb 
^enr^ 3=rt)ing and). 

Sertl^a: S)anfe, id^ üerftel^e. 

^err 83annt: ©in ©d^anfpieler fpielte in einem 
^l^eater aU Slid^arb III* ®r rnft lant: ,,@tn 
^ferb, ein ^ferb, mein ßönigreid) für ein ^ferb!" 
©in yjiann in ber@allerie rief: ;,:3'ft ein @fel nid^t 
beffer?" „^atoo% fommen (Sie nnr/' 

2)er ^rofeffor: ^ä) ^ahe eine fnrje Slnefbote* 
2llg id) einmal in 9iem ?)orf war, mad)te id^ einen 
©pagiergang bnrd) bie S3ott)ert). S3alb fam id^ an 
ein SKnfenm, in tüeld^em öiele Silber maren ; in 
bem ^enfter ftanben ^wei ©felette .... 

^xx^: „©felette"? Sitte, tt)a8 bebentet \>ai? 

2)er ^rofeffor: 2)ie Änod^en beg SKenfd^en, 
otjne fjl^ifd^. 

fjri^: D ja, id^ üerftel^e, banfe. 

2)er ^rofeffor: ©in 3Kann ftanb üorber %\)üxe 
nnb rief lant: „kommen ©ie 2tQe l^erein nnb 
fd^anen (feigen) ©ie bie tt)nnbert)oIIen 3)inge an, 
ei foftet nnr gefin ©ent§/' „3Ser war biefeg gro^c 



/ 
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©felett/' fragte id^* „S)a§ war ©l^afefpeare", er^^ 
miberte ber ^err. ,,Unb mer tüar hai tteine ©fe- 
lett?" „3)ag luar aurf| ©^afefpeare, al8 er fletn 
war/' fagte er. 



S)er ^rofeffor: ^aben ©ie bte le^te ^aä)t gut 
gefd)Iafen, Äarl? 

^art: ^ä) banfe ^l^nen, t^ l^abe fel^r gut ge^ 
fd^Iafen. 

S)er ^rofefjor: ^ahtn ©ie einen ^raum ge- 
^abt? 

^xi^: SBa§ bebeutet \>aS SSort „^raum"? 

S)er ^rofeffor: S33enn wir ju S3ette gelten, 
lönnen wir oft nid)t gut fd^Iafen. SSir finb neröög 
unb träumen. 

^elene: SBenn wir fel^r fpät am Slbenb effen, 
bann träumen wir, nid^t wal^r? 

2)er ^rofeffor : ^a. ^aben ©ie oft einen ^raum, 
fjräulein S3ertl)a? 

S5ert]^a: ^a, iä) ^abe bie le^te SJiad^t einen 
S^raum gehabt. 

2)er ^rofeffor: 23itte, erää]^ten©ie hen ^raum, 
fjräulein. 
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83ert^a: D, id^ fann il^n nid^t gut im S)eutfd^en 
ersäl^Ien* 

2)er ^rofeffor: Sßerjud^en @te e8^ bitte» 

Söertl^a: ,,SSerfud^en©ie e8"^ bitte^ n)a8 bebeutet 

S)er ^rofeffor: 3)ag ift, fpred^en Sie fo gut ©ie 
löuueu» 

Karl: ^ä) l^abe öerfud^t, Stuefboteu im S)eut^ 
fd^eu gu erääf)leu. 

2)er ^rofeffor: SotDol^I, uub (Sie tjabeu fie fetjr 
gut erjäl^It. D, wir löuueu SSieleg tl^un^ tüenn 
wir e§ Derfud^eu. 

33ert]^a: @ut, id^ werbe e8 öerfuc^eu, meiuen 
^raum gu erjätileu, aber Sie müffeu mir l^elfeu, 
$err ^rofeffor. 

2)er ^rofeffor: SRit SSerguügem 

SBertl^a: S^Qd^bem gefteru Slbeub ba8 ^l^eater 
aug war, ging x6) mit meinen fjreunbinnen in eine 
aieftauration, unb ha l^abcn wir ^ud^en unb, wag 
ift „See Kream" auf beutfd^? 

3)er ^rofeffor: 9Kan fagt in S3erlin „©efro^^ 
reueg"* 

S3ert]^a : ©ut, id^ l^abe Studjeu uub @ef roreneS 
gegeffeU; uub alö id^ fpäter in mein SBett fam, l^abc 
xä) uid(t gut gefdjlafen» 
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3fn meinem (Sditafjimmer , natje an meinem 
S5ette, ftetjt ein %\]ä) nnb borauf ein ßrag mit 
@i8tt)affer. 

S^ai^bem id^ meine Singen gefd^Ioffen, fing id^ 
balb gn tränmen an. ^c^ tränmte, bajs nnfer lieber 
^err ^rofeffor eine ©jcnrfion ober Steife mit 
öielen ^rennben nad^ (Snropa mad^e. 3Bir toaxen 
anf bem ©d^iffe nnb fpradf)en nur bentfd)* 3)a 
njaren ßente ang öerfd^iebenen ©tobten nnb atte 
n)aren o, fo frof), ba§ mx gnjammen nad) 3)entfd^' 
lanb reifen !onnten. 

S3alb aber ttjurbe ber ,^immel fd^marj. (Sine 
gro^e, fdittjarge 2öot!e ert)ob fid^, ber 3Sinb blie§ 
nnb bag SSaffer betnegte fid) fef)r. Sitte 3}litrei= 
fenben waren niebergefc^lagen nnb öiele toaxen o, 
fo feefrant 3)a !am eine gro^e SSoge, id^ reid^te 
meine |)änbe ang, nm ettoa^ jn faffen, faffe htn 
Ärng an nnb fdjütte \>a^ ©igmaffer über meine 
@d)tt)efter nnb mid^, nnb badete: SSal^rlidö, id^ bin 
in ben tiefen Dcean gefatten» SJleine @d^tt)efter 
fdirie taut auf, nnb id^ toaä)te auf* 

5ri|: ^aben (Sie oft foldje träume? 

S5ert]^a: D nein. 

S)er^rofeffor: 9J?ein g^röulein, ©ie l^aben ben 
2;raum fel^r fdjön ergäl^lt. 

S3ert]^a: ^^ banfe Q'l^nen. ^ä) fanb e§ nid^t 
fo fd^Wer, tt)ie id| gebadet fiatte. 
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2)er ^rofeffor: D nein. 3wtt)eilen ift e8 frf|tt)er 
ju beginnen. 

^arl: „^ntpeilen", Wag l^eigt bag? 

S)er ^rofeffor: 3w^^il^n, ift l^ier ein ©Qno- 
n^m öon oft S* 35.: äntneilen tjaben wir gnteg 
SSetter nnb gnweilen fcf)Ied^teg. 

^elene: Öö^ t|abe eine fd^öne ^abet geprt 

S)er ^rofefjor: SSotten @ie, bitte, bie fjabel 
erjäl^Ien? 

Helene : SJiit SSergnügen. ©ine ©ritte — baS 
ift ein ijjnjeft, ttjeld^eä im Sommer in bem ®rafe 
fi^t nnb tant fingt — 

^axU 2)ie ©ritte ift fc^toarj, nic^t toa^r? 

Helene : :3'a. Unb wiff en Sie, toag eine Slmeifc 
ift? 
tJri^: ^ft bie Slmeife nid)t Heiner aU bie ©ritte? 

Helene: ©ett)i^, unb fie ift fel^r fleißig. 

Sertl^a: „t5Iei^ig", toag bebeutet ba§? 

|)elene: 2)a§ ift, bie Stmeife arbeitet t)iel mel^r 
al§ bie ©ritte. 2)ie ©ritte ift faul ober träge. 

Äarl: Qfft faul ba8 ©egenteil t)on fleißig? 

^elene: ^a. S33enn eine ^erfon gefunb, unb 
ftarf ift unh mitt nid^t arbeiten, bann ift fie fauL 

©ine ©ritte fam in bem 9Konat 9Zot)ember ju 
i^rer SJiact)barin ber 2(meife unb fagte: „i^van 
Stmeife, gib mir bod) etmaS ©peife, benn iä) l^abc 



junger unb nicf)t8 ju effen/' ,,^aft 2)u nid^t 
©pcife für ben SStuter gefammelt?" fragte bte 
Slmetfe. ,,^6) ^atte feine 3^it baju/' tüar bie 
Slnttüort „Äeine 3eit, ^rau ©ritte? *S33a§ t^atft 
3)u benn im ©ommer?" ,,Öd) ^abe gefuugen unb 
ntufiäiert," antttjortete bie ©ritte. „9^un gut," 
fagte bie Stmeife, „menn 3)u im ©ommer mufijiert 
f)aft, fo magft 2)u im SSiuter taii§em äBer nicf)t 
arbeitet, fott aud^ nicf)t effen." 

S)er ^rofeffor: ©el^r fd^ön. ®ie Slmeife ift 
ein fleißiges ^njeft. 

S3ert{)a: $err ^rofeffor, t|ier ift nod( etttjag, 
tnag mir nid)t flar ift. 2öag ift ber Unterfd^ieb 
ätt)ifd^en „3)u" unb „(Sie"? 

S)er ^rofeffor: „2)u" unb „(Sie" finb bag- 
felbe* 

S5ertf)a: Slber ift eg red^t, „S)u" gu atten ^er- 
fönen ju fagen? 

2)er ^rofeffor: Stein, mein ^räulein. 3Kan 
fagt „3)u" gu feinen ©Item, gu feinen ©efcf)»iftern, 
ju feinem Dnfel, gu feiner Spante unb atten an- 
beren $Bertt)anbten. 

Äarl: Unb njenn mx gu ©ott beten, fagen tt)ir 
aud) „3)u", nid^t ttjal^r? 

S)er ^rofeffor: ijjattjot)!, unb gu atten Äinbern 
fagt man „3)u", n)ie „2)u bift ein guteg Äinb," 
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,,3)u bift ein fd^ßneg Ätnb," unb nid^t ^,©ie finb 
ein gnteS Äinb ac." 
f5ri|: Slber toann fagt man ,,(Sie"? 

S)er ^rofeffor : SSenn n)ir mit ^er Jonen fpred^en, 
toeld^e nn§ nid^t nat)e befrennbet ober befannt finb. 

^elene: ©g ift I)öfli(i^er ,,@ie" gn fagen, nicf)t 
ma^r? 

tarl: ,,^öflicf)er" ? bag SSort üerftel^e icfi 
nid)t. 

2)er ^rofeffor: $öfli^ ift bag ©egenteil öon 
rot). 

fjri^: Slber wag bebentet ,,ro]^"? 

2)er ^rofeffor: SBenn ein jnnger 9Jlann in ben 
^arlor fommt, tt)o bie 3)amen finb nnb bel^ält 
feinen ^nt anf bem Äopfe, bann ift ber jnnge 
SJlann fel^r rol^ ober nntjöflidö* 

Sari: ®g ift pfli^ für einen 3Kann, feinen 
$nt üom Äopfe §n nel^men, toenn er einen SBefann^ 
ten anf ber ©tra^e trifft (begegnet). 

2)er ^rofeffor: 3Keine ^Jrennbin, lefen ©ie gern 
©ebic^te? 

SBertl^a: D ja, fel^r gern. 

S)er ^rofeffor: Sari, ©ie l^aben üieleg öon 
©c^iöer gelefen, bitte, nennen ©ie einige öon feinen 
SSerfen. 
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> ÄQrl: Sllg ©dritter neunscl^n :3'a]^re Qlt war, 
fd^ricb er baS 3)rama „2)ie SRöuber", fpäter l^at er 
;;3^ie§co" unb ,,S)on KarloS" gefd^ rieben, bann 
;,3)ie ®efd^id^te be§ ©rei^igiäl^rigen SriegeS", baS 
,,£ieb öon ber ®Iocfe", ,,993aaenftein8 %o\>'\ 
,,9Karia Stuart", ,,bie Jungfrau öon Drieang" 
unb enblic^ „SSil^elm %eü'\ 

2)er ^rofeffor: Söiffen Sie, wie alt ©dritter 
ttjurbe? 

Sari: (£r ttjurbe im ^al^re 1759 geboren unb 
ftarb im ^a\)xe 1805, alfo tturbe er nur fed^S unb 
öietjig Q^al^re alt. 

2)er ^rofeffor: 3)eutfdölanb ift bag Sanb ber 
SKufif unb ^oefie. (Sie l^aben öon ben großen 
2)id^tern @d)itter, ®öt^e, Seffing, 9iü(fert unb 
^eine oft geprt? 

Helene: D ja, fel|r oft. 

3)er ^rofeffor: SSiffen ©ie, in weld^en Qfal^ren 
biefe 2)i(^ter geboren ttjurben? 

^elene: S^lein, ba8 weiß id^ nid^t. 

2)er ^rofeffor: ßeffing ift im Q^al^re 1729 ge- 
boren, Qiötije im ^aijxe 1749, ©dritter im ^al^re 
1759, 9iüdfert im Q^at)re 1789 unb ^eineim ^ai)xc 
1799 geboren- 

^elene : 2)a8 ift merfwürbig» 
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2)er ^rofeffor: ^rife, ^abeii @ie SSil^cIm 2;ea 
gelefen? 

tJri^: 9lcin, niemalg» 

2)er ^rofeffor: ^ä) ^abe t)ier ein fleincg ©ebid^t 
aus ,,äSiII|eIm XeU'\ ttjoüeu (Sie eg l^ören? 

Helene: können wir e§ öerftetien? 

2)er ^rofeffor: SJieöeid^t ni({)t alle SBörter* 

S3ertl|a: ^ä) möd^te e8 gerne l^örem 

ßarl: Unb id^ aud^, 

2)er ^rofefjor: ©g ^ei|t: 

//^er ^ifc^er ^Änabe/' 

,,©8 läd^elt ber See, er labet jum S3abe, 
S)er ^nabe jc^Iief ein, am grünen ©eftabe» 

2)a l^ört er ein klingen 

aSie flöten fo füfe, 
SSie Stimmen ber @ngel im ^arabieg/' 
Unb wie er ermad^et in feiiger ßuft, 
2)a fpielen bie SSaffer il^m um bie Sruft; 
Unb e8 ruft au§ ben 2;iefen: 

„ßieb ®uabe, bift mein! 

^ä) Ude hen ©i^Iäfer, 

9(^ äie^ i^n l^erein!" . 

2)er ^rofeffor: ^n meiner klaffe im SBeften 
war ein Stbüofat, weld^er biefeg ©ebid^t in'g ®ng^ 
lifdfie überfe^t ^at 
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Äarl: SBoHen Sic c8 nic^t lefen, bitte? 
2)er ^rofeffor: 2Kit Sßergnügen, I|ier ift e8: 

The laughing sea woos 

The bather who sleepeth, 

On green skirted beach 

Where the surf softly creepeth» 

He hears the waves murmur, 

With flute toneR entice, 

As voices of Angels 

In Paradise. 

Awakened, with mind serenely at rest, 

The water was rippling over his breast. 

Then cried out the Ocean: 

"Dear boy, thou art mine, 

I love thee fair sleeper, 

My house shall be thine." 





2)cr ^rofeffor: 5D?eine fjreunbe «nb fjreunb^ 
innen; tt)ir ttjottcn tieute ein wenig öon ben &e^ 
brübern ®rimm fpred^en* 

S3ertt)a: 2)en „®ebrüber®rimm", tt)o leben fie? 

2)er ^rofeffor: 3)ie ©ebrüber ®rimm leben 
nid^t niel^r^ (Sie finb tot 

^arl: 3)ie ©ebrüber ©rinim l^aben öiele fd^öne 
93üd^er gefd^rieben, nid^t ttja^r? 

3) er ^rofeffor: @el|r öiele^ Unter anberem be== 
gannen fic im ^afjre 1852 ein beutfd^eS SBörter«' 
bnd^ an fd^reiben» 2)aö SBnd^ ift nod^ nid^t beenbet, 
Stber feitbem bie ©ebrüber ®rimm geftorben finb, 
l^aben anbere ®ete^rte baran gearbeitet unb nad^= 
bem es beenbet ift, tt)irb e§ 125 S3änbe nmf äffen* 

^arl: SSetc^' ein großes SBerÜ 

2)er ^rofeffor: SSill^elm ^arl ®rimm ttjar ber 
jüngere Sruber, tt)eldf)er fid[) öertieiratete, über 
^afob blieb ein ^^nnggefette* 

fjri^: ©in tt)a§? 
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SDcr ^rofeffor: ©in :5un99efeIIe ift ein ^ann, 
lüeld^er nic^t öerl^etratct ift 

f8exti)a: Utib tt)a8 ift eine 3)amc, meldte niemals 
l^eiratet? 

3)cr ^rofeffor: 2Sa8 ift eine Jungfer ober Öung^^ 
fran» 

^arl: SBttte, $err ^rofeffor, erjätilen Sie wei- 
ter öon ben ®ebrübcr ®rimm» 

3)er ^rofeffor: ®ut, \)aS Witt ic^ t^nn. S)iefe 
S5rüber ttjoljnten mit ber SCante ^nfammen; bic 
©Item ttjaren tot» 2)ie 33rüber waren SBud^ioür* 
mer, b. I^» fie ftnbierten nnb fd^rieben immer» Oft, 
wenn bie Spante baS 9)?ittag§effen bereit l^atte, ta- 
rnen fie nid)t el^er, bi§ SllleS falt war, bie Spante 
war einft fe()r böfe unb fie fagte: „Siner muß 
l^eiraten!" 2)a§ ift, :3'a!ob ober SSil^elm muß 
eine fjrau l^aben» 

©ie fagte ^u :3'a!ob: „^afob, warum l^eirateft 
S)u nid^t?" „D/' erwiberte Q^afob, „i^ l^abe feine 
3eit, id^ l^abe fo SSieleg ^u fd^reiben unb ^u tefen. 
SKein S3ruber 2öilt)elm ift jünger, er !ann t)ei- 
raten, idö fann eS wirflid^ nid^t/' 2)ie ^^ante ging 
nun äu SBill^elm unb fagte: „SBiIf)eIm, 2)u bift 
beinahe breißig ^al^re alt, unb 35u foffteft l^ei^^ 
raten/' „Siebe ^ante," antwortete 2BiIf)eIm, 
„mein SBruber ^afob ift älter aU id^, er follte l^ei- 
raten; benn id^ l^abe ju üiel ju t^un/' 
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darauf wenbete fidö bie ^ante tüieber ^u ^afob 
unb fagte: „^a!ob, 2)u mu&t t)eiraten!" „D, 
liebe Spante, i(^ fanu n\ä)t, iä) ^abe feine S^% ou(^ 
fenne id^ feine junge 3)ame in biefer ©tabt Unb 
menn id^ ein ^röulein auf ber Strafe fef)e, fo 
mirb mein @e[irf)t fo rot wie 33(ut ^ä) fönnte 
in \>en ^rieg gef)en uub t)or ben Kanonen ftel^en, 
aber öor \)en fetten 2lugen einer jungen 5Dame 
fönnte id^ nid^t ftel^en." 

„2lber ^afob," fragte bie Miaute, ,,tt)arum ^tu 
rateft 2)u nicf)t 2)eine ßoufine Souife?" ,,0; 
ßoufine Souife l^atte id^ ganj öergeffem ^a, 
Souife ift gut, fc^ön unb fing, unb id^ möd^te 
fie gerne l^eiraten, aber toie fann id^ bie gro|e 
^rage t^un?" 

3)ie 2;ante ging auS bem ^iwtmer unb /3afob 
fing an p benfen: ,,3Jiein Sßruber 333ilt)elm ift ga- 
lanter a(8 iä) ; ber fann öiel beffer mit einer 3)amc 
fpred^en a(8 id^. ^a, mein Sßruber SSill^elm mujj 
äur ßouife gelten unb für mid^ fragen/' 

STm näd^ften STbenb fam ßouife in ba8 ^ani ber 
Spante, unb ^afob fagte äu äSil^etm : „33ruber 
SBil^etm, xä) glaube, id^ merbe l^eiraten!" ,,©o?" 
antn)ortete SSitl^elm, ,,^Ben toiUft 3)u benn l^ei- 
raten?" ,,3)ie ßoufine ßouife!" ,,2lf), fo? Sou^ 
fine ßouife ift gut unb aud^ fet)r fd^ön , unb id^ 
gratulire S)ir/' 
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,,2lber/' jagte ^atoh, ,,^n fannft beffer mit 
einer 3)ame fpred^en al§ i(^ unb wiöft 2)u nid^t 
für mid^ ^ur Souife ge^eu unb für mid^ fprecf)en? 
@ie ift in bem ^arlor, iä) ttjerbe l^ier bleiben, nnb 
nad^bem 2)u bie Slnttüort erhalten t)aft, bann tüinfe 
mit bem Ringer nnb id^ merbe fommen/' 

SSill^elm ttar ein gnter, lieber Sßruber nnb fagte: 
,,@el|r gern erfülle id^ Seinen aSunfd^. @r ging 
in \>tn ^arlor, ^afob aber ftanb l^inter ber ^^ür* 

SBil^elm fagte: ;,®uten Slbenb, meine tenre 
Konfine, id^ t)offe, 3)n bift ganj n)of)I? ^ft On!eI 
^ot)anne§ ttjol^t nnb Spante ®retd^en andt(?" 
Sonife beantnjortete ade |5^agen. i^üx einige äRi- 
miten ftodEte bie Untergattung» ©nbiid^ fragte 
SBiltielm: „^aft 2)n bag le^te neue SSerf *From 
Jest to Earnest' getefen?" ,,9lein, aber id^ l^abe 
'A Face lUumined' gefe^en/' ern)iberte Souife, 
als fie aSil^elm'S roteg @efidt(t bemerfte. (Sie 
fprad^en fel^r öiel ^ufammen, fo ha^ ^afob, njeld^er 
nod^ immer l)inter ber X^ixt ftanb, fet)r aufgeregt 
würbe* 

3nle^t fagte SBil^elm: „Souife, id^ freue mxä) 
fel)r, ba| wir l^eute Slbenb allein finb, id^ l^abe 2)ir 
etttJaS 3U fagen/' „So? Sitte, tt)ag mag eg fein?" 

2Bi(t)eIm'g ^erj üopfte feljr laut unb feine 
©timme gitterte, a(g er fagte: „^ieure Souife, id^ 
liebe S)id^« ^ä) I|abe Si^ immer geliebt, aber 
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bis l^eute ^ahe iä) niemals ben 9)?ut ßel^abt^ eS S)ir 
äu jagen- ^ä) rvd^, id) bin fein reid^er, fd^öner 
SKann, aber mein ^erj fd^Iägt für 2)idt( allein unb 
id) mödt(te immer in bem ©onnenjd^ein 2)einer 
Singen bleiben* SBürbeft 2)n mid^ l^eiraten ttotten?" 
Sonife antwortete mit einem leijen „ja"» ^ann 
winfte Söil^elm feinem Sßrnber ^afob. ^afob 
!am mit fd^nellen 8d^ritten, benn er glanbte, bajj 
ßouife feine ^ran ttjerben tt)olIte. SBil^elm aber 
fagte: „9)lein lieber S5rnber, ic^ l^abe baS SSer- 
gniigen, 3)ir meine S5raut öorsuftellen." ^afob 
ttnrbe fet)r ernftl^aft nnb fagte: „3) eine 33rant? 
^ä) badete, 3)n tüollteft für mid^ fpred^en/' Q^alob 
rnarb fet)r betrübt nnb — blieb ^unggefelle. 

Sari: SBenn id^ l^eiraten njill, fo werbe id^ mei- 
nen S5rnber nidöt p meinem SJläbd^en fd^idfen, id^ 
werbe für midt( felbft fpreclien, 

2)er ^rofeffor: Sit), ©ie öerftel^en bie SRorat 
(5ri^, tiaben ©ie ©rimm'S SRärd^enbnd^ gelefen? 

Sfri^: S«ein. S33a§ für ein S5nc§ ift e§? 

2)er ^rofeffor: @in SJiärd^en ifteine ©rjöl^lung 
wie „KinbereÜa", ober ,,bie brei SBären" ober „^anS 
im ©lürf". 

Helene: ^aben bie ©ebrüber ®rimm öiele 
SJiärd^en gef daneben? 

SDer ^rofeffor: D ja, fel|r öiele. ^anS ^^xu 
ftian Slnbcrfen f)at and^ öiele gefd^rieben* 



S3ert^a: Sitte, ^err ^rofeffor, ttotten 8ic tti({)t 
ein 9Jiärd)en ev^txijUn? 

3)er ^tofeffor: S5teIIeid^t morgen, l^eute ^obe iä) 
jd^on jel^r öiel gefprod^en. 

Sari: ^err ^rofeffor, tDolIen ©ie miä) enU 
f({)ulbigen, bitte, benn id^ inu§ ju einem SBarbier 
gelten* 

SDer ^ßrofeffor: ®etüi§, Sari, gelten @ie» 

^ri^: Oft „33arbier" ein beutfc^e§ SSort? 

2)er ^rofeffor: Q^a, man fagt in 3)entfd^Ianb 
83arbier nnb and^ fjrifenr. 

IJri^: SSenn wir in eine 93arbier[tnbe gelten, 
wag tl^un tvh bann? 

2)er^rofeffor: SSir fagen: „9Jiein ^err, tnoHen 
©ie mid^ rafieten?" Unb bann feift ber SBarbier 
nnfer ©efid^t ein, nimmt ein SJieffer, rafiert unS 
unb fagt: „günf^e^n ©entg, bitte. Next!" 

^ri^: ®iebt e§ gute Sarbiere in ^eutfdilanb? 

2)er ^ßrofeffor: S5ieIIeid^t, aber id^ l^abe fie nie= 
mats gejel)en. ©in SBarbier in SBerlin l^at mid^ in 
brei 3Kinuten rafiert, aber id^ ^ahe e8 in brei 
Q^al^ren nid^t öergeffen. 

Sfrife: ^a, ^a. Unb ttie üiel ®elb loftet e8? 

2)er ^rofeffor: 9ii^t mel|r al8 ätnanjig ^fen^^ 
ttige^ 
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^elenc: SSie öiel ift bo8 in amerüanilci^cm 
(Selbe? 
3)er ^rofejfor: 

5 Pfennige 
10 
20 
30 
40 
50 
100 

3 

4 



li ©entl. 



10 

12^ 

l9Rar! 



9Kor! 



- 25 (5cnt8. 
1 beutf d^er 2;]^aler — 75 ®ent8. 
1 2)oaar. 

SBert^o : ^ä^ glaube, ba8 ift leidet §u lernen. 

®er ^rofcffor: ^a, man !ann e8 in furjer 3eit 
lernen. 

tjri^: 0^^ l^abc eine gute Stnefbote öon einem 
^ienftntäbd^cn geprt. 

35er ^rofcffor: Sitte, fjrt^, erjä^Ien (Sie fie. 

%x\1^: 2)a8 SUiöbd^en tuar IxnU, b. t). fie brandete 
il^re linfe ^anb me^r a(g bie redete* @ic war ein 
fel^r frommeg 9Jläbdt(en iinb befud^te immer ben 
©ottegbienft Sie fonnte nic^t lefeit, aber fo oft 
tüar fie in ber Äird^e, ba§ fie aUeS im (Sebetbnd^ 
auSnjenbicj Jungte, uub fonnte e§ SSort für Söort 
tt)iebert)olen* 

©inige Sonntage bor it)rer ^od^jeit war fie mit 



i 



Per Jicftrcr. 153 

ilirem Siebften in bemfelben (Stnt)(e^ Sie bcfürd^- 
Ute, er iDÜrbe jet)en, baß fie uidjt lefen tonnte* Sie 
naijvx haijtx i^x ©ebetbnd^ jnr $anb nnb l^ielt e§ 
öor \xä). 

^f)x beliebter fal^ in il|r Snd^ mit l^inein, aber 
nngtücflidiermeife l^ielt fie eS \)extei}xt ®r jagte 
baranf erftannt: ,.2)n t)ältft ja baS 83n(^ öer- 
feiert!" ,,^ä) lüeiß e§ tüol^I/' antwortete \)a^ 
SJiäbc^en, „id^ lefe immer fo, iä) bin lin!^." 



gtDeiunbjtDanjigjle Ceftion. 

3)er ^rofeffor: t5^i^, wo I|aben @ie Ql^re 
Serien \)en legten (Sommer angebracht? 

tJri^: ^ä) öerfte^e 3^t)re ^rage nid^t 

3)er ^rofeffor: :3'd^ werbe fie erflären* ©ie 
geljen im ^erbft, and^ im Sinter nnb 5rüf)Iing in 
bie @dt(nle, aber im Söionat ^nni fangen bie Serien 
on, bann gelten ©ie m6)t met)r in bie ©d^nle hi^ 
September* 

?5ri^: ja* fjerien ift, wenn wir feine ©d^nle 
l^aben, aber bitte, wag bebentet „jngebrad^t"? 

3)er ^rofeffor: 3)ag bebentet „wo waren Sie?'' 
Qfn ©nropa, in einem ®eeha\) ober in ben Sergen? 
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^ri^: D id^ üerftefie. SJieine IJerien f)abc id^ 
in beu Satg!itt=®ebirgen angebracht Slber tt)o 
l^aben (Sie Qfl^re Serien sngebrad^t, ^err ^ro- 
f effor ? 

2)er ^rof effor: Qfd^ l^abe eine lange Steife über 
ßanb nnb 9Jleer gentad^t 

^arl: (So! SSol^in reiften (Sie — na^ ©nropa? 

2)er ^rof effor: D nein, id^ reifte nad^ Salifor^ 
nien nnb bann nad^ hext ©anbrnid^-^nfeln. 

Helene: D, bitte, erjäfilen (Sie nn8 öon biefer 
9ieife. 

S)er ^rof effor: SKit SBergnügen. 3)ie ©anb- 
h)id^' ober ,^att)aiian unfein finb in ber 9Jlitte be8 
(Stitten Dceang, nngeföl^r 2100 9JieiIen öon 
©an IJrancigco entfernt. 

SBertl^a: äöie lange banert bie 9ieife? 

2)er ^rof effor: Ungefäf)r fed)g ^age* @8 gibt 
eine birefte 5)ampffd^iff^ßinie gmifd^en ©an fjran- 
cigco, ^onolnln, 9iett) 3^cilanb nnb Slnftralien* 
5)iefe ßinie t)ei^t „Dceanic 2)ampff^iff=@)efett^ 
fc^aft". 

Sßier ©d^iffe bef örbern ^affagiere nad^ »^onotntn, 
Slpia, SlndElanb nnb ©tjbnei), nnb euK§^^ bie 
„Sluftralia", ift ein to!aIe§ ©d^iff ätt)ifd)en ©an 
Francisco nnb ^onotnln. 

3Bir reiften naäi ,^onotutn anf bem 2)ampfer 
„SKaripofa", ein gnteä ©(^iff öon 3000 Spönnen» 
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©8 war am soften SUlai 1895, al8 wir ^reun- 
ben in San |5ranci8co ,,9lbieu" jagten nnb burd^ 
ba8 @)oIbene ^^or fegelten* 

3fn bem ,^afen war ba8 SBaffer ftitt, aber 
branden anf bem Dcean war ein ftarfer SBinb nnb 
gro^e SSellen, nnb beinatie jeber ^^affagier anf 
bem Schiffe wnrbe feefranf* 

Slber nad^ einem ^age wnrbe e8 fd^öner, nnb 
wir tiatten eine f)übfd^e 9fleife. 

fjrül^ am SJiorgen beg 6ten :3nni fatien wir bie 
®ebirge nnb batb nad^fjer waren wir im ^afen 
öon ^onolnln. 

Slnf allen Seiten waren 3)ampff^iffe, (Segele 
fd^iffe, Slnberboote, nnb barnnter befanben fid^ 
jwei ^rieggfd^iffe ber ^Bereinigten (Staaten. 

^anafa^^^naben fd^wammen nm nnfer Sd^iff, nm 
bie SKüngen t)on ^affagieren ^n gewinnen. 

SBor nn§, in einem ^orft üon ^atmen nnb Iro^ 
pifd^en Sänmen, lag bie^ ©tabt ^onolnln. 

hinten, wie Sd^ilbwad^en, ftanben bie großen, 
grünen Gebirge; nnb atg bie Sonne ben öfttid^en 
^immel rot nnb gelb färbte, nnb ber Sd^atten 
öon \)en Sergen bie ^t)äter bnnfel mad^te, badete 
id^, t)ier ift gewiß ein ^arabieS. 

S3alb fntiren wir bnrd^ bie fd^önen Straßen nad^ 
bem ^^awaiian ;^oteL 
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Äart: ^ä) ^abe üon biefem ^otel gel^ört @g 
ift bag größte ^otel bort — nid^t waijx? 

3!)er ^rofeffor: ®ett)i§ — unb nid^t nur haS 
größte — f onbern aud^ ba8 befte, — f o jagt man. 

@S entl^ätt 3itnmer für ein l^unbert @)äfte unb 
fielet in ber 9J?itte öon üiar Sldfer ßanb. 

3)ie)eS ^otel ift mit ^almen, ßofu§=^aImen, 
Sllgeroba, Pfeffer, 9J?ango unb Granatapfel^ 
Säumen umgeben. 

S)ort tüad^jen and^ S3anand8 unb SlnanaS, h)un= 
berfd^öne SJtumen unb "Stehen, wie Q^agmin, 
@pt)eu 2c. 

^n biefem ^ofe gibt eS aud^ ähjötf ^önäd^en, 
in weisen bie ®äfte mol^nen fönnen, and^ ein 
^apette=^at)itton, in ttetc^em bie fRei^g - ßapette 
oft jpielt. 

Q^ebeg c^äugd^en unb jebeg 3itnmer beg ^otetg 
ift mit ©tectricität beleud^tet. 

@g gibt ungefät)r 25,000 ©inwo^iner in ^ono^^ 
lutu. 10,000 finb ^anafag, 4,500 e^inejen, 2,000 
Qfapaner unb bie Slnberen finb Slmerifaner unb 
Europäer. 

3!)ie ßfjinefen »ol^nen ^ufammen in einem ^^eite 
ber (Stabt 

3)ie engtifd^e ©prad^e wirb überall gefprod^en 
unb man fielet oft — bie f(^önfte fjafjne in ber SBelt 
— ^,bag JRot, SBei^ unb S3Iau" — bort toel^en^ 



®8 gibt biete SBagen ober SJrofd^Ien bort, in 
toeld^en man fal^ren fann. 

@g gibt andj üiele Sffiietftäffe, tüo man ^ferbe 
unb SBagen mieten !ann. 

3)er ,,Slmerifanifd^e SJiietftatt", an ber ®cfe üon 
9)lerd^antg' nnb Slid^arb-Stra^e, ift je^r gnt 

2)a8 XetepI)on = ©Aftern in ^onolutn ift anSge^^ 
jeid^net. S3einat)e jebeg ^ang l^at ein ^etep^om 

S)ie ^anSfran fann in if)rem 3intmer bleiben 
nnb mit bem ©pejerei - ^änbter, ^leifd^er 2c» 
fpred^en nnb beftetten voai fie f)aben mü. 

2)iefeS (Softem foftet nnr $2.50 für einen SJionat. 
®§ ift für bie Sente fel^r nü^Iic^, meil bag SSetter 
oft fef)r tt)arm ift. 

3)ie ©trafen finb breit nnb bie meiften ^änfer 
l^aben öiel ßanb nnb tonnberfc^öne tropifd^e 
S3änme nn\> ^flanjcn barnm, 

©ec^g SJieiten öftlid) üon ^onolnln ift ber be- 
rühmte S3abeplafe SBaiüü. 

SSiete fd^öne ^äujer finb bort nnb ba8 S3aben 
ift l^errlid^. 3)a8 SSaffer ift fel^r warm nnb eg ift 
öiel vSpa^ mit ben Äanafag in einem Söoote ein 
"Surf ride" jn net)men. 

®erabe l^inter ^onolnln ift ein ^ügel, 500 
fjn^ 1^0^, melden man "Punclibowr' nennt. 9Jian 
fann mit einem SSagen l^inanf fahren, nnb bie 
Slngfid^t ift tonnberf(^ön» 
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(Sed^8 SJieiten leintet ,^onotutu i^t bie „^aü". 
2)ie Steife bortt)in füf)rt ein engeg X^al t)inbur(^. 

Sin beiben Seiten fetien wir SlnanaS, Sananen, 
^aro, 9flei§ uub ßto^eg fd^öneS IJarrenfraut, unb 
weiter bie großen ®ebirge 3000 |5u§ f)0(^, mit 
üieten SBafferfäüen. 

STber bie „^ali"! 993elc^ eine Slngfit^t! SBir 
[teilen beinaf)e 1000 fjn^ über einem SCl^ale, mh 
d^e8 tt)ie eine ßanbfarte üor nn§ liegt* 

9ln einer Seite finb fpi^ige ©ebirge nnb an ber 
anbeten Seite ift ber große btane Dcean* 

SSiele Sente fagen, biefe SlnSfid^t fei fd^öner als 
in bem ?)ofemite==Xt)aL 

3)ie ^anafa==Spra(^e ift fel^r mnfüatifd^. SSenn 
bie Sente einanber treffen ober t)on einanber fd^ei- 
ben, bann fagen fie immer : ,,2lIot)a!" 

2)ie ^anafa-ßente finb gettjöl^nlic^ fd^öne ßente 
nnb immer in gnter ßanne. 3)ie ^ranen tragen 
immer ein Äteib, tüet^eS fie „^ottifn" nennen. 

^ier in Slmerifa nennt man e8 „SJintter ^nb- 
barb". 

aSenn bie ^ranen reid^ finb, bann tragen fie 
einen fd^önen^nt mit großen Gebern, ein ,,^olIifn" 
öon Sammt ober Seibe mit tietten Sänbern, 
moberne @d^nt)e n. f. w. 

Slber menn bie 5^^^^^^ arm finb, bann gelten fte 
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6ari)aupt unb barfuß unb tragen ein ,,^ottifn" öon 
S3aumtt)otte. 

©S gibt auf biefer Qfnfel eine ©ifenbal^n, 
22 Steilen lang, t)on Honolulu nad^ ^earl ^arbor» 

©in ^err, ttjeld^er bort geboren toar, fragte mid^, 
ob iä) bie Steife auf biefer öa^n gemad^t l^abe* 

^,9iein/' antttJortete id^, „fatiren bie^üge fd^nell?" 

^,D, jientti^ f(^nett, aber bie meiften finb 
2lccontobation'3üge/' 

„@ibt e§ t)iete (Stationen an biefer Sal^n?" 

„0 nein, aber e8 gibt bort einige t^äufer, unb 
früf)er war e8 bie ®ett)o{)nf)eit, heu S^Q ^n iebem 
^aufe ansufiatten, um bie ©entüfe, ®ier u. f* to. gu 
Idolen." 

,,^n einem ^aufe tool^nte eine SSitttoe, weld^e 
oft gier gef^idft l^atte/' 

„©ineS S£age§ fjielt ber 3itg t)or biefem ^aufe*" 

„2)ie SBittwe fam unb fagte ju bem (Sd^affner: 
j^ä) i)ahe l^eute nur elf ®ier, (Sie fönnen gef)en!"' 

,,2)er (S^affner anttoortete: ,D mx l^aben feine 
@ile, tt)ir ttJotten auf tai anbere @i warten/" 

Sertl^a: (Sa^en 6ie ben grojsen ^ulfan, ^err 
^rofeffor? 

3)er ^^rofeffor: D ja, aber l^eute l^abe iä) feine 
3eit, met)r ju erjäl^ten. ^cf) t)abe ein ^apikl t)on 
meiner Steife nad^ bem Sßutfan gefd^rieben unb 
(Sie werben eg in meinem näi^ften Sud^e finben. 
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fjri^ : ^ä) ^abe große ßuft, eg ju lefen* Salden 
(Sie baS SJiufeum in ^onotutu? 

3)er ^rofeffor: ®ett)i§, unb barin fal^ id^ öiete 
intereffante ©ad^en. 3!)ort gibt e8 Snriofitäten 
öon beinal^e jeber Qfnfet beg (Stillen Dceang. 

S)ort fat) id^ aud^ hen 9RanteI Don Gebern* 
3!)iejier SDIantel gef)örte früfjer einem Äönig anf ber 
3fnfel nnb i)at einen SBert üon $10,000. 

Äarl: SSarnnt l^at er fo üiel SSert? 

S)er ^rofeffor : SSeil nnr gtüei pon biefen Gebern 
an einem SSogel gefnnben werben. 2)ie §ebern 
finb fet)r Hein, gelb, gntüeiten mit roten ^ledfen 
barin, nnb werben nnter ben ^tügeln be§ SBogelS 
gefnnben. 2)ieje Sßögel [inb je^t faft anggeftorben. 

Helene: D, id^ möd^te bort^in reifen. 83itte, 
wag foftet ein S3ittet nad^ ^onotnln? 

S)er ^rofeffor: ©g foftet $75.00 einen SBeg, 
ober $125.00 für bie fRnnbreife. 
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2)er^rofeffor: Q^emanb f topf t ; ]^ören(Sie? 3fd^ 
merbe bie Xpre öffnen. — Sll^, gnten Slbenb, ^err 
Slubrng. SSie befiuben (Sie fid^? 

,^err Slnbrng : ^d^ befinbe mid^ fel^r m% mein 
^err, nnb ®ie and^? 
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3)er ^rofeffor: D ja, id^ bin immer fräftig* — 
(Sie finb ben testen ©ommer in ®nropa gewefen, 
nid^t ttal^r? 

^err Slnbruä: ^a tüo^I, i^ mad^te eine fnrje 
fReije bort 

S)er ^rofeffor: SBoIIen (Sie nid^t ettt)a§ barüber 
ergätilen? 

^err Slnbrng: (Sel^r gern, menn eg Sf)nen an- 
genel^m ift- 
Sitte: D ja, bitte er jaulen (Sie Sltteg. 

^err SlnbrnS: 9^nn ttjol^t, am 25. ^nni reifte 
id^ t)on ??ett) ?)or! nac^ 9flotterbam anf ber ^ottän:^ 
bijd^en ßinie. 

aSir l^atten gtüdfli^ertDeife eine fd^öne9fleife nnb 
am 4. 3^nli feierten mir hm ZaQ anf bem Dcean 
— Spiele anf bem SSerbedfe am 2;age nnb ein ©on- 
jert nnb ^enermerfe am Stbenb* 

9iad^ smölf 2;agen famen mir in 9fiotterbam an. 
@g mar frül^ am SJiorgen, aU mir t)on bem Sd^iffe 
bnr^ bie ©trafen gingen nnb 2(tteS faf) fo fremb 
nnb fomifd^ an8. 

2)ie fjranen nnb ^nnbe jogen bie 9JiiI(^magen 
burd^ bie ©trafen nnb bie 93Mnner gingen nad^ 
ifjrer 2(rbeit mit il^ren ßaffeefannen über ben 
©d^nttern. S)ie SSögel fangen fo fd^ön in ben 
S3änmen, bie ©onne fd^ien fo marm nnb milb nnb 
bie jnnge SJJatnr läd^elte* 
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@§ fd^ien fel^r gut lieber auf bem Sanbe ju 
ge^en, nad^bem wir gtüölf 2;age auf bem Dceau 
pgebrad^t l^atten. 

SBir blieben nid^t tauge in fRotterbam, fonberu 
reiften balb nad) bem ^aag — bie ^auptftabt üou 
^ollanb — tüo tüir bie fd)öne junge Königin „SBil- 
t)elmina" fatjen, bann reiften wir nad) Slmfterbam* 

Slmfterbam ift eine fel^r fd^öne ©tabt üott Kanäle. 
@§ fielet fefjr fremb au§, grofee @dt)iffe in ber 9Kitte 
ber ©tra^e t)or einem ^aufe äu fe{)en. SSiele ®e= 
fd)äftgftra§en finb fef)r eng unb bie Seute gelten ge- 
tüöl^nlic^ in ber 9J?itte ber ©tra§e, weil eg fel^r 
wenige ^ferbe bort gibt. 5)ie ©tabt ift ein fteineS 
Sßenebig, aber ni^t fo fd^ön. 

SSon Slmfterbam reiften wir nad^ Äöln. @§ war 
äel^n Ul^r 2(benbg, al§ wir in ^öln anfamen unb 
über bie grofee S3rüdEe fuhren. 3)ie üielen Sid^ter 
in ßöln gli^erten auf bem 9lf)ein unb ber gro^e 
S)om erf)ob fic^ t)or Wütm. 

9lm näd^ften 9Korgen befuc^ten wir ben 5)om, 
ftiegen bann auf einen 5)am|)fer, um bie Steife auf 
bem Sfil^ein nad^ S3ingen p mai^en. 

S)er ßapitän war ein edEjter 2)eutj'd^er unb in fei^ 
ner blauen Uniform unb grauem 33adfenbart faf) er 
wie ber alte Ä^aifer SBitl^elm au§* ©r war immer 
fel)r freunbUd^ unb l^öflid)* 

3)ie ©cenerie auf bem allein üon ßötn nad^ 
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Koblenj ift nid^t fef)r fd^ön, aber üon Koblenz nad^ 
SBingen wirb eS üiet fd^öner* S)a feigen mir bie 
SBerge unb ©dilöffer (castles), bie fd^önen Sßein^ 
berge, alte ^äujer lu ]. tu» 

2luf einem ^aiife fallen wir bie ainerifanifd^e 
fjlagge, ba§ rot, tt)ei§ unb blau! Sitte Slmerifaner 
auf bem S3oote nal^men i()ren ^ut ah unb riefen: 
„3)rei mal ^o^ auf baS rot, toei^ unb blau." 

21I§ wir nod^ weiter fuf)ren, würbe bie ©cenerie 
nod^ fdjöner. ©tetten @ie fid^ öor: ein enger 
Strom burd^ fjol^e grüne Serge flie^enb, beffen 
Ufern mit alten rul^igen 2)örfern bebedEt finb, bie 
Serge mit SSeingörten, Säumen unb Süfd^en grün, 
I)ier unb ba ein alteg (Sd^to^ ober atte 9luine mit 
.ti't^^ @p]^eu bebcdEt, unb @ie werben fid^ nid^t wunbern, 
/' ba^ ber 2)ic^ter fingt: 

„9Rein ^er^ ift am Sll^ein, im l^eimifd^en ßanb ! 
SRein ^erj ift am 9lf)ein, wo bie SBiege mir ftanb, 
D wo id^ gefd^wetget in ßiebern unb SBein: 
3Bo id^ bin, wo id^ gel^e, mein ^erj ift am 9fl]^ein/' 

, ^äj f önnte 3^t)ne.ti t)iele Segenben üon bem St^ein 

ergäfiten, aber oor un8 ift eine lange 9fleife, barum 
muffen wir eilen. 

©§ war Slbenb, al8 wir in Singen anfamen. 3)ie 
©onne ftanb t)intcr ben Sergen im SBeften, ber 
alte 3Kau§turm ftanb wie ein Silb ber Sergan:= 
genl^eit auf ber Keinen ^nfet in ber 9J?itte beg 
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fjluffeg unb aU bie legten ©trauten ber 8otinc bie 
Sronäe-Statue „Germania" auf bem Siiebematb^^ 
Sßonument lü^te, l^örten mt bie ßofomotiüe. S)er 
3u9 t)iett, ber ©d^affner rief ,,©inftei9en mä^ 
SJiaing!" bie ®Ioc!e flang, ber (Sd^affner pfiff unb 
ber 3«9 Sollte nad^ SJiainj. 

2lm näi^ften 3)?or9en um fed^g U^r tüurbe id^ 
burd^ bie fi^önfte 9KiUtär=9Kufif, meli^e burd^ mein 
offenes ^enfter t)inburd^f^allte, ertüedEt ^ä) hiidte 
l^inaug unb bie ©trajsen waren öott üon marfd^ieren= 
ben ©olbaten* Sluf ben 2;rottoir§ ober Seiten- 
wegen marfd^ierten bie 9Rarftfrauen mit großen 
Sorben üoÄ ©emüfe auf it)ren köpfen nad^ bem 
äßarft. 

(Später reiften mir nad^ ^eibelberg, befud^ten 
ba8 alte (Sd^toß — man fagt t)on bemfelben, ba§ 
e8 bie größte unb fd^önfte 9luine in 2)eutf^Ianb ift 
— 2)ie SluSfid^t üon bem ©d^Ioffe ift prad^tüoff: 
S)a8 ^eäax^%^al unb bie ©tabt ^eibelberg liegen 
unten unb ma^en ein fe^r fc^öneS S3ilb. 

85abensS3aben ift ein l^tibfd^eS S)orf unter ben 
grünen ^ügeln ^mifd^en ^eibelberg unb g^reiburg. 
SSiete Slmerifaner unb ©nglönber reifen jeben@om= 
mer bortt)in, um baS SJiineralmaffer gu trinfen. 
2)a§ SSictoria ^otel ift an einer fd^önen (Strafe, 
an meld^er üiete Säume ftel^en unb t)k ßeute fpa- 
äieren bort täglid^* 



@g mar 10 Ul^r 2l6enb§, ots id^ in Supern an== 
fam unb am näd^ften %aQ befud^te iä) ben „Sötüen 
t3on Supern"* 2)ort faf) id^ aud^ bic alte SJlauer 
um bie @tabt, bie atte S3rüde über ben fjlu^ unb 
aud^ öieleg 8lubere8. 3)aun reifte id^ auf ber 
©ifeubal^n über hen SSrünig ^a§ nad^ ^nterlafen* 
^ä) tann bie SSorte uid^t finbeu, biefe Steife ju be- 
fd^reibeu* S)er 3itg Vetterte pl^er unb l^öl^er, bis 
tt)ir enblitf) oben auf bem ^a§ waren. Sluf allen 
©eiten ragten bie 3llpen empor, il^re ©ipfel n)ei§ 
mit ©d^nee beberft. 

SSon bem fjenfter im ^otet in ^ntertafen tt)ar 
hk SluSfid^t fublim. ^n ii)rem fterfenlofen 9Jlan:= 
tet öon (SiS unb ©d^nee ragte bie „Jungfrau" 
12,000 fju^ l^immelmärtS l^ertjor. 

^d^ mödfite öon meiner 9leife nad^ Sauterbrun= 
nen unb ©rinbelmalb erjäl^ten, aber bie 3^it er- 
laubt e8 mit nitf)t. 

^6) feierte natf) Suäern äurüdE, ftieg auf einen 
Kämpfer unb reifte auf bem SSiernjatbftätterfee 
(Sugerner ©ee) nad^ f^Iö^Iett* ^6) glaube, e8 
gibt feinen fdfiöneren ©ee in ber SSelt al8 biefen. 
3)ie ©cenerie ift munberbar* 9tal)e bei fjlüeten 
ift 2;erg ^apette. 

21I§ id^ in ^lüeten anfam, ftieg id^ in ben ®ifen= 
bal^nnjagen unb ful^r auf ber ©t. ©ottl^arb @ifen= 
bal^n gmifd^en t)oi)en 35ergen über ben rauftfienben 
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fjtu^ burd^ 2;unnclg zc., big wir in ©öjd^eneu an^ 
famen. 

3)a tüar eine 3)itigence (großer SSagen) mit 
t3ier ^ferben nnb bie Steife baranf über bem fjnrfa 
^a% werbe xä) nientatg öergeffen* 2)er SBeg füf)rte 
in ^irfäöcf'SSeife öiete SJieilen, bis wir enbtid^ oben 
auf bem ^a^ waren — 8,000 ^n% über bem 
SJleere* 

8luf beiben ©eiten ragten bie Serge 2,000 fju^ 
über uns nnb öor uns türmten bie S3ernefe Dber=^ 
lanb'öebirge* 3wifd^en unS unb biefen ©ebirgen 
ftred te fid^ ein großer ©isfee, ber berül^mte Sll^one 
©letfc^er^ 

^etene: D, ^err SlnbruS, hai war eine fd^öne 
9leife^ 

^err SInbruS: ^ä) tonnte nod^ mefjr öon meiner 
9leife er^äl^Ien, aber id^ glaube, ®ie l^aben fd)on 
genug geprt 

S3ert]^a: ©inb Sie and) in Bresben gewefen, 
.^err SlnbruS? 

^err SlnbruS: D gewi^, mein fjräutein. 3)re8^ 
ben ift eine fel^r ftfiöne ©tabt* @g gibt öiete fd^öne 
©ebäube bort, wie hai Dpern-^auS, bie Äatl^e^^ 
brale, ber ^alaft, bie ©emälbe-öallerie ac. 

ßart: SBie öiete ©inwo^ner l^at Bresben? 

^err SInbruS: ^6) weiß nirf)t genau, aber id^ 
glaube ungefäl^r brei t)unbert unb öierjig taufenb* 
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f5ri^: SSiete Slnterifaner tuol^tieu in 3)re§ben, 
nicf)t toaijx? 

^err SInbruS: ©el^r öiele. @8 gibt öiete gute 
8cf)ulen iu 2)regben, barum tüol^nen bie Sltneri' 
faner einige ^af)re bort, um if)re @öt)ne unb 
Xöd^ter äu erjiel^en* 

2)er ?|Jrofeffor: @]^e wir f)eute nad^ ^aufe gelten, 
werbe iä^ eine furje Stnefbote erjäfilen. ©inSlmeri- 
faner reifte mit einem ©nglänber in ©uropa um- 
l^er. 2)er SImerifaner blieb gleid^gültig bei Slllem, 
tt)a§ er fal^. 

„SBaS benfen (Sie öon biefem SKonument?" 
fragte i^n ber ®nglänber. ,,@g ift jd^ön/' ant- 
wortete ber Hmerifaner, „aber wir l^aben SHonu- 
mente in Hmerifa, weld)e eben fo frf)ön finb." ,,3öie 
gefällt ^l^nen biefer f^Iug, biefer S)om, biefer ^jjarf, 
biefer S3erg, biefer aSafferfaß?" fragte ber @ng:= 
länber. „2Bir ^ahen 3l(Ieg bieg in Slmerifa/' ant- 
wortete ber Slmerifaner* 

@ie bereiften ®nglanb, ©cfiottlanb, ,^olIanb, 
3)eutfd^Ianb, f^ranfreid), Spanien unb Italien, 
aber nid^tS fonnte be§ SlmerifanerS 93ewunberung 
erwerfen* 3"^^fet famen fie narf) 9?eapel unb fallen 
ben Sßefuö. „9iun?" fragte ber ©ngläuber trium^ 
pl^ierenb, ,,l^aben Sie fo etwa§ in Slmerifa?" 
,,9?ein/' antwortete ber Stmerifaner gteirfigültig, 
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„ober tuir l^aben ben SJiiagara, welker "bai ^Jcuer 
in biefem SSuIfati in fünf SKinuten löfcfien fann." 

^ri^: ^err ^rofeffor, njienn e§ regnet, bann 
finb bie ©trafen fei)r fd^i|tg. SBie nennt man 
ben @tanb. ttenn er nafi ift? ^ , , 

2)er ^rofeffor: S)ag ift ber ©d^Iantm ober 
ber 2ei)m. 

f5n^ : ^^ f|cibe eine fnr^e Stnefbote öon Stbral^am 
Sincoln. 2118 ^err ßincoln nod^ in ©pringfielb, 
^ü., tt)ol^nte, faf) er eines 2;a9e8 einen fleinen 
S^egerfnaben anf ber ©trage in bent Sd^lantm fi^en* 

,,$aIIo]^! ©am, ttag mad^ft S)n l^ier?" fragte 
Sincotn. 

©am antwortete: „©el^en ©ie e§ benn nid^t? 
^ä) bane eine ^irrfie* ^ier ift ber 2;nrm; I)ier ift 
bie groge %^üx; f}m finb bie ßirdjenftül^te; l^ier 
ift bie Drget; l^ier ber 2l(tar; unb l^ier bie kanjeL" 

„Stber njo ift benn ber ^rebiger?" fragte Sincotn* 

,,2)en !ann irf) nid^t machen* ^ä) l^abe nid^t ßot 
genug!" antwortete ©am. 
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Oierunbjmansigjie Ceftion* 

2) er ^rof eff or : 211^, f^^äi^t^iti ^etene, @ie l^aben 
fe^r fd^öne S3Iumen* SBo l^aben Sie biefclben ^er? 

^etene : ^ä) l^abe fie in einem Xreibl^aufe ge- 
fanft SäJie nennen @ie biefe 83Inmen? 

S)er ^rofeffor: 3)iefe 83Iunten l^eijsen 9lojen, 
Xutpen, Silien, Steifen, ©tiefntütterd^en nnb SSer- 
gi^meinnid^t* SSeIrfie S3Inme benfen Sie ift am 
fd^önften? 

Helene: ^ä) benfe, bie 9lofe ift am fd^önften- 

S)er ^rofeffor: ^^onjol^I, mein fjräulein, bie 
Slofe ift tt)ai)rlid^ bie Königin ber S3Inmen» ®ie ift 
atterliebft« 

fjri^: ^d^ gtonbe, alle S3tnmen finb fd^ön* 
S)er ^rofeffor: ja, hai ift tt)ai)r* SGßennman 
im 9Konat :3uni in S)eutfd^Ianb bie Steife öon^am^ 
bnrg nad^ Söertin mad^t, fietjt man öiele SKeilen njeit 
bie fd^önften SBafferülien. 

ßart: S)a8 mn§ fel^r l^übfd^ ausfeilen. 

^etene: ^d^ Ijabe eine fd)öne Sage über hai 
S3ergi§meinnitf)t geprt 

S)er ^rofeffor: Sitte, ergäl^ten @ie fie^ 

^elene: ©in jnngeg ^aar ging einmal an ber 
3)onan fpajieren unb nad^ bem SBaffer blidfenb, 
fallen fie einen fleinen ftfiönen Strang anf bem 
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SSaffer fd^tDimmen* 3)ie junge SBraut fagte: ,,D, 
fiel^' bic fdfiönen, ]^errlid)en S3Iumen, jie muffen öer^ 
berben unb id^, ad)! iä) l^abe bie fleinen, blauen 
83(unten o, fo fel^r gern." 3)er junge SKann fagte: 
,,3Barte/' warf feinen fRod ab unb fprang in \)ai 
Sßaffer; "bai SBaffer ber 3)onau toax fef)r tt)ilbunb 
ftart i\nh ber junge 9Jiann begann ju finfen. S3alb 
fam er nad^ oben — bie 93(umen l^ielt er in ber 
^anb unb warf fie berjenigen gu, tneldje er liebte 
— mit bem 2lu§ruf : „SSergi§meinnid)t", bann fanf 
er unb warb nie wieber gefetien. ©eitbem nennt 
man biefe fleinen, blauen SBIumen ,,bag SSergi^- 
meinnidjt"* 

Söertl^a : D, ha§ war fefjr traurig* 

3)er ^rofeffor: fjri^, t)aben ©ie öerfud)t, eine 
beutfc^e 3^ifi^ng jn lefen? 

3^ri^: 9?ein, ha^ l^abe id^ nod) nid)t üerfud^t 
©lauben ©ie, ba^ id^ fie üerftetjen fönnte? 

3)er ^rofeffor: D, nid^t SllleS, aber bod^ Sßieteg* 
©^3 gibt fef)r öiele beutfdje 3^itungen ^ier in 2tme^ 
rifa. ^ä) l^abe einige 9iad)rid^ten bei mir, wetd)e 
id) in einer 3^itwng gelefen \}ahe. 

S3ert]^a: ^d^ öerftel^e nid^t „9iad)rid)ten". 

2)er ^rofeffor: 2Sir tefen eine 3^itung, um bie 
9lad^rid)ten fennen ju lernen. 3- 33.: SBSir (efen 
in ber Leitung, \>a^ geftern 3lbenb eingro^eg fjeuer 
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in 9iett ?)orf war* S)a§ ift eine SJiad^ridit ober eine 
SReuigfeit. 

Scrtl^a: S)anfc, id^ öerftel^e. 

3)er ^rofeffor: 2)iefe ^lad^rid^t I)abe id^ in einer 
bentfd^en ^^iti^ng getefen: 

„^n einer SBociie im 9Konat ^nni (1887) n)ur= 
ben in SRero 2)orf brei^ig 9)ienjci|en bnrdj ben ©on- 
uenftid^ getötet 2)a§ 2:^erntonteter ftanb an 
einigen 9iad)mittagen anf neunzig ®rab/' 

fjri^: SSie l^ei^t ba8 SBaffer, ttjetd^eg bnrd^ bie 
^ant fontntt, wenn man fei)r njarm ift? 

S)er ^rofeffor: 3)a§ ift ber Sd^njei^. :3nt ©om^' 
mer 1887 war e§ oft fel^r warm in 3ltrt) ^2)orf nnb 
öiete ^erfonen wnrben burd^ bie $i^e getötet» ^'d^ 
war in 83ertin nnb Ia8 in einer bentfc^en 3^ih^ng: 
„^n 9?ew ?)orf ift \)a^ SSetter fo warm, ha'Q ein 
SJJann im S3ette tot gefnnben würbe. @r war er- 
trnnfen, weil er fo öiel gefc^wi^t l^atte." 

^etene: ^aben ©ie \)a^ getefen? 

3)er ^rofeffor: ^a, gewig. 

gfri^: ®a§ ift SRac^rid)t für nn§, bitte, ergäl^ten 
©ie nod^ mel^r? 

2)er ^rofeffor: ©el^r wol^I: 

„^n fft\o f^^oriba, in SWejüo, lebt ein alteS, 
inbianifd^eS ®i)epaar, \)ai 95 ^a^re öerlieiratet 
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fein fott. S)er 9Kann ift 120 unb bte ^rau 111 
3a^rc alt." 

Sert^a: SBa3 ift ein „©^epoar"? 

2)er ^rofefjor: 2)ag ift 9Kann unb tJrau. 

S3ert{)a: ©iefeg ©fiepaar ift fe^r att. 

S)er ^rofeffor: „@in fleineS SRatumunber ift in 
ßitttc 9lo(f, StrfatifaS, ju fel)em @§ ift ein Sßegcr:: 
ftiobe, ber erft fe^§ SSo^eti alt ift, aber auf eige- 
neu fjü^en l^erummarfd^ieren fann* 

ßart: ^ä) glaube, ba§ ift nid^t tüaf)x. 

2)er ^rofeffor: Stber fo fagt bie 3^iti^ng, unb 
l^ier: 

„%^omai SBilfinfon, öon Slbrian, SJlid^., l^at 
einen fed^3 fjujs langen Söart/' 

fjri^: 2lf), ber ift länger aU ßarfS ©d^nurr^ 
bart. 

S)er ^rofeffor: „^l^eobor Samb, in Sßirginia 
SitQ, befi^t eine (Sonnenblume, weld^e fed^Säel^n 
iJu^ ^dä) ift/' 

Sertl^a: S)ag ift eine fe(;r l^ol^e Sonnenblume/ 

3)er ^rofeffor: „9Jlef)rere @rf)ulfinber in ?)anf= 
ton, 3)afota, finb auf bem SSege nad^ ^aufe in bem 
©türme erfroren, ^n 2:urner ©ount^ werben 31 
©d^utfinber üermigt." 

^etene: D, ba8 ift ftfiredflid^* 
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3)er ^rofeffor: SSerftel^en Sie SttteS, wag iä) ge- 
tefen l^abe? 

Sitte: D ja, fel^r gut 

2)er ^rofeffor: @8 freut mid^ jel^r. 3)a8 geigt, 
ha^ Sie eiue beutjdfie 3^itwng öerftetjeu fönueu. 

^arl: S3itte, ^err ^rofeffor, tejen Sie no^ 
mel^r* 

S)er ^rofeffor: ^ier ift eiue für je Sluefbote, 
tt)elrf)e id^ ueulic^ iu ber 3^ttuug geiejeu l^abe: 

„^er ©euerat ©l^eribau giug jelteu iu beu @tra:= 
§eu 2Baf]^iugtou8, ol^ue feiue tjier fleiueu ^iuber 
luitjuuel^meu. 2(18 er lieber eiueu ©pa^iergaug 
mit il^ueu marfite, l^atte er au jeber $aub eiuS; uub 
bie ättei anhexen fleiueu ^&\)ä)en giugeu fjiuter 
il^m» @iu öorübergef)euber $err fragte bie beibeu 
SJläbd^eu: ,,©eib ^^v äffe öier ©eueral ©öeribau'S 
Äiuber?" Uub eiu§ öou biefeu auttuortete: „D 
ueiu, uur W gtuei üorue fiub ^apa'g ßiuber; Xüix 
beibe fiub ^apa'8 3^iffinge." 

^eleue: S)a§ toax fel^r fd^öm 

S)er ^rofeffor: „^n fReabiug, ^a^, fd^o§ fid^ 
gefteru ber 22iäf)rige ßutfd)er SBiffiam ^ottaub 
eiue Äuget iu bieS5ruft, tüeil bielSiäljrigeSJiaggie 
^agertt) il^m eiueu ßorb gegebeu l^atte." 

^eteue: D, $err ^rofeffor, id^ öerftel^e StffeS^ 

3)er ^rofeffor: S)a8 fiub affc§ ,,^uläubifd^e 
SRad^rid^teu". 
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ßarl: SSarum nennen @ie biefe „^'ntänbij^e 
SRac^ric^ten"? 

S)er ^rofeffor: SSeil biefe 9taci^ricf)ten alle qu8 
biejem Sanbe fomnten* 

gfrife: SSag ift ba§ ©egenteit öon „^ntän- 
bifrfi"? 

S)er ^rofeffor: „SluStänbifc^" ift boS ©egen^ 
teil öon „^nlänbifd^"* äBenn mx 9?ad^rid^ten onS 
®uropa ober Slfien ober Slfrifa lefen, baS finb 
„Slngtänbifd^e 9iacf)rid^ten"* 

ßart: ©rtauben (Sie mir, ^err ^rofeffor, etnjag 
über Sinterifa aug einer ®t Sonig 3^itnng jn 
lefen? 

S)er ^rofeffor: ®en)i§, Äart, lefen ©ie* 

ßart: ,,2tmerifa ift ein mmberbareS Sanb* @g 
i)at nief)r ^lüffe nnb ©trönte al§ anbere Sänber 
unb biefe fjtüffe finb länger, tiefer nnb trüber a(§ 
aöe onberen; fie fliegen ftfineöer, fteigen pf)er nnb 
fallen tiefer aU alle anberen^ 

„^n ben ^bereinigten (Staaten finb ntef)r (Seen atS 
in einem anberen Sanbe. 2)iefe @een finb andE) 
größer, tiefer unb ftarer als alle anberen* Unfere 
©ifenbal^nen finb länger nnb frfineöer, fie laufen 
l^äufiger üom ©eleife nnb töten fo met)r 9J?enfd^en 
aU alle anbern (Sifenbal^nen ber @rbe* Unfere 
S)ampffd^iffe tragen fd^merere ßaften at8 anbere 
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©cfiiffe, fic finb länger unb größer; xi)xe SDampf- 
feffel ejplobieren öfter unb fprengen hie ^affagiere 
öiel ^öi)er in bie Snft; fie njerben öon Kapitänen 
befel^Iigt, ttelrfie jrf)Iimmer, (anter nnb länger fln- 
d^en al§ bie Kapitäne atter auberen Stationen* Un- 
fere SJlänner finb größer, länger unb bider al§ hie 
Bürger anberer Sänber. Unfere grauen finb grö- 
feere tarnen aU aße anbeten; fie finb reicher unb 
t)ü6fcf)er aU bie (Snglänberinnen, l^aben Üeinere 
fjüjse als bie ©()inefinnen, fleiben firf) beffer a(g bie 
^rangöfinnen, geben mel^r ®elb au§, öermnnben 
nte^r ^erjen unb tragen größere Gebern auf if)ren 
$äten alg alle 3)amen ber benjol^nten @rbe* Un= 
fere ^inber fcftreien lauter, ttjad^fen fc^neöer, brau= 
d^en mel^r Kleiber unb erreid^en njeit frül^er ha^ 
ätt)anäigfte ^al^r aU alle anbern ßinber. "Sßa^x^ 
liä), 3lmerifa ift ein tt)nnber6are§ £anb/' 

^ri^: 2Bie l^ei^t bie ^erfon, meldte in einer gro= 
§en ^alle bor hen SJienfdien fprid^t, wie 3. SB,: 
3)anie( 333ebfter, 9to)co ßonfling, ^err SepeU) 2c.? 

S)er ^rofeffor: 3)ag ift ber 9tebner. 3)er 9teb= 
ner ntad^t eine Siebe. 3)er politifc^e 9tebner rebet 
ober fprirf)t über bie ^olitü. ^aben ©ie eine poli- 
tifd^e fßebe get)ört? 

SlUe: D \a, \e^x oft. 
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^ünfunbjmanjigjic Ceftion* 

3)cr ^rofcffor: Untueit öon S3erlin ift bic alte 
©tabt ^otsbam. ^oben Sie baöon getjört? 

ßarl: D ja, eS gibt öiele ^aläfte bort, nid^t 
ttja^r? . . 

S)cr ^rofeffor: ^atüO% c8 war bie ^eimat 
fJriebrid^S be8 ©ro^en. 

fjri^: :5d^ l^abe oft öon il^m gel^ört* 

3)er ^rofeffor: (£r baute einen fd^önen ^arf 
bort unb nennt i^n „Sangfouci"* 

^elene: ,,@angfouci" ift ein franjöfifd^eg SBort, 
ni^t todi^x? 

S)er ^rofeffor: i^anjol^t, eg bebeutet: ,,frei oon 
Sorgen" ober „forgenfrei". ^n biefem ^arf finb 
oiete gro^e Säume, ©tatuen, fjontainen unb jmei 
©d^töffer* 2)a8 neue ©^(of[, ift ein fel^r fd^öneg 
©ebäube unb enti^att oiele präd^tige ©äte* 

Sertl^a: ^ft ber ©aat ein großes ^itnmer? 

3)er ^rofeffor: ^anjo^L 3)er 9Kufcf)eI^@aaHn 
biefem ©tf)Ioffe ift tjerrUd)*^" 

Sert^a: Sitte, tt)a§ bebeutet „3Jlufc^et"? 

3)er ^rofeffor: S)ie SKufd^el ift f)ier ein ©tjno- 
ngm öon bie ©d^ate. ©ie wiffen, bie 8lufter ttol^nt 
in einer ©d^ate ober 9Jlufdf|eL 

Sertl^a: D ja, id^ öerftel^e, banfe. 



5>er c^e^rer. i*?^ 




@elb* perlen tuunberbar gro§ unb frfiöii t)abe irf) 
bort gefeiten» 3)ie ^öngeleud^ter fiub üon 83erg=: 
frt(ftatt gemad^t unb gittern me S)iamanten. S)er 
fjupoben ift SKofaifarbeit unb ber ganse 8aal ift 
unbefd^reibti^ lierrlid^» (£§ ift unmöglirf), ii)n ju 
bcjcfireibeit* 

fjri^: ^itte, ttaS bebeutet ,,untnögücf)"? 

3)er ^rofeffor: Unmöglicf) ift ba§ ©egenteil t)on 
^öglirf); ä. 83.: e§iftunmögtid^ für eine ?|Jerj[on, bie 
Steife um bie SBett in jn^ei SBodien ju mad^en* 

^art: @§ ift unmöglirfi für eine^erfon, in biefe 
ßtaffe in fomnten unb nid^t beutjd^ ju lernen* 

3)er^rofeffor: ©g ift möglid^, öiel beutfrf) in 
furjer ^^it I)ier gu erlernen* Stber bitte, ßarl, 
tt)Q8 {)aben Sie in ber ^anb? 

Äarl: ^ä) ^ahe ein ©türf Rapier, ttorauf id^ ge- 
fd^rieben {)abe, tt)a§ bie ,^anbn)er!er t{)un* 

2)er ^rofeffor: S3itte, tefen Sie e§* 

ßarl: ^ä) ^abe e§ geftern Stbenb ju ^aufe ge-- 
f tfirieben : 

3)er ^ifrfier fängt bie f5Ucl)e, 
2)er S^ifd^Ier mac^t bie S^ifrfie, 

3)er ©ürtter ntarfit ben Sporn, 
S)er aWütter ntat)It bag torn. 
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S)er S3ärfer badt ba8 S8rot, 
5)a§ tt)ir ni(f)t leiben 9iot, 

®er fltnfe, fleißige ©d^neiber^ 
5)er tnad^t für uu§ bie Äleiber, 

5)er @(^ufter mad^t bie ©d^ul^e, 
®er ©erbet ba§ Sebj^r bap* 

S)er 2;öpfer tnadit ^opf unb ©d^üffel, 
2)er ©d^Ioffer ©(^(o§ xinb @(f)tiiffel 

2)er S33agner mad^t ben SSagen, 
2)er ©d^tnieb mii§ il^n befd^Iagen; 

3)er SRaurer unb ber ^intmermann 
Sauen Käufer, b'rin man tt)o]^nen fann* 

2)er SBeber webt bie ^üdt)er, 
2)er 5)rucfer brudtt bie S3üdf|er. 

®er ^ürfd^ner mad^t ba§ ^eljdtien^ 
5)a§ legen n)ir um'g ^älgd^en. 

2)er ^rofeffor: Söraöo, baS ift gut 

85ert]^a: S3itte, ^err ^rofeffor, fagen ©ie ung; 
tt)ie n)ir einen Srief anfangen unb aud^ beenben 
follen. 

2)er ^rofeffor: ©el^r gerne, mein f^röulein. 
^aben ©ie fd^on tierjudit, einen beutfd^en 93rief gu 
fd^reiben? 

S3ertl^a: 5Jiein, nodt) nid^t, aber J^arl l^at mir bie 
Slbreffe üon feiner Soufine in S3erlin gegeben, unb 
id^ glaube, e§ ttjürbe gut fein, wenn ic^ eine ©or- 
refponbenj im 3)eutjct)en l^abe* 
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3)er ?Profeffor: @em%, mein fjrauletn, itnb iä) 
glaube, ®ie fönnen l^eute einen fel^r guten beutfd^en 
S3rief jd^rei6en* SSenn tt)ir einen S3rief anfangen, 
fönnen tt)ir jo jd^reiben: 
!• aßabame! 

2. aJlein ^err! 

3. ©eel^rter ^err! 

4. aSerte Ferren ! 

5. SKein lieber ^err! 

6. ßieber fjreunb ! 

7. S:euter ^reunb! 

8. 2;eure fjreunbin ! 

9. SJieine teure, ^reunbin! 

10. SKeine innigft geliebte ^reunbin! 

S3ert]^a: 5)a8 ift fd^ön. ®a3 öerftel^e iä) fel^r 
gut. Slber nun, wie fott id^ ben S3rief fd^Iie^en? 

2)er ?profeffor: SSenn wir ben 85rief jum @d^tu§ 
bringen, bann jdireiben tt)ir oft: 

1. Qfl^rem* 

2. Slc^tungStioff. 

3. 9Rit großer Slclitung. 

4- ^^x gel^orfamer ®iener. 

5* 3^rc f^reunbin. 

6. ®eine ®id^ liebenbe. 

7. 9Kit ®ruB unb ÄuB- 

8. 5)eine aufri(I)tige IJreunbin. 

9. ©g grüßt 2)ic^ beftenS. 

10. SKit l^erjlidiem ©ruß 5)eim 
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S3ertl^a : 5)anf e* 9liin f anu id^ einen bentjd^en 
93rief t)Dn Slnfang big ju @nbe jd^reiben. 

®er ^rofeffor: ^a\oo% unb e§ tt)irb gnt fein, 
wenn Sie e8 oft t^nn* 

®er ^rofeffor: 9Rein ^ränlein, warnm feigen 
@ie fü traurig an§? 

^elene: SBeil l^ente ber le^te %aQ be8 2;erniin8 ift 

5)er ^rofeffor: ©tnbieren Sie fo gern beutfd^? 

Helene: ©el^r gern* ^ä) benfe, e8 ift fel^r leidet 
unb intereffant, burd^ biefe SKet^obe beutfd^ ju 
lernen* 

5)er ^rofeffor: ®en)i§, mein ^räulein, unb^l^r 
fjortfd^ritt njar nterfmürbig* 

fjri^: „^ortfc^ritt"? S33a8 Reifet ba8? 

5)er$rofeffor: S)a8 l^ei^t, @iel)aben fel^r tiieleg 
gelernt ober finb fdinell vorwärts gefommen in ber 
beutf^en Spradtie. 

^ri^: teufen @ie, ein SSörterbud) ift gut ju 
gebraudien? ' ^ 

5)er ^rofeffor: 9?id^t oft. ^ä) benfe, e8 iftbeffer 
o^ne SSörterbud^ gu lefen. 

^arl: Slber tük fönnen Juir ol^ne SSörterbud^ 
ober Seigrer bie neuen äöörter lernen? 

5)er ^rofeffor: ^ä) glaube, e8 tt)irb beffer fein, 
einen @a^ brei, oier ober fünf 9Kal langfam ju 
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lefen, unb tüenn ein 3Bort nod^ übrig bleibt, baä 
(Sie ni(^t üerftel^en fönnen, bann ift e8 gut ein 
SBörterbuct) ju gebraud^en. 

SBert^a: SIBaS ift ein „(2a|"? 

2)er ^rofeffor: ^ören (Sie nur an: 

^ier ift ein 85u(^ftabe — (S. 
^ier ift eine ©itbe — (Som- 
|)ier ift ein 333 ort — (Sommer* 
Unb t)ier ift ein ©a^ — 3)er (Sommer ift beffer, 
aU ber Söinter. 

^elene: Sßenn wir ein SSörterbui^ braud^en, 
bann tiergeffen tt)ir bie Sßörter je^r Uiä)t 

2)er ^rofeffor: ©ewi^. S33enn iä) t)ier ein SSort 
im Seutfc^en erftäre, jo erinnern (Sie fid^ be8 Sßor::= 
teg, aber wenn id^ e§ überfe^e in'S @nglijd)e, bann 
üergeffen (Sie eg fel)r leidet* 

fjri^: 2)ag glaube id^ aud^* 3d^ l^abe oft ein 
beutfd^-englifi^eS S33örterbnd^ gebrandet, unb fel^r 
balb tiergeffe iä^ bie mnen S33örter. Slber wenn (Sie 
ein SSort l^ier in ber klaffe ol^ne engtifd) erflären, 
bann öergeffe id^ e§ nid)t* 

S3ert]^a: S)a§ l^abe id^ aud^ bemerft* 

^ri^: ®ibt e§ feine f (einen beutfd^en Leitungen, 
Weld^e wir fd^on lefen fönnen unb aud^ öerftel^en? 

5)er ^rofeffor: D ja, eg gibt tiiele gute ^^itun- 
gen- ^n 9Kilwau!ee werben ^^ttungen l^erauSge^ 
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geben, tüeld^e letdjt ju lejen unb aud^ fel^r interef:: 
fallt unb le^rreid^ finb* 

^elene: SBie oft tt)erben biefe ^^itungen ge^ 
brucft? 

5)er ?profeffor: @ic erfd^einen jcbe SSod^e unb 
üiele finb aud^ illuftriert* 

Äarl: ^d^ glaube, eS ntöd^te gut fein, wenn wir 
oft eine beutfdie 3^itung lefen toürben* 

5)er ^rofeffor: ®ett)i§, ba§ glaube id^ aud^* @ie 
l^aben Sitte SBieleg in einer fe^r f urjen 3^it gelernt, 
aber wenn ©ie l^ier nun aufpren unb fein beutfd^ 
mel^r lefen ober fpredien, fo werben @ie faft S(tte8 
tiergeffen* @ie wiffen, e§ ift fel^r leidet eine ©prad^e 
gn üergeffen* ^d) \di) einen jungeu Slmerifaner 
in S)eutfd^Ianb* ®r war fdijon t)iele ^al^re bort 
unb fprad^ atur beutfd^* ©nglifd^ fonnte er nur 
fel^r langfam unb fd^Ied^t fpred^en. ®r Iiatte feine 
Hebung im ©nglifd^en gel^abt, barunt l^atte er fel^r 
SSieleS tiergeffen* Slber, meine fjrennbe, l^eute gibt 
e§ fo üiele ©elegenl^eiten, bie beutfdtie ©prad^e p 
fpred^en, unb aud^ fo mele fd^öne beutfd^e S3üd)er 
unb 3citungen gu lefen; ©ie fottten nid^t nur atteg 
bel^alten, wa8©ie fd^on gelernt l^aben, fonbernauc^ 
öiel 9teue8 baju lernen* 

^exti)a: SSeld^e beutfdien S3üd^er fönnen wir 
nun lefen? 
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S)er ^rofeffor: 2)a§ äraeite 93ud^, „S)er Seit:: 
ftern/' ift leidet unb intereffaut @§ i[t aud^ fel^r 
praftifi^, tüeii e§ SSörter entl^ätt, bie man täglicl) 
gebraucfii 

f5ri^: @inb bie ©ebid^te üon @(I)iIIer, tion ©ötl^e, 
üon 9tüdert 2C* anä) gut? 

3)er ^rofeffor: ®ett)i§, fie finb aud^ gut für @ie 
gu lefeu, aber fie fiub jum S^eil fd^ttjer ju tierftel^en; 
©ie tüiffeu, ©ebid^te fiub gewö^uti^ fd^werer als 
^rofa gu üerftel^eu* 

85ert]^a: 2)ag ift aud^ im ©uglifd^en fo. 

2)er ^rofeffor: @§ gibt fel^r üiele gute uub 
fd^öne ©ebid^te, tüeldEie ©ie leidet öerftel^eu föuneu, 
uub ©ie tnerben niaudEie im le^teu Steile biefeS 
93ud)e§ fiubeu* 

^art : SKeiuen Sie, tüir follteu uuu bie ©ram:^ 
matif ftubiereu? 

2)er ^rofeffor: SBeuu ©ie bie beutfd^e ©prad^e 
öollfommeu (perfeft) öerftel^eu tüolleu, bauu müf^ 
feu ©ie bie beutfd^e ©rammatif ftubiereu* 

Sertl^a: ^ei^t föuueu mir bie ©rammatif leidster 
öerftel^en, tueil mir bie StuSfprad^e uub öieteS au^ 
bere fd^ou geterut ^aben. 

3) er ^rofeffor: ^avoo% uub id^ gtaube, ©ie 
l^abeu fd^ou fef)r üieleS öou ber ©rammatif feuueu 
gelerut* ©ie lerueu bie beutfd^e ©prad^e l^ier iu 
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biefer f^Iaffe rein unb ri^ttg jpred^ett, tüte baS 
^inb feine 9Jiutterfpra(f)e. Sag Äinb fann bie 
©rammattf ni(f)t tierfte^en, aber ttjenn eg einen 
get)Ier mac^t, fo fagt bie SJiutter: 2)a8 ift nid^i 
red^t, mein Äinb, ®n follteft e8 jo fagen* Unb 
tüenn bie ©ttern grammatifalifd^ ri(f)tig fprecfien, 
fo lernen e§ and^ bie ßinber» Unb tüenn @ie t)ier 
einen ^et)Ier gemad^t l^aben, fo l^abe ic^ @ie üe;r^ 
beffert (corrigiert). ©ie l^aben bnrd^ biefe leidste 
nnb intereffante „3iatürlid)e SRet^obe" bie bentfc^e 
Sprache gnt fprec^en gelernt 

^ri^: ^'a, ^err ^rofeffor, nun fönnen tüir fel^r 
gnt bentfd^ fpred^en, tefen unb öerftel^en, unb id^ 
freue mid) fe^r, ba^ ic^ burc^ biefe 3Jiett)obe beutfdd 
gelernt t)abe* 

2)er ^rofe.ffor: Stber, meine ^reunbe, e8 bleibt 
noc^ SSieleg ju (erneu übrig, unb @ie fottten nid^t 
Dergeffen, jeben %aQ beutfd^ gu tefen unb ju fpre:= 
d^en. ^d^ mu^ ^^nen Sitte für Ql^re Slufmerffam^ 
feit unb S^r ^utereffe biefen Stermin l^inburd^ 
banfen, unb id^ f)offe, (Sie Sitte tüieber gu \ti)en, 
um mit ^l^nen in ber fc^önen beutfd^en @prad)e ju 
fpred^en. 

ßarl: 2Btr banfen S^nen red^t l^erglid^ für biefe 
©tnnbcn unb S^re S3emül)ungen* SBir werben 
oft an ®ie beulen unb @ie nie üergeffen» 
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S)er ^rofeffor: Unb nun, meine lieben fjreunbe 
nnb ^reuhbinnen, laffen @ie un8 mit ben SBorten 
be8 beutfd^en 35ici^ter8 anSeinanber gelten: 

„eg ift beftimmt in ©otteS fRat, 
;yS)ag man üom liebften, tt)a§ man l^at, 

„2Jln§ f(f)eiben* 
,,aSie njo^I bac^ nic^tg im Sanf ber SBelt 
^,5)em ^erjen, ad^, jo janer fällt, 

^2ll8 jd^eiben* 
^,9inn mn^t 2)n mid^ and^ rcd^t öerftel^en^ 

„^a red)t üerftel^en^ 
,,SSenn SJlenfd^en anSeinanber gelten, 
^,S)ann fagen fie anf SSieberfel^en, 

„8tnf SBieberfe^en/' 
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IHein ^cr3 tji am Kljein. 

9Rein ^erj ift am JR^ein, im ]^eimi|(^en Sanb! 
SÖlein ^crj ift am 9t^ein, wo bie SÖSiege mir ftaub, 
SBo bie Sugenb mir liegt, tüo bie ^reimbe mir blül^U; 
SBo bie Siebfte mein benfet mit tt)onnigem ®(ü^n^ 
tüo id^ gefd^tüelget in Siebern nnb SSein: 
SSo i(I) bin, tüo id^ ge^e, mein ^erj ift am fRl^ein! 

2)i(^ grüg id^, bn breiter, grüngolbiger ©trom, 
@nd) ©d^töffer nnb Dörfer nnb ©tftbte nnb 2)om, 
^^x gotbenen ©aaten im fdömellenben %^al, 
S)idt( 9tebengebirge im fonnigen ©tral^I, 
®ud^ SSätber nnb @d)Ind^ten, bid^ fjelfengeftein: 
SSo id^ bin, tno idj gel^e, mein ^erj ift am JRl^ein* 

S)id^ grü§ id^, o Seben, mit fef)nenber 93rnft, 
85ei'm Siebe, bei'm SBeine, bei'm Xan^e bie Snft, 
3)id^ grü§ id^, o tenre§, o tnadfereS ©efd^Ied^t, 
2)ie ^ranen fo wonnig, bie SRänner fo red^t! 
®n'r Streben, en'r Seben, o mög' e8 gebeil^n: 
SBo id^ bin, m id^ gel^e, mein ^erj ift am fRl^einl 
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Strasburg» 

©trapurg, o ©trapurg^ 
3)ii iüuttberfd^öne @tabt! 
Sarinneu liegt begraben 
@o mandjer ©olbat 

©0 mani^er, fo ft^öner 
Uub tapferer ©olbat, 
2)er SBater unb lieb SRutter 
S3ö§tt)iIIig öerlaffen ^at* 

@r l^at fie öerlaffen, 
@g fann nid^t anberg fein: 
©olbaten, ja ©olbaten 
3u ©trapurg muffen fein* 

®er SBater, bie 9Rutter, 
Sie gel^'n üor,be8 Hauptmanns ^auS: 
„2I(^ Hauptmann, lieber ^exx Hauptmann, 
©ebt mir mein' ©ol^n l^erauS!" 

„„©uern ©o^n !ann id^ ni^t geben 
^ür nod^ fo üieleS ®etb; 
@uer ©o^n, ja ber mu§ fterben 
^m ttjeit' unb breiten ^elb* 

Sm njeiten, im breiten, 
Sa brausen tior bem ^einb, 
SSenngleid^ fein fd^margbraun' SKäbd^en, 
©0 bitter um i^n tteint/' " 
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Die Corcici 

3d^ tt)ei§ ni(I)t tt)a8 fott ^8 bebeuten 
S)a§ iä) f traurig bin ! 
©in SJlärd^en aii8 alten 3^iten, 
S)a§ f ommt mir nid^t au8 beut @inn* 

SDie ßuft ift !ü^I unb e§ bnnfelt, 
Unb rutitg flieget ber fRl^etn ; 
S)er eJipfel be§ Sergeg funfeit 
^m Slbenbionnenfd^ein. 

S)ie jd^önfte Jungfrau fi^ct 
2)ort üben wunberbar, 
^'iir goIb'neS ©efd^meibe bü^et, 
Sie fammt il^r gotbeneS ^aar. 

®ie fämmt e8 mit golbenem Äamme 
Unb fingt ein Sieb babei, 
®a8 l^at eine njunberfame 
®ett)altige SKetobei. 

2)en ©d^iffer im fleinen ©d^iffe 
©rgreift e8 mit milbem äße^: 
®r fd^aut nid)t bie fj^tf^nriffe, 
®r fd^aut nur l^inauf in bie ^öij\ 

^ä) gtaube bie SSellen tierfd^Iingen 
Slm @nbe nod^ ©d^iffer unb ßai)n, 
®ag l^at mit il^rem Singen 
S)ie ßorelei getl^an. 
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tauten barf bie (5Iocfe ntd?t. 

®nglanb§ ©onne fanf im Sßeften 
Ueber S3erg iinb SSalb unb fJI^B/ 
SJämm'rung fam, bie büftre @(f)ön]^eit, 
8(n be§ trüben Xageg @c^Iu§* 
Unb ber Ie|te ©tral^I ber ©onne 
^ü^te nod( ein feltjam ^aar : 
©r, mit ©d^ritten müb unb langjam^ 
@ie, mit fonn'gem jdiönem ^aar; 
®r, gefeniten ^aupteg fd)reitenb, 
Sie, gebleid^t burd^ UnglüdSmad^t; 
Seife \pxaä) bie 9J?aib: ,,9^id^t läuten 
3)arf bie Slbenbglod' I)eut' S^ac^t." 

„Lüfter", Seffie'S Sippen bebten, 
2ir§ fie aufs ©efängni^ ttjieg, 
9Rit ben SRauern feucht unb bunfel, 
SKit bem bumpfigen SSerlie^ ! 
„2) ort im Werfer njeitt mein Siebfter, 
Sterben mu| er l^eute SJlad^t, 
SBenn bie Slbenbglode läutet, 
SSirb il^m ^ülfe nid^t gebrad^t; 
©romwett f ommet iiidE)t öor ^benb*^ 
SÖIeid^ unb fa^I wurb i^r ©efid^t, 
2ll8 fie äu bem Lüfter fagte: 
„Sauf bie Slbenbglocfe ni(i(t!" 
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„Seffie/' fprac^ ber Lüfter ru^ig, 
(3^ebe§ SSort braug i^r ixCi J^erj 
2Bie ein $feil, bcr ftarf vergiftet, 
SRäd^tig fd^tüott itjr tiefer 8d^merj*) 
;,SBteIe Slbenbe geläutet 
^ab' bie ®Iodfe id^ im 2;urm^ 
SBenn bie ©onne fanf im SSeften, 
®o im fjrieben, wie im ©türm; 
Q'mmer ^aV i(^'8 red^t getrieben, 
Q'mmer an bie ^flid^t gebadet, 
S3i8 gum Xobe tüerb' id^ nä)t ifjun: 
Sauten mu§ id^ l^eute 9iad^t/' 

©tili blieb affeS ; il^r ©rbteid^en 
SBurbe i^m gur Slutnjort nur» 
^ief im ^erjen tl^at bag SKäbd^en 
©inen feierlid^en ©dEiwur; 
D^ne ^l^ränen lag ber fRid^ter 
(^^x flang eg ttjie ©rabgefang): 
;,85afil Unbertt)oob mujj fterben 
S3ei ber Slbenbgtocfe Ätang/' 
Unb fie atmet rafd^ unb rafd^er, 
^ell erglänzt ber Singen ^rad^t^ 
S(I§fiefagt':„®ie Slbenbgtocfe 
©oII nic^t läuten l^eute 9iad)t/ 

3n bie ßird^e fprang fie fd^neffe, 
®]^' ber Lüfter eS gefel^n, 
Sangfam feud^t i^r na^ ber 8(Itc, 
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Äaiim fann ol^ne ^ülf er gel^m 
©inen Slngenblid ju rn^en 
@id^ bie SDcaib nid^t unterfing* 
(Sitte jd)neff im 2;urme aufnjörtS, 
SBo bie ©tocf' am Söatfen l^ing; 
®ann l^inanf bie fteile Seiter 
3fn bem IJinftern, ol^ne Sid^t^ 
(Steigt fie anfiüärts, immer auftt)ärt8: 
„ßänten fott bie ®tocfe nic^t/' 

D6en ift fie angefommen: 
2)ort bie ©lodfc nmfangreid^; 
Unter ii)t bie finft're ^iefe, 
S33ie ber SSeg in'8 J^öffenreid^ ; 
Sangfam regt fid^ fc^on ber kVoppei, 
('8 ift bie Stbenbtänte^Stunb'), 
^ei bem SlnbtidE tief erblaßt fie, 
(Stirbt baS SSort in i^rem 9Kunb: 
„^ X mjn e r fott bie ©tode länten!" 
SBitb^eit geiget i^r ©efid^t — 
Unb fie fpringt nnb fa^t ben Klöppel: 
,;ßäuten barf bie ®tode nid^t/' 

Q'n bie Snft l^inanS ha fd^wang fie 
9Rit ber ©lode gro^ nnb fd^n^er, 
3tDifd^en ©rb' nnb ^immel fd^njebenb 
^ie bie ©lodE' fd^wang l^in nnb l^er* 
Stt§ ber tanbe ßüfter läutet 
((Sd^njöd^tid^ 30g er mir htn ©trang.) 
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S)ad^te er: ,,S)ie 8(6enbgIodfe 
©ingt jung Söafirg ©rabgefang/' 
fjeft t)ielt'g SKäbc^en noc^ ben ßlöppel, 
SBIeidier ftetS warb il^r ©eftd^t 
5)od^ fie füllt be§ ^erjeng ©dalagen: 
„£äuten jott bie ©lode nic^t" 

Slbenbläuten toar öorüber, 
Unb bie 3Jlaib, mit wirrem ^aax, 
©tieg l^inab bie [teile £eiter, 
S)ie feit mand^em langen Q'al^r 
ßeineS 3Jlenfd^en ^n^ betreten; 
äBag fie für Safil get^an, 
©ottte nie üergeffen werben — 
93ei ber 3)ämm'rnng ftillem yia^% 
aSenn bie ©onne finft im SBeften^ 
S3ei ber Slbenbglode ©ang, 
^ört ba§ ßinb ben Slt)n erjäl^Ien 
SBarum nid^t bie ©lode Hang* 

©romwell fam, ber ^uritaner^ 
SBeffie fa^ i^n — i^r ©efic^t, 
Äürglid^ bleid^ nnb wei^ öor ©c^redCen 
®Iü|t in ber Erregung ßid^t^ 
Unb fie geigt i^m il^re ^änbe 
fßon ber ©lodEe ©d^Iag gerfteifd^t, 
3itternb, in bie Änie gefnnfen, 
©ie SBergebung öon i^m I)eifd)t; 
®a fam über i^n ba8 SRitleib, 
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SDlitbe tüuroe fein (Sefid^t 

„&e^\ ®ein Siebfter lebM" rief ßromtüeü, 

„ßäuten fott bie ©lode iiid)t" 

fünfter fd^on tüarb ©nglanbg ^immel, 
"^nxä) ba§ offne Äerfertt)or 
i^ü^xt man S5afit t)on ben genfer 
Qn be§ jnngen fiebeng ^lor. 
SiebeSglnt in it)ren Singen, 
©ilet S3ef fie f (^nett gn i^m : 
,,^ier 93egnab'gnng/' ©r nmarmt fie, 
Siiffet bann mit Ungeftüm 
Ql^r ©efid^t^en, ,,®ü§er ©ngel, 
®n {)aft 9tettnng mir gebrad^t/' 
O^Iüftert er: ,,2)ie Slbenbglode 
SSirb nid)t (änten ^ente 5Rad)t/' 



3d? Hebe öid?! 

gr. 3flücfert. 

^d) Hebe bid), tt)eil id^ bi^ lieben mn§ ; 
3^d^ liebe bi^, tt)ei( id) nidit anberS tann; 
^ä) liebe bid) nai^ einem ^immefef^In^; 
^d) liebe bid) bnrd) einen ^owberbann» 

® i^ lieb' i^, tt)ie bie 9lofe it)ren (Strang ; 
3)id) lieb' iä), tt)ie bie ©onne it)ren ©d^ein; 
®i^ lieb' id^, tt)eil hn bift mein 2eben§t)and) ; 
^id) lieb' i^, tüeil bic^ lieben ift mein Sein, 



j 



1^4 per Jefjrer. 

Das BäUmletn. 

©§ ift ein SBänmIein geftanbett im SSalb 
^n gutem unb fcljlei^tem SBetter, 
2)a§ I)at t)ou unten bi§ oben 
9iur 9iabeln ge()abt ftatt 35Iätter; 
2)ie ^yiabelu bie I)aben geftodien^ 
®a§ SBäumlein t)at gefprod)en: 

^,2töe meine Sameraben 
|)aben fdjöne S5(ätter an 
Unb id) f)abe nur 9iabeln, 
9iiemanb rü^rt mid^ an; 
5)ürft' id) mir münji^en tt)ie id) tt)OÖt\ 
SSünfd^t' id) mir 83Iätter t)on lauter ®o(b/' 

3Sie'§ 9iad)t ift, jdjtäft bag SBäumlein ein 
Unb frnl^ ift'§ aufgemadjt, 
2)a l^atf e§ golbene 93Iätter fein, . 
®a§ tüar eine ^rad)t! 
2)a§ S3äumlein jpri^t: „9^un bin i^ ftolg: 
®oIbene SBIätter l^at fein S3aum im ^olj/' 

Slber tüie eg 5lbenb marb, 
@ing ein Släuber bnrd^ ben SSalb 
9Kit großem ©ad unb langem 93art, 
2)er fief)t bie golbenen 83Iätter balb; 
@r ftedt fie ein, gef)t eilenb^ fort 
Unb lä^t ba§ teere SBäumlein bort. 
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3)a§ SBäumleiu fprid^t mit ©rätnen: 
^,3)te golbeiien Stätter baueru ntid^; 
^ä) ntu§ tior ben anbern mid^ fd^ämen^ 
@ie tragen fo jrf)öne8 Saub an fic^; 
®ärft' id) mir tüünfd^en nod) ettüaS, 
©0 tüünfdit' id) mir SBIätter tion fettem ©tag." 

3)a fAIief ba8 93äumtein tt)ieber ein, 
Unb frül^ ift'8 ttJteber aufgeujai^t, 
®a l^att' eg gläferne SBIätter fein, 
3)a8 tt)ar eine ^rad)t ! 
3)a8 SBäumlein \pxaä): ,,SRnn bin id^ frol^; 
Äein S5aum im SSalbe gli^ert fo/' 

^a fam ein großer SSirbeMnb 
9Rit einem argen SSetter, 
3)er fäl^rt burd^ aöe S5äume gefd)tt)inb 
Unb fommt anbie gläfernen 33Iätter; 
®a lagen bie 93tätter öon ©lafe 
3erbrodf)en in bem ©raje^ 

S)a8 S3änm(ein jprid^t mit 2;ranern: 
,,3Rein ®Ia8 liegt in bem ©tanb, 
S)ie anbern 93änme banern 
SDlit il^rem grünen ßanb ; 
SBenn id^ mir nod^ tt)ag tDÜnjd^en fott, 
SSünfd^' i^ mir grüne Blätter ttjol^l/' 
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S)a fd^Iief baS SBöunttein itjieber ein 
Unb tt)ieber f rül^ tft'8 aufgetüad^t, 
S)a l^atfg grüne Statter feim 
S)a8 SBäumtein tad^t 

Unb fprid^t: ,,9iun ^aV iä) bod^ StStter and^, 
®a§ td^ mid^ nic^t §u fd^ämen braud^\" 

®a fommt mit öottem ©uter 
3)te alte ®ei§ gefprungen ; 
@ie fud^t fid^ ®ra8 nnb Srönter 
3^ür il^re jungen ; 

@ie fielet ba8 ßaub nnb fragt nid^t tiiet, 
@te fri^t e8 ab mit ©tnmpf nnb @tiet 

S)a marb hai SBänmIein tt)ieber leer; 
©§ fprad) nun jn fid^ fetber: 
„^d} begehre nnn feiner S3Iätter me^r, 
SBeber grüner, no(^ rotl^er, nod^ gelber* 
^ätt' id^ nnr meine ^Jiabetn, 
kä) ttjolite fie nidit tabetn/' 

Unb traurig fd^tief ba§ 93äumtein ein 
Unb tranrig ift eg aufgeujad^t, 
3)a befielet eg fid^ im ©onnenjd^ein 
Unb tad^t nnb tad^t ! 
Sitte 83änme lad^en'S an8, 
^aS S5änmtein ma^t fid^ aber nid&tg b'rang* 
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SSarutn l^at'g S5äutntein benn gelad^t 
Unb warum feine Sameraben ? — 
@S l^at betommen in einer 9lad^t 
SBieber alle feine 9labetn, 
®a§ :3feberniann e§ feigen fann: 
®e^ 'nau§, fie^'8 fetbft, boc^ rü^r'g nic^t an! 
SBarum benn nid^t?— SBeirs ftic^t 



Der f^anöfd^ul^» 

SBor feinem Sönjen^^Öarten, 
2)a8 ßampffpiel ju ernjarten, 
@a^ Sönig ^ranj, 
Unb um il^n bie ©ro^en ber Ärone, 
Unb ringS auf l^ol^em Salfone 
®ie S)amen in fd^önem Sranj* 

Unb tt)ie er tt)inft mit bem f^iuger, 
Sluf tl^ut fid^ ber mite 3^in9^^/ 
Unb l^inein mit bebäd^tigem ©d^ritt 
©in ßött)e tritt 
Unb fielet fid^ ftumm 
9flingS um, 
9Kit langem ©äl^nen, 
Unb f Rüttelt bie 3Kä^nen 
Unb ftredft bie ©lieber, 
Unb legt fid^ nieber* 



1Ö8 j)er c^eftrer. 

Unb ber Äönig ttin!t tütebcr, 
S)a öffnet ftd^ be^enb 
©in ätt)ette8 S^l^or, 
3!)aran8 rennt 
9Kit tt)ttbem (Sprunge 
©in 2;iger l^eröor. 
SBie ber ben Sötten erfd^aut, 
SrüIIt er laut, 
©dalägt mit bem ©c^tueif 
©inen furd^tbaren 9leif 
Unb redfet bie ^^nge, 
Unb im Greife fd^eu 
Umgel^t er hen £eu, 
©rimmig fi^nurrenb, 
3) 'rauf ftredft er fid^ murrenb 
3ur ©ette nteber* 

Unb ber ^önig minft mieber, 
®a fpeit ha^ boppelt geöffnete ^au8 
3tüei fieoparben auf einmal aug. 
2)ie ftüräen mit mutl^iger ^ampf^^SBegier 
2luf ha^ %iQev^Xi)xcx ; 
®a§ padEt fie mit feinen grimmigen S^a^en, 
Unb ber fieu mit ©ebrüll 
Stiftet fi(^ auf, ha mirb'g ftill; 
Unb t)erum im Äreig, 
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SSon SJlorbfud^t {)ei§, 

Sagern ftd^ bie greutidien Äa^en» 

®a fällt tion be§ SlltanS 9lanb 
©in ^anöfd^ut) tion fi^öuer |)anb 
<3tt»tfd^en ben 2;iger nnb ben Seun 
SJiitten hinein. 

Unb gn 9flitter ®eIorge§, fpottenber Söeif , 
SSenbet fid^ fjräntein ^uuigunb: 
f^^txx Sflitter, ift eure Sieb' jo {)ei§, 
SSie i^r mtr'§ fd^tDÖrt gu jeber @tunb', 
©i, fo f)ebt mir ben |)anbj(i)ut) auf!" 

Unb ber 9litter, in fi^neöem Sauf, 
(Steigt l^inab in ben fnri^tbar'n <3tt)inger 
SDlit feftem ©rfiritte, 
Unb an^ ber Ungel^euer 2)htte 
Stimmt er ben ,^anbf^u^ mit fedem fjinger* 

Unb mit ©rftaunen unb mit ©rauen 
©el^en'S bie 9titter nnb @bel=grauen, 
Unb gelaffen bringt er ben $anb]rf)u^ jurüdf* 
^a fc^aöt itjvx fein Sob au§ jebem ^JJiunbe, 
Slber mit järttidjem Siebe^blid — 
®r tier^ei^t il)m fein naf)c§ ©liirf — 
©mpfängt it)n O^räulein ßunigunbe* 
Unb er tt)irft i^r ben ,^anbfd)ut) in'§ ©eftd^t: 
„^en 3)anf, 5)ame, beget)r' id^ nid^t!" 
Unb tiertä^t fie gur felben ©tunbe. 
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Der (Erifönig. 

2Ber reitet fo fpät burc^ SRad^t unb SSiivb? 
($g ift ber SSater mit feinem Äinb; 
©r l^at ben Knaben tüo^t in bem Slrm, 
($r fa^t i^n fidler, er ^ait il^n warm* 

SJlein So^n, tt)ag birgft bu f o bang bein ©efid^t?- 
®ie^ft, SSater, bu ben (Srl^^önig nici)t? 
2)en (£rIen:=Äönig mit ^ron' unb ©diweif? — 
SJiein ©ol^n e§ ift ein 9iebel==@treif. — 

,,2)u liebeg Äinb, fomm, gel^' mit mir! 
®ar fdjöne (Spiele fpief ic^ mit bir; 
äJland)' bunte S3tumen fiub an bem ©tranb, 
^JJieine SJlutter l^at mand^' gülben ©ettanb/' 

3Kein SBater, mein SBater, unb l^örft bu nid^t^ 
2Ba8 ©rlen-Äönig mir leife öerfprid^t? — 
©ei rul^ig, bleibe ru^ig, mein S;inb; 
^n bürren blättern fäufelt ber SSinb.- 

^,SBiIIft, feiner Änabe^ bu mit mir gel^'n? 
SDleine %ödjtex f ollen bid^ Unarten fd^ön; 
äJieine 2;öd^ter füf)ren hen näd^ttid^en Sfteifj'n 
Unb tt)iegen unb tanjen unb fingeu bid^ ein/' 

9Kein SSater, meiu SSater, unb fiel^ft bu nid^t bort 
®r{=Äönig§ Sod^ter am büftern Drt? — 
3)?ein ©o^n, mein ©ol^n, id^ fel^' e8 genau; 
@S fd^eiuen bie alten 9©eibeu fo grau» — 
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„^ä) liebe bid^, mid^ reiät beine fd^öne ©eftatt; 
Unb bift bu nxä)t ttiöig, fo braud^' xä) ®e»att"— 
9Kein SSater, mein SSater, je^t faßt er mid^ an ! 
©rl'^önig l^at mir ein Seib'g getfian! — 

S)em SSater graufet'g, er reitet gefd^winb, 
@r l^ält in ben Slrmen ba8 äd^genbe ^inb, 
©rreid^t ben ^of mit SJlü^' nnb 9lot]^; 
3fn feinen Slrmen ba8 ßinb toar tobt* 



Das (ßcmitten 

Ural^ne, @ro§'3Jintter, SJlutter nnb Äinb 
^n onmpf er @tnbe beifammen finb ; 
es fpielet bag ^inb, bie SRntter fic^ fc^mücft, 
®ro§=3Jlntter fpinnet, Ural^ne gebüdft 
@i|t l^inter bem Dfen im ^fül^I— 

2Bie ujel^en bie Süfte fo f^toüt! 

®a8 ßinb fprid^t: „SRorgen ift'8 f5eier::2;ag, 
S33ie mU iä) fpieten im grünen ^ag, 
SBie mU x6) fpringen bnrc^ %^ai nnb ^ö^'n, 
aaSie will id^ pflücfen öiet SBlnmen fc^ön! 
S)em Singer^ bem bin id^ ^olb!" 

^ört il^r'S, tt)ie ber Bonner grollt? 
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^ie SKutter fprid^t: ,,ÜRorgen iff g ^eiex-ZaQ, 
®a Italien wir aöe fröl^Iid^ ®elag* 
Sd^ fetber, id^ rufte mein fjeierfteib; 
2)ag ßeben e§ ^at anä) Suft nad^ ßeib, 
®ann fd^eint bie ©onne tüie ®otb!" 

^ört il^r'g, tüie ber Bonner grollt? 

©ro^'SKutter fprid^t: ,,3Korgen ift'S f5eier-2;ag, 
®ro§=3Jlutter ^at feinen g^eier^^^^ag, 
®ie fod^et ba§ 9Ka^I, fie fpinnet ba8 Äteib, 
®q8 ßeben ift @org' nnb tiiet Slrbeit; 
SaSotil bem, ber ttiat, ujag er foHt'!"— 

^ört it)r'8, ujie ber 3)onner grollt? 

Urahne fprirf(t: „SKorgen ift'g fJeier^Xag, 
Slm liebften irf( morgen fterben mag; 
^ä) fann nid^t fingen nnb f^erjen metjr, 
^ä) tann nid^t forgen nnb frfjaffen fd^mer, 
Sa3a§ tl^n' xd) noä) anf ber a93elt?" 

@e^t i^r^ tnie ber S3Ii^ bort fällt? 

(Sie l^ören'8 nid^t, fie fef)en'§ nid^t, 
@g flammet bie ©tnbe wie tanter ßid^t, 
Ural^ne, ®ro§=9)cntter, aJlntter nnb Äinb 
SSom ©trat)! mit einanber getroffen finb; 
SSier ßeben enbet ein ©d^tag — 

Unb morgen ift'§ 3^eier==2;ag» 
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Das Cieb ber Deutfd^en» 

SJeutfd^Ianb, 2)eutfd^Ianb über atteS, 

Ueber alles in ber SBelt, 
SBenn ei ftetä ju (Sd^u^ unb Sru^e 

Srübertid^ äufatnntenl^ält» 
SJon ber SRoag bis an bie 9RemeI, 

9Jon ber ©tf^ bis an ben S5elt, 
SJeutfd^Ianb, ^eutf^Ianb über atteS, 

Ueber atteS in ber SBett ! 

SJeutfd^e ^^öu'n unb beutfd^e Streue, 

SJeutf^er SBein unb beutjd^er ©ang 
Sollten in ber SSelt bel^alten 

Qfl^ren alten fd^önen ßtang, 
Un8 äu ebter %^at begeiftern 

Unfer öanjeg 2then lang* 
SJeutfd^e fjrau'n unb beutfd^e Streue, 

SJeutfci^er SBein unb beutfd^er ©ang* 

©inigfeit unb Siedet unb ^^^i^^it 

5ür bag beutfd^e SBaterlanb ; 
^anaä) la^t un8 alle ftreben 

S5rübertid^ mit ^erj unb ^anb; 
©inigfeit unb Siedet unb fjreil^eit 

@inb beS ©tüdfeS Unterpfanb, 
müi)' int ©lauäe biefeg ®Iücfe8, 

»lü^e, beutfi^eg »aterlanb! 
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PoIfsIieÖ, 

Sld^, tüie tft'8 möglich bann, 
3!)a§ id^ bid^ laffen fann; 
^aV bid^ tion ^erjen Heb, 
2)a§ glaube mir! 
3)u l^aft ba§ ^erje mein 
@o gang genommen ein, 
3!)a§ id^ fein' anbre lieb', 
Sllg bicö attein ! 

93Iau ift ein SBIümelein, 
S)a8 l^ei^t SSergi^nid^tmein; 
S)ie8 S3tümlein leg' an'8 ^erj 
Unb benf an mid^! 
(Stirbt S3Ium' unb Hoffnung gleid^, 
@inb tt)ir an Siebe reidl); 
3!)a§ bie ftirbt nie bei mir, 
2)a8 glaube mir! 

SSär' id^ ein SBögelein, 
S33oIIt' id^ balb bei bir fein, 
©d^eut' i^ail unb ^abid^t nid^t, 
fjlög' frfjnett ju bir! 
@d^ö§' mid^ ein Q'äger tobt, 
fjiel' id^ in beinen Sd^o^; 
©äl^ft bu mid^ traurig an, 
©ern ftürb' id) bann! 
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Die 5J^üIjItngs3ett* 

SBenn ber IJrül^Iing auf bie SBerge fteigt 
Unb im ©onnenftral^t ber ©d^nee äerftie^t, 
SSenn ba§ erfte ®rün am 93aum jtd^ geigt 
Unb im @raS ba§ erfte SBtümtein fprießt — 

SBenn öorbei im Xi^al 

^Inn mit einem SRal 
Sitte Slegenseit unb SBinterqual, 

©d^attt ei öon ben ^öl^'n 

S5i8 äum Xlöate toeit: 

D, wie tt)unberfd^ön 

3fft bie ?5rü]^Ung8äeit! 

SBenn am ©tetfc^er ]^ei§ bie ©onne ledt, 
S33enn bie Duette üon ben Sergen fpringt, 
SltteS rings mit jungem ®rün fid^ bedtt 
Unb baS Suftgetön ber SBälber Hingt— 

Süfte tinb unb lau 

SSSürgt bie grüne Slu^ 
Unb ber ^immel tad^t fo rein unb btau, 

©d^attt e8 tion ben ^öl^'n 

93i3 äum Xl^ate ttjeit: 

0, tt)ie ttiunberfd^ön 

Q'ft bie ^rül^IingSä^it ! 
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(Bebet wäljrenb öer Sdjlad^t- 

SJatcr, id^ rufe bid^ ! 
SrüIIenb umtüötft ntid^ ber S)ampf ber ©efd^ü^e, 
©prüfjenb umluden mid^ raffetnbe S3Iitee. 
Senfer ber ©d^tad^ten, id) rufe btd) ! 

SBater bu, fü^re mid^ ! 

SJater bu, f ül^re mid^ ! 
eJül^r' mid^ äum ©iege, fül^r' mid^ jutn Xobe, 
^err, id^ erfenne beine ©ebote* 
^err, rote bu ttJtöft, jo fül^re inid^! 

®ott^ id^ erfenne bid^! 

®ott, id^ erfenne bid^! 
©0 im l^erbfttid^en 9fiaufd^en ber SBIätter, 
2118 im @d^(ad^ten=®onnertt)etter, 
Urquell' ber ®nabe^ erf enn' idj bid^ ! 

SBater bu, fegne mid)! 

SSater bu, fegne mid^! 
^n beine ^anb befe^f id^ mein Seben, 
5)u fannft e8 nehmen, bu f)aft e8 gegeben; 
<3um Seben, jum ©terben fegne mid^ ! 

Sßater, id^ preife bid^! 

SBater, id^ preife bid^! 
©g ift ja fein ^ampf um bie ®üter ber ©rbe, — 
^a8 ^eiligfte fd^ü^en wir mit bem ©d^merte* 
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S)'rum fattenb unb fiegenb pretf td^ bid^! 
® Ott, bir ergeb' i^ ntid^ ! 

©Ott, bir ergeb' iä) mid^ ! 
SSenn mid^ bie SDonner be8 XobeS begrüben, 
SBenn meine Slbern geöffnet fliegen, 
S)ir, mein ®ott, bir ergeb' id^ mid^! 

SBater id^ rnfe bid^! 



Die beiöen PögeL 

(£tn Säfig üor bem IJenfter l^ing, 

3)arin ein SBögtein fajs; 
®ar traurig ujar ha$ arme S)ing — 

IJel^It il^m benn tool^t ettoai? 

©in anbre8 SBögtein flog bal^er, 
^ing an ba8 ©itter fid^: 

„(Si, xoai betrübt benn bid^ fo fel^r 
Unb warum grämft bu bid^? 

„3)u tt)irft fo forgfam l^ier gel^egt, 
^aft eine SSol)nung fd^ön, 

SBirft reid^ gefüttert unb gepflegt;— 
^ä) !ann bi^ nid^t tierftel^'n !" 

S)aS SJöglein in bem Ääfig fprad^: 
„D fönnf id^ äiel^'n mit bir! 

SBol^I ^aV iä) atteä, aber—ad^, 
2)ie 5reit)eit fet)let mir!" 



*2Q8 
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Du biji wk eine Blume* 

2)u bift me eine S5Iume, 
©0 l^olb, fo fd^ön imb reiit; 
^ä) \ä)avC \>iä) an unb SBetimutl^ 
©ringt mir in'S ^erj Ijinein* 

9Kir ift'8, als ob id^ bie ^änbe 
9luf g ^aupt bir legen jottt^ 
Setenb, ba§ (Sott bid^ erl^altc 
©0 rein unb ^döön unb l^otb* 



Was xdi liebe» 
^ä) liebe bie S5Iumen, ^äi liebe ba8 SBac^Iein, 



^d^ liebe haS @piel, 
Öd) liebe bie ©d^ule, 
Sd^ Hebe gar öieL 

^6) liebe bie SBögel, 
Sie fingen jo jd^ön; 
Sd^ liebe bie SBiefen, 
SDie grünenben ^öl)'m 



©en 151^6 w^i^ i^^^ ®^^/ 
®ie btül)enben S5äume, 
35en gU^ernben @d)nee* 

SDie (Srbe, ben ^immel, 
SDie ©onne, ben ©tern, 
3fd^ liebe baS atteS, 
Q=d^ ^aV e§ jo gern. 

3fd) liebe bie 9J?en)d)en, 
35en fröl^Iid^en ^ntf); 
Qftf) tiebe l^erginnig, 
SßJag jd^ön ift unb gut» 
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Der fleine Stern. 

ßeud^te, leud^tC; f leiner ©tern! 
aSaS bn bift, hai tüü^V iä) gern* 
9ln bem fjirmament fo rein, 
^rangft bu me ein ©belftein. 

SBenn bie Sonne nid)t ntet)r leud^'t, 
Unb ba§ ®ra§ öom XI)au j[t feud^t, 
Sann jetgt fid^ bein l^etteS ßtd^t, 
^unfetnb, big gum 9KorgenIid)t 

©oöt' id^ bann im 2)unfeln fein, 
Sanft' id) bir für beinen @^ein. 
9Keine SSege fänb' id^ nid^t, 
^ätt' id) nid^t bein fanfteS ßid^t 

Slnd^ jn meinem Kämmerlein 
SBIidfft fo frennblid^ bu l^erein, 
2)enn bein Steuglein fd^Iie^t fid) nid^t, 
S5i8 bie 2)ämmerung anbrid)t* 

Sendete fort, bn miint'rer ©tern, 
©ein ©rfd^einen fel^' id^ gern. 
SSie bein 2id)t fo fanft unb rein, 
SRöge fo mein SBanbel fein. 

fjür ha^ furje 9)?enfd^enleben" 
^\t bie fji^^iittbfd^aft gar gu fd^ön; 
@tt)igfeiteu mu§ e§ geben, 
SBo fid^ 3^reunbe njieberfe^n* 



"^Mu&ih. 



iJ O P» 



Slmenfa. 







t=t 



^^^ 



^ti^matf^Aavb, 9ri5j unb weit, SreHeit unb 
9ta " me »Sl *• mc * rt * fa !« SBo ^ erfl 
&U*dtn*ton, Sie ^ ber^ufl <BäimU\t bic 
®ott, unf " rer sBa - ter |)ort, ®ott, unf * rcr 



treu * c ©Tup, 
Örei- |elt 9)ort, 



m^^ 



t 



f 







^^^ 



4 — ^ 



t 



^* 



EEJ 



^ 



?E3 



9Wein |>erj Dir fimt, Sanb, bad ben SJä^tern ®raB, Slu^^c ben 

©d^ön ijl bcin tlang. 3c^ lic ^ be bei ^ ne £uft, 2anb unb ©et, 

©rü'-ber, jlimmt an: S^an^ner ber «Sterine fltegt, 2Bo jid) ein 

X)ir fin ' gen wir, (Bc^üjj un * fern ®taa*ten4unb, 5luf ^eil-^ger 



la^ 



■^ 



f— r~t 



iS--=p 



t— t-^-rt^.-^ 




^ 






9)iN8ern«ab, 35 on je ^ ber ^öti' ^er^ab, 5rei •* W er " flingt. 
©erg unb Äluft, ©älber unb So:?* fenbuft Unb Ztm*)ptl-^an^, 
m o pfel biegt, SBo S3i - bei ^ frei - ^eit iiegt, Der ÄnC^tfÄaft fdam. 
Srei^eit ®runb SWad) bci'-ne |)errf(^aft fuitb 3um ßo-bc bir. 

-..*-. ^i^,^ ^.^^ r2 i 






t=H 



f 



*; 




per c^e^rer. 
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^ Scinncnbauut ! 



i 



1^ 



«ft|i0. iAndanU.) 



P= f^^-^-= 



■.ß=± 







1. O San » ncn'taum, C Zait « nni' iatt.it> SDie 



l=fc; 



^^m. 



x^ 



2E:t 



312: 



£=5^ 




9 



trSn ftnb bti « nc 8Ut « t« ! Du s^ünfl ni^t imr iur 




I: 



? 



X 



^« < mtr » i(tt> 9tein> - -avib im Sin « tcr« 



^ 



fe; 



yTN 



=fe=^ 



»tun cd f^nett. O 



Xan 



<* nett ' kutttf 




/«N 



i^: 



/T». 



i 



^E?= 



-N- 



=^=P; 



t 



Xan 'tten^aum! ®ie grün finb bei <* ne I61ät <* ter. 



2 O Xannenkum, O Tannenbaum! 

jDu fannfl mir fel^r gefatten; 
SB te oft (at nid^t ^ur ^ei^nac^td^eit 
(Sin ^um von bir mid) l^od) erfreut ! 
C 3:annenbaum, O Tannenbaum ! 
^tt fannf! mir febr gefatten« 



312 



Sie Sßtu^t (im 9l^ti. 



««ri SMttrfm. 



P^^^*^ 




1. CS« (raufl ein $uf tote ^on^nnr^^aff, fDie G((iiKrt0ei» 
2« ^ut4 ^un •* bert « tau ' fmb intft ed f^neS» Unb 91 <* Ur 



S^i^ ^^^^ 



^# 




flin unb So <» itn^xaUi .3sm 9t^it(^ jum 9i^tn» snmbtntf^m 
9ltt ^ 0nt Mij^ ^ en feH: ^er beut ^ f<^'3un9«'Hn$» fromm unb 




^=F 







^P^^^g^ 



flarf, 



Ser u>ia be« (Stro ^mtA ^vl ^ ter fein? 
S3e «• Winnt bic ^cil ^ V San *. bcd * marf: 



^ g ='-7m ^ 



Ä 



»=e=? 



i 



1 




Snu-cBOBüs. dMo«. 



^^rrrf^^i^ 




Sieb^ ^a ** teManbf magfl tu » b^d f^^f Sieb^^a •* ter4anb# magfl 



" i=.=i=^=t- ■ ^'-^-^-^ 



ipi"^ 



m 



3E3 






5>cr Jit^xcx. 
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Chorus, erefeaido. ^ 



-^s^^ \ f^ A A A ^ A . 




XU * X\% ftitir 9(fl fh^t unb treu bte Sad^t, bte SBo^ ast 






Öafc^ 



e 



1 



bie SBad^t» bie 90a<|t am St^n» 



^yi^^^^fei 




statin, Stfl Mt tttiC imt. ... Ue 3Ba(^t am 9il^tn. 
2, . ^/^ 









■•^-t[=^3l=fefc=^: 



I 



ö 



«5»- 



i 



.z±p 




3 @o lang' ein Xro^^fen SBIut ndd^ gtüjt» 
9{o(^ eine ^aufl ben X)cgen jU^t, 
Unb no4 (in ^rm bie S3ä(^fe fpannt» 
adetritt fein Seinb bir beinen ^tranb. 

»Cie6' »aterfanb ic.« 



4 Der @d^»ur etr^aStf bie Scge rinnt, 
Die Sahnen flattern ^od^ im Sinb, 
dum Wsi^Xit ium^^ein» aumbeutf^en W^^ 
9Bir 9(tte toollen |>äter fein : 

AW «aterlanb jc.« 
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65. Das zerbrochene Ringlein. 

jMepk «M Skteidarir. IM». riMZ.j 



Massig taftg^aai. 



ffadi IcrMd. «m Frie4ridi GUtlLdMil 



f >i j^ I J 



i^ j. j j , I j } n^ \ 



1. 1ji «1 . Di'm kiäi . I«a Gniii . . dis .4« |n4it 

2. Sie bat mir 1V«u*. v«r - itpn - • eben, gab mir 
d. leb niicbt* iilv S^ilvl . mann riA - - tien . «t4t in 



ein MBb - len • 
t'irfn Rinfc 4a ^ 
dir Well bin r 



I 






^^ 



^^ 



m 



T 7T 7 



m 



w 



f r77J' i J3i;if i p"j ^ \ ±-n] i i r~J^- ^ 



t. nid; 

2. bei: 

3. ans. 



I 



5 



mein* LKib-^te. lid ver. tcbwiin - den, dio dort ge.«xib-oet luit; 
fde , bat lUe Treu'ge- bro - rbcn, mein Ringlein Miiraiigent - ziii4: 
nnd »in -gen mei-ne Wei - M-n. nnd gehnvonüanb zn Ilanit; 



meiiT 
sie 
nnd 



m 




1 



^ 



m 



^ 



f 



1'^ ^r^-^C'^ 



m 



m. 



m 



i j^^t^^. 



^fl 



^ 



?s 



r' r p 






^ 



1^2: 



1. Lieb . 8te int .. ver . 
2.bat' die ^TVen' g« - 
ä. »in - gen bmI • ne . 



M-fawiin 
bro - 
MVi 



den,} die dort ^-«ub- net. bat. 
dien, mein Rinitc - leinnffiranpeat - zmvi. 
»en, ' nnd gvhn vun Uaiib zn ilonti. 




4. li-b nuM-bfa}» Reiter fliecva wubl in dir blnfKe Srhlarbt.lzam ütiOe Fcner liiicen im Ft-ld bH diioUit 
Nacbt. :| > 

5. Uüi-Mcb das Mublrad «eben: irb wvIm» nirht, wa« idi nlll _ |: bt mSdit am licb>ti*n sterben, da Wlrs. 
«nf riiimal litiD! '\ 



Per c^cßrer. 
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£jic flehte ÄweUe im Zi)aL 

ModertUo, S>orte t»on 3. 91. 9tcii^ 

Ijj^-l-- — ^ ^^ jÄ^_.Vi\-j — I — l-r- — H-N -i — N—N- 



-{,- — -^- ^- jÄ^_.Vi\-^ — i hr' H- H h—NT H— 1 

1, 3m SoXsbe bort (k « ^t ein fiir<!^(ein, Tet fi-€unb(t(^(k ^lat» in bem.^^d; 

2. wie fttön, wenn am @a6bat6 evstö? n<t (^cr Oilosde aesmüt&^usdMr &AaU, 




A -J-H- 



§31^4^^ 



:^-:^i-:|=:l 



n 




m 



Stein Ort ifl auf Gr« ben mir t^eusrcr ^lüd bie tleisne Sta « pef « le im SfiaL 
(Sr ruft mir fo fveunblit^ ju foui>meij 3" ber fleinen Sta t pcl s le im Stpol. 



, Chob. 



i-/r\- 






>- 



t 



^ 7 y 



^-T-JTT 






b 



Umm, fomm, lomm, lomm, lloram ju bem ftir^ « lein im 

tomm; (ommf fomm^ tomm# 






TK^J^ p Tt^^X^ rtT'T^ 

.S8al « s be, & tomm jur Itaspet - le im St^al; it^ 



fommylominf tomm, (omm, fomm, fomm, fomm, fomm, tomm, fomm, (omm. 



^^^3Si3 



^ 



te±:S.-±£it±li_ 



< 1 F • 



0—0-^0 '—-^-^^ — l—^:-^^i-%-i—^—0-r0^^.''^ 



Ort ifl auf (Sr»bert mir t^eu^rer, ?((3 bic tleisne iTa^pctsle im St^af. 
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XadAnfe. 



61. Lorelei. 



FMr«rfriimHMT.(tMC7. 



lf■!lNJJ^lll^^n i hl'ujji^i n 

l.lA iRViaiririit.WMaoU M be.deo.. tea, di*M 1» to tnn-ri^ Un;. «in 



S. Die wi)öi . ste Jvmg-ttm «U . wti dort o . bm «nn-drr - l»ar« ) llir 

. a. Den StMf.fer in Ud - noi S<-bif . fr er-pi'ift m* mit wILded . W«;b; : er 



m 



ilj^' iVWi^UJ) UiU ' jjl ' 



V* 



-€»- 



r N ^ 



P 



^^ 



1. Mar-dMo aus al » tca Zei^ .tea, das kotnmt " rarniditaBfl d«M ^aT^"^ Die 



2. iQDld . ne« Ge-adüDcMe bllt- .let. sie IdSnoit Ihr gol.de-w« Haar. Sie 

».acbatitiiiiMdie FU-seD. rif- .fe, er acbaut nur hin-anf in die mk. I(4i 



i'^nJ(i) \ fl}ii)hi ^jji 



^ 



^B 



^S 



^E 



5 



3t 



^ 



»I 



1. Lnfl '1^ iU külü nnd «• 



^ 



j j ,n j I jrn i 



hieMt 



$ 



1. Lnfl ''^ iM külü nnd «• doa . kelt. und m . hifr rlieait der 

S.küamt ea mit f^-de-nem Kam • me. and sinf:! ein Lied da 

'3. glaa - be, dieWel.len Ter. achlia • gen am JEn . de SchiF-ffrnnd 

I 



Rhetn: der 

bei; das 

Rute; und 



E 



^m 



JJi JTj 







-^•^ 



'f ' ir ' j 



ZX 



1. 6i-pl^l des Ber - eea fon- -Iwlt im A. .bendeon-nen . adielii. 



pIM nee uer - fcea 

2. hat ei - ne wun - der 

3. das hat mit Ib - ren 



fon 
aa - 
Sin- 



.Iwlt im A. .bendaon-nen . adielii. 
■ me, p> . M«l . ti • |(e Me . |o . dH. 
.(cen die Lo- , .re- lel in> 




Per <:^cffrer. 
Treue Liebe. 

Volkslied vom Thüringer Walde. U ni ge formt von Helmlne v. Chezy. 
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MrtHi'ralo. 



Neuere VoOesudM <l'ni tMO 



i I I Im li F P ' f' ^' "f' ' J. ^ 



1. Adi. ivie isU in^frlich dann. Hass fcli «lieh las.s«'a kanu! bab* dicb von 
1>. Blau Ut du ^liime-lelii. il.is b«^i«tVei'. .^as-iiicU:in«fu: ' dies filüm-lelii 
3. Wür jcb ein Vi!. ^v. lein. ^t)Ut' i'.'b bald bei dir «ein. . scbeut* Falk und 



j ^'^ I n 



mrrf± ^ 



Ä 



i 



^ 



^m 



Ä 



k 



^m 



J CJ* I 



f 



dt 



^ 



r P F I J * \ f p M p ^ 



■ — l 



1/ Btfr*xeu lieb. ila« K^aii-be inli-! 
:;. le(C* aiil» Herz .. und denk* au niieb! 
3. Hu.bidil uidtt.' flö^' sdiuel) zu, dir. 



bu hsnt das 
StirtH Bliun' und 
SdiÖM* mich ein 



Her - te mein 
Hofr-uiiii^^lfich. 
Ja • ((er lo*it* 



^Ä 



^ 



^ 




•^'^" ü f 



^ 



1 



;iÖ 



^ 



j^'W F F l ip I M ' I I I I r l | M 'l | ij 



1. ao ganz {se - uommeu ein. dass Ich kein' Au-dre lieh, als dich al lein. 

'2. wir sind an Lie-be ndch^ denn dl«' stirbt uit* hei mir. das^lan be mir! 

3.. fiel ich in dei-ueuScbo«!«: aälist jlu mlob trau-rl(f au. i^ernstiirb leb dann! 



ji 



^ 



^ 



(^^^ 



M 
^ 



^ 
^ 



|.ni|Jj:i|j 



S18 


per dSe^rer. 




2lbfür5ungcn. 


glbfd^n. 


Stbfdinitt 


Ä.ß. faifcrlid^^f önigtic^ 


a. b. 


on ber 


Arg. treujcr 


a, a». 


am 33iatn 


SftrI. ^fuub Sterling 


Stuft. 


Stuftage 


SJi. $. 9Kein $err 


Stugg. 


Sluägabe 


9R.^.^. 9Ketne Ferren 


Söb. 


93anb 


S«, 9». 9?ac^mtttag§ 


beb. 


bebeutet 


9?o., SKr. Stummer 


bef. 


befonberS 


9?. (S. Shc^fc^rtft 


b. @r. 


ber öro^e 


^f., ^fg. Pfennig 


bgl. 


bergteid^en 


^fb. «ßfunb 


b. ^. 


bo§ t}ei&t 


Or. 15. Hnnbratfufe 


b. i 


bag-ift 


W)m. Üll^eimtfd^ 


b. ^. 


bicfeS ^ot)re§ 


@. Seite 


f« Öv fg.- 


fotgcnb 


f. g. fogenannt 


^ortf.^^ortfe^ung ober 


@pr. ©prad^e 




[folgt 


ft. ftorb 


ft. 


fronco 


f. S' feiner 3eit 


I5r. 


fjrau 


X^tr., Xi)l X^aUt 


(Sr. 


®rofd)en 


U. U^r 


geb. 


geboren 


u. nnb 


geft 


gcftorben 


u. f. tt). unb fo weiter 


^r., ^. ^., $err, Ferren 


9S. 9R. »ormittagS^ 


a 


^a^r 


9Ser. 6t. SScrcinigten^i ^ 


^a^x^. 


Qfal^rl^unbert 


[Staaten ; 


laif., loiferL, !otfcrIid^ 


i- 35. jum öeifpiet: 1 


n 


Ätoffc 


ätg. öeitttn^ 



5>er Jizfixzi. 
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(5cgcntcile* 



ätb 
^benb 

jlblaufen 
:2lbfteigen 
^bwöitS 
^bieu ! 
Mein 

mt 

^müfiren 

Hn 

tlnberer 

^nbetd 

anfangen, 

$(nfommen 
^nftatt 
?luttt)ort 
3lrbcit 
ilrm (n.) 
arm (adj.) 
artig 
%n^ 

au aeben 

aufftetgen 

aufjiel^en 

aud 

ausgraben 

audfteigen 

Ißalb 

99eenben 

99eainn 

Sem 

99equent 

©erg 

»ilRa 

99lonbe 

99itte 

S9lül^en 

Sorgen 

Söfe 

Srat) 

©reit 

bringen 

Sruber 

Srünette 

QDentrum 
(Saibinal 

IPa 
^obci 



auf, an 

!D2orgen 

anfommen 

aufüe^eii 

auäfteigen 

(Smpor 

©utcnStag! 

fjung, '♦Jteu 

Sangmeilen 

ab 

S)iejer 

Selbe, eold^ed 

Seenben 

Ünanaene^m 

abs, ftortgcbcn 

aud^ 

S^rage, mi\)\d 

^piel 

Sein 

Söje 

an[tatt 

ab 

€rrat]^en 

abfteigen 

ablauten 

fjn 

$flanAen 

dinjtetgen 

epät 

anfangen 

<Snbe 

arm 

Unrul^ig 

Stbal 

2:$euer, Äoftbar 

Srünette 

S)anfe 

äBeUen 

Seiten 

@ut, artig 

geig 

6ng 

2;ragcn 

©d^ioefter 

Slonbe 

@eite 
Otbinal 



t 



ier 
ierbei, gem 



^al^in 

I^ame 

T)anU 

^ann 

5)arin 

SDid 

SDiefer 

S5oftor 

^umm 

I)unfel 

Sunfeln 

£>ünn 

iBUn 

e^e 

(Sin 

Einmal 

^infteigen 

@lbogen 

empor 

@nbe 

^nbltd^ 

eng 

er 

erbe 

ermatten 

erlauben 

ernftboft 

erratben 

erft 

eifen 

ettoad 

Italien 

foljd^ 

fyaul 

f^eig 

Femininum 

fein 

fcinb 

fern 

reft 

fett 

feuer 

rigärti(j^ 

Hnben 

finger 

finfter 

fleißig 

fortl 

fortgel^en 

fortfi^ritte 

[tage 



)ier^er 
)err 

mte 

%un, 9^0(1^ ni(^t 

^eraud 

2)ünn 

Jener, anberer 

uuacffalber 

2öeiie, Söibig, 3n.- 

-Öett [tcrefjant 

Seudbten 

SDid ' 

Uneben 

Äein 

^iemal« 

augfteigen 

^niee 

Mtoäm 

Seginn 

Unenblidb 

Sreit 

€ie 

timmel 
enben, ©d^irfen 
Serboten 

©pa^g 

aufgeben 

Se^t 

Xrtnfen 

9{i(||td 

BUf)€n 

Ixtvi, 2Ba^t 

f^leifeig 

SraP 

!D2a§culinum 

@rob 

^reunb 

jbabei 

SoS 

ST^aaer 

ä8a er 

dteol 

Sedieren 

It 

raut 

)alt! 

(nfommen 
{Ttactf^ritte 
Unttsptt 
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Per c^ejrer. 



ftau 

fremb 
rvtiebe 
T^reunb 

tarieren 
)-rub 

Oeben 

©eboren 

©eburtstag 

©ebid^t 

©cfatten 

©eaentl^eit 

©ern 

©ejd^mtnb 

©eftcrn 

©eftorben 

©ejunb 

©etoönUd^ 

@rob 

@rün 

@ut 

©utenXog! 

$alt! 
)anb 
)ait 
)af^en 

)eiHg 

)eino3 

)clfen 

)ea 

)eife 

)er 

)erau3 

)erbci 

)?rbft 

)(XX 

){er 

)ierl^cr 

)tmme( 

)in 

)inab 

)inauf 

)inbnn 



:^nlfinbif(^ 
Kxiea 
^einb 
unfreunbltd^ 

Unalucflid^ 
@pat 
dcrbft 
^anb 

92ebmen 

©cftorben 

2:obe§tag 

Eingefallen 
S^non^me 
Jtotntnen 
Ungern 
Sangjam 
3Äorgen 
©cboren 
£ranf 
9ieitt 

j Ungetoönttd^ 
( Sonberbar 
Straurig 
»fein 
$Iein 
9tti\ 

Slbieu! [Sd^limm 
fOrt! 

janft 
Sieben 
edbön, {>übf(l^ 

)ciUg 
)inbern 
)unfel, ginftet 

^tn 

®artn 

^abei 

jVrü^ling 

jbame 

2)a 

^a^in 

erbe 



>inter 

linterlaffen 

lod^ 

>ügel 

r 
mmer 

(ntfinbifd^ 
^nterefjont 

^a 

3enianb 

Sener 

ge^t 

3ung 

ftalt 

kaltblütig 

itau[en 

Kaufmann 

Äein 

Älar 

tlein 

^nabe 

Äniee 

Äotojjal 




Königin 

kommen 

Äoftbar 

Äranf 

Äraut 

i^rieg 

^reu^en 

^ü^l 

^unbe 

Rux^ 

Hang 

Sang]am 

fiangmeilen 

Saab 

Seben 

Sebig 

üeer 

Sebren 

Setd^t 

Seiben 

Seife 

Semen 

Se^t 

Seu^ten 

Sieben 

Sinü 



»or 

^^itnel^men 

9?iebrig 

@att 

3Äein 
Zimmer 

Jvemb 
>Dumm 

"Stein 

9liemanb 

2)iejer 

®ann 

«It 

SSarm 

SarmJ^er^ig 

S^erfaufen 

^nbe 

@in 

Strüb 

WtSL\>ii)en 

eibogen 

^lein 

Königin 

^önig 

©eben 

93iaig 

©ejunb 

Unfraut 

friebe 

^aradet ge|eit 

)ein 

Kaufmann 
Sang 

Jtur) 

©(i^nea, dta\ii, ©es 
$[müfiren [fc^minb 
SBajjer, ©tabt 
©terben, Umtoms 
ä3erbeiratet [men 

asou 

Semen 

©d^ttjer 

S3orgen 

Saut 

Sebren 

erft 

5DunSeln 




5er jSejref. 
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£0S 

£üaen 

Suft 

Wlann 

^^Qdcuünum 
3Reln 

^ilb 

«Kit 

972ttne]^men 

Mittag 

glitte 

SRitteniad^t 

Eingefallen 

Eigbetfte^en 

3Roraen 

Eutb 

ÜRuttei 
^^adbbem 

9{a^eba 

^^ebmen 

9ieffe 

9{etn 

92eit 

9{eu 

m&tt 

9iifbrig 

92temald 

9llmmer 

yioxtitn 
92örbU4 
9lötig 
92un 

oben 

Offen 

Ceffnen 

Oft 

Cone 

OnCel 

Orbinal 

Cften 

CeftU^ 

^atatid ge^en 
$et{on 



& 



fl 



al^rl^eit fpre^en 
Unluft 

jtnabe 
grau, aSeib 

fCtt 

remininum 



)ter 
©tarf 

JDbne, %Mn 
ßlntcrlafien 
fatterhac^t 
Seite 
Mittag 
©efaOen 
SBerfte^en 
Hbenb, ©eftem 
iD2utb(o^ 

Sßater 

»or, ei^e 

Qf)t, 3ui)or 

SBoT^ier 

Staa 

SSett 

2;T0(fen 

©eben 

92i(l^te 

gö, @ett)i6 

©dbmu^ig 

?llt 

9?effe 

ettoas 

tod^ 
tnmat 
gntmer 
|*on, Sefet 
©üben 
eüblid^ 
Unnötig 
S)ann 

Unten 

S" 
6(i^Uegen 

@e(ten 

aJiit 

Stante 

^arbinat 

SBeften 

Seftlid^ 

Areugen 
2:^ier 



^ftanjen 

Plural 

prompt 

^4Jroja 

^^Jünttlid^ 

<8^ua(ffatber 
Outttung 

Slafd^ 

SÄeaf 

9iegelmfinig 
9le(&nung 
9fie(^ 

yttm 

9leif 

?Äein 

^iüctfd^ritte 

StüdWärtä 

9lufen 

9tunb 

S^ohfg 

eonft 

@att 

@auer 

<3dbi(fen 

Sqteben 

©mlafen 

6dbled)t 

@(blie|en 

(SdpUmm 

Srnmeljen 

©mmu^ig 

6(pnea 

8(Don 

e2ön 

©dimar) 

6dDtt)cr 

©dötoefter 

Smtvetgen 

Smkoimmen 

6ebr 

©cite 

©elbe 

©elten 

©enben 

Sd^atten 

6idb erinnern 

Bit 

©ingular 

©infen 

©i^en 



9IuSgraben 

6tngu(ar 

©pöt 

@cbtd^t 

©pät 

$)oftor 
9tec^nung 

Sang f am 

9(ntn)oit 

gigürlic^ 

Unregelmäßig 

Quittung 

Unred^t 

£in« 

Strm 

Unreif, @rün 

©d^mn^ig t. r 

gortidbritte 

iBortoärtä 

SBifpem 

SBierectig 

■)art 

mngrig 

)ufe 
@rl|alten 
3«i(l'n 
Isafen 
@ut 
Dcffnen 
@ut 
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{Jort — SBeg. 
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-buftcur. 
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©enau — ?präctä. 
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Älimmen — Älettcm. 
Xivimpm — ©tüd. 
Rnaht — Bube« 
Äopf — |)aupt. 
Äoftüm — Äleibcr. 
^aut — ^flanje; 

$aben— |)anb6l3pla^^ ©efd^öftMoCal. 
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ligfcit. 
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Hötig — ^otübenbig -^ 2Bid^ig. 
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^lural — ^eljrjal)!. 
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©tnn — Sbce. 
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EXTRACTS FROM CLASS RESOLUTIONS 

The Albany, N. Y., Class.— "There was not a moment dnriag' the 
term in which the iuterest and enihusiasm inspired by Prof. Colby at 
the very outset abated. Unr daily lessons were a daily pleasnre, ever 
looked forward to with a keen desire. Prof. Colby has fulfilled every 
promise that he made, and vre advise and urg'e all who desire to know 
German to £tady by his method.*' 

The Aurora, III., Class.— ^'Had the public known himfive weeks agro 
as we know him to-night, this hall wuuld have been much too bmall lor 
the accommodation of hls class. .We now realize what tben seemed in- 
credible, that the acquirement of a knowledgre of the German lanf^uag-e 
snffictent for ordinary reading- and speaking* is not only oossible, but 
easy in five weeks, ander Prof. Colby's Natural Method. His course is 
also a continnous round of pleasure." 

The Auburn, N. Y., Class.— "We are convinced that hts is the only 
true System of studying- modern lang-uages. The Student commences to 
read and speak the laug-uag-e, and almost insenpibly acquires in a few 
weeks a deR-ree of knowledg^e, which, under the old System would 
require months to obtain.** 

The Burlington, la., QlBSS.—^^R^solved: That we tender to Prof. 
Colby our hearty thanks for the pleasant and instructive honrs we have 
enjoyed in his classes, and express ourselves as highly satistied with the 
progress we have made in thj study öf German under his in&truction.*' 

The Bay City, Mich.. Class.^^'We have fonnd the conrse to be all 
that was claimed for it, and earnestly recommend it to all desiring^ to 
speak German.^' 

The Bloomiostoa, III., Class.— "We, who at the beginning- did not 
know a word of German, now read and speak it with a g-ood deg-ree of 
fluency. Prof. Colby has made good all his promises, and it is with 
pleasure that we commend him and his method to all persons seeking- a 
practical knowledge of the German language." 

The Brooklyn, N, Y., Thlrd Class.— "Maoy of us at the outset were 
wholly unacquainted with the German aiphabet, but under Prof. Colby's 
magnetic instruction,acknowledge withintense gratification,that we are 
competent to make ourselves understood, and our wants known in Ger- 
man wherever the language is spoken.'* 

The Brooklyn, N. Y., Nlnth Class.— Prof . Colby has more than fnl- 
filled his promise to ns. In the short space of five weeks, we have ob- 
tained under his able tnition, a good practical knowledge of the German 
language, sufficient to enable us to carry on ordinary conversation 
therein." 

The Bioghamton, N. Y., Class.— "His own enthusiasm as a teacher, 
has proved contaglous among his pupils,andhas served largely to trans- 
form the drudgery of acquiring a foreign language into a positive 
delight." 

The Battle Creek, Mich., Class.— "We bid you a Godspeed in yonr 
labors, and may yoür life be long, and may you conti nue for many 
years the good work you have so heartily and successf ully entered into." 

The Cedar Rapids, la., Class.— "We can not speak in too higli 
praise of Prof. Colby and his method, ^ He promised us much when he 
came among.us, but at the end of the term we find all promises faithf ully 
fulfilled." 

The Columbus, Ohio, Class.— "Prof . Colby has certainly not missed 
his calling. As a teacher, we believe he has no superior. His int. '111- 
gence, cultivation and honesty of purpose have most strikingly marked 
every moment that we have been under his Instruction." 

gas 



The Detroit, Mich., Class.— *'Under Prof. Colby's etient and $chol« 
arly iastructtun throutjrli bis most natnral of methods, we have ia the 
brief Space of five weeks learned to tliink, speak, read, and write in the 
Germaii la.ng'uag«.** 

The Des rioioes. la.» Cla6S.->**We as a class, consider Prof. Colby 
one of the most snccesstul and competent teachers, f rom whom we have 
had ihe pleasure of receiving- Instruction in any branch of study» He 
successf ally accomplishes in five weeks what nsually requires years of 
study." 

The Decatur, III., Class.— "Prof. Colby in hie opening- lecture deliv- 
ered in Bng'lish, makes it perf ectly apparent to all that he is master of 
the Queen*s Eng'lish, and ao impartial person can deny hlm rare grifts 
as a teacher of German. His system is a success." 

The Elmira, N,Y , Class.— '*The German is no long^er a strangre 
tongrue. We arc conscious of ability to uuderstand and converse in Ger- 
man to a degrree of ten not attained by months and even years of study by 
the old methods." 

The Evansvllle. Ind., Class.— "He has the facnlty of inspiring- his 
pnpils with his own entbusiasm, bnt the g'reat secret of his influence 
with a class is his refined and delightf ul humor." 

The FItchburs, Mass., Class.— "The prog-ress was remarkable, 
and where the study of foreign lang-nages has reqnired efforts that 
were closely allied to hard work, Prof. Colby^s method of teaching* was 
notonly profitable, buta source of great pleasure and eujoyment." 

The Harlem. N. Y., Class.— "The well-known poet, Will Carleton, 
speaks trutuxully whenhe says, ^the Professor is a teacher, an elocution- 
i»c, a dramutist, a cualk talker, and a story book all in one— a dynamo of 
ihe Teutonics.* We are now able to transact business with a German 
speaking- peuple, and Uave laid a solid fonndation for more readily ac- 
quinng German grammar and Rhetoric." 

The Hartford. Cooo., Class.— "Most of us knew not a wordof Ger- 
man live weeus ag'o, bnt there is not one of onr number who can not now 
carry on a very creditable conversation in the lang-uage. You will have 
our most cordial g'ood wishes where ver you g'o, and you can refer to none 
who will more enthusiastically endorse you than the members of youf 
Hartford class." 

The Helena, Mont., ClaMS,^**Iiesoiv€d: That we, as a class, most 
heartily recommend Prof. Colby to the American public desirous of 
learninif the German language, as a courteous and highly polished 
gentlemen, and ihe g^reatest German instructor in America." 

The Indianapolis, Ind., Class.— "The snccess that has attended Prof- 
Colby's ett'orts have been phenumenal and withont flaw. The entertain. 
ment ever recurrmg at every lesson, has been a f eature acting^ like a mag*- 
net, and has lized the words and idioms of the German as nothing but 
bis matchless repertoire of yarus aud jokes could do. He Stands in the 
front rank of the anist and orator as weil as teacher. He may not 
have drawn all his orat >ry f rom America's Daniel Webster, but he 
surely could give anecdotes to America's only Chauncey Depew." 

The Iowa City, Ia,. Class.— "Prof . Colby is a most ezcellent teacher, 
and has performed mo?e than he promised." 

The Ithaca, N, Y., Class.— "Nothing; in the educational line has ever 
viftited our city more wurtby of support, patronag-e, and endorsement 
than Prof. Colby's course in German." 

The Janesville, WIs., Class.— "Under Prof. Colby's skilful direc- 
tiott we have made rapid prog-ress in the study uf German, so that now 
we are able to read and ppnverse in that language with comparative 
ease." 



The Jollet, III., Class.— "We are thorougrlily conviaced that hls 
method is the corre^t one, and as such vre cordiallj recommend it to all 
desirons of adding* German either to their accomplishments or their 
business eqnipments." 

The Kingrston, N. Y., Class.— '^Painstakiag-, courteous, and grentle- 
manly in all bis relations to us, he has made the sessions of the class 
hours of real enjojment, as well as decided advautaffe/' 

The La Fayette, Ind., Class.^^A real teacher, this class has found 
In Prof. Colby; an artist of the hig^hest ability in his art, presenting- 10 
our untrained ears and tongues a f oreig-n lang-uage, which in. a brief Space 
of time was made surprisingly familiär." 

The Lyon, Mass, Class.^^^Hisg-enial manner, his interesting-,orig'- 
inal, and instructive presentation of the sabject taaj,'ht, will not soon be 
forg-otten by his appreciative scholars." 

The Lockport, N. Y., Class.— ^*We have obtained a better knowl- 
edge ot the (rermau lang-uasre in five weeks, than we could have ac- 
quired by any other known method in a year of constaut study." 

The Meriden, Conn., Class.— *'We think we have found the *Royal 
Road* to learuing" German, and the Royal Guide who kuows the road, for 
we attribute our g-ood f oftune and success both to the instructor and hls 
method." 

The MIddletown, Conn., Class.— "He has successfully carried for- 
ward f rom step to step, his more than sizty pnpils with an ease and ra- 
pidity that has been a matter of surprise to all." 

The Milwaukee, Wis., Class.— "We, the members of Prof. Colby's 
first class in Milwaukee, have learned so mnch German in the nve 
weeks just ended, that we have not Eng'lish enoug'h at command to ex- 
press our admiration of the teacher and hls method.*' 

The Newark, N. J., Class,— "The pleasure imparted iucidental tothe 
Instruction, has alone been abundant reward for time and money we have 
spent. We feel that the promises made by our teacher in the beginning 
have been more than f ulfiUed." 

The New Britaln, Conn., Class.— **We desire also to add our endorse 
ment of the method, and especially to Prof. Colby as its exponent and 
successful teacher, and to assure him that the progress we have made 
fully justified his claims and more than fulfils our expectations." 

The New Haven, Conn., Class.— "Manv of us five weeks ago were 
strangers alike to the German language and to Prof. Colby. Nnw all of 
US consider onrselves f airly introduced to the former, and especially well 
acquainted with the latter, who has become our esteemed and respected 
friend." 

The New York Second C\BSB,^**Resolvfd: That in Prof. Colby we 
have found a gentleman of taste and refinement ; a f riend who has taken 
a personal interest in ever^ member of his class, and an instructor who 
has added to a natural aptitude to teach, the rieh, ripe results of success- 
ful years of experience; wboseworkin the class has far surpassed his 
promise made at the beginning; who has imparted to his class in five 
weeks the ability to understand German when heard, to read and under- 
stand German text, and to use German in conversation and in connected 
disconrse." 

The Oakland, Cal., Class.— "Through this simple, yet wonderful 
and interescing method, this class realizes that it has acquired in the 
period of five weeks a practical'knowledge of the German langnage." 

The Oswego, N. Y., Class.— "We can not dose our successful term 
with him without adding our names to his alread^ long list of grateful 
pupils, and expressing our high appreciation of his perfect System, and 
our regtet at parting with such an inspiring tutor and polished gentle- 
man." 
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The Omaha, Neb., Class.— **At the heginning of his course few of us 
kaew any German, but at this, the last day of the term, we can not only 
underatand and read it but have mastered it sufficiently for all busiuess 
purposes«" 

The Peorla. III., Cla88.^"Iii Prof. Colby we haye found an unusn- 
ally competent instructor, doing* all he eng-agred to do. and more; and 
also a genial grentleman whose kindly beariag*, fertility of resources« 
contasfions enthusiasm, and real power as an elocntionist, have made 
these wecks to us a beautiful island in the sea of life." 

The Poug^hkeepsie, N. Y., Class.— "We desire to add a record of onr 
regrards for the teacher, our appreciation of the method, and our satisfac- 
tion with the resnlts." 

The Pittston, Pa., Class.— "We acknowledg-e with pleasure that 
snch incredulity as we may have feit as to the possibility of acquiring- a 
practical knowledere of German in five weeks, has been swept away. 
There is no room for incredulity reg'arding- an accomplished f act.'* 

The Providence, R. I., Class.— "Those who have previously studied 
German by other methods have been pleased to find the drudgery of 
study transformed into a pastime, and beg-inners have surprised them- 
selves In the rapidity with whichthey have g-ained a practical knowledg'e 
of the lang'uage." 

The Punxsutawney, Pa., Clois.^^We take pleasure in commendino' 
Prof. Colby to any people who may desire to learn to read and speak 
German. 

The Rockfford, 111., Class.— "We are not only able to underatand 
Ordinary conversation, but can apeak f alrly good German." 

* 

The San Prancisco, Cal., Clas^.,— "We shallever cherish amongout 
most pleasant memuries, the recollectiou of having attended Prof. 
Colby ^ course in German." 

The San Jose, Ca!,, Class.^"In simplicity of character, naturalness 
of arrangement, and minimum amount of time reqnired for its mas- 
tery, it has more than met our best ezpectations." 

The Sprinfffield, Mass., Class. — "Nearly every member of this 
class beg'an five weeks ago with absolutely no knowledge of the German 
langna{ore. Now all are able to understand any ordinary German con- 
versation, and to speak thelanguage with tolerable readiness.'* 

The Scranton, Pa., Class.— '^Patient and persevering, he has cansed 
US to make more progress in five weeks by his method, than would have 
been accomplished by the ordinary method in three years." 

The Syracuse, N. Y., Seventh Class.— "We ackaowledge the snper- 
ior ability of this enthuslastic man, who has given us in five weeks a 
aecond tongue. We have found that we are able to speak and read Ger- 
man fluently. Prof. Colby is a polished gentleman, a thorough teacher, 
and an accomplished actor.'* 

The Utlca, N. Y. , Thlrd Class.— "Probably every member of our 
class could travel or transact ordinary business where only German is 
spoken." 

The Watertown, N. Y., Class,— "We corrtially commend Prof. Colby 
toall. His lessons are both attractive and profitable." 

The Wllkesbarre, Pa., Class.— "All the promises made by him in the 
beginnlng have been kept." 
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TESTIMONIALS. 



Shoifing what ia accompitshed in FiyS WS BKS under Prof. Colby's 
instraction and with the aid of bis Tezt-books. 

The Chicago Inter-Ocoan, January 25, 1890, says: 

" Colby's Natural Method" for acquiring a knowledge of the 
German is a handsomely prinled volume «f over 200 pages. in 
the German text. The methmi of teaching the chihl or Student 
to speak the language before teaching the grammar of the 
language is good sense. Nothiug is drier or drearicr than mem- 
oriziug the moods and tenses of a hmguage one cannot speak or 
rei.d. Our author begins at the l)eginning. and by easy lessons 
leads the beginner to such knowledge of the hmguage as to be 
able to read or speak it. In doing tliis he uses skill and judg- 
ment in the inost instructive words for use in all ordinnry conver- 
sation. In other words, the book is gnuled, and leads up 
naturally and gradually. When the pupil can both read and 
speak a language, its grammar is no longer a terror or a dreari- 
ness. The Inter-Ocean commcnds the neat and iuteresting 
volume. 



f enowine's News, Milwaukee, May 18, 1890, says: 

The Progression of the present pericnl is truly wonderful. A 
little lafer and the American people will not have to strive at all, 
A simple turn of the head, a ghince of the eye, and acquirement 
will be theirs. Milwaukee Americans concluded Ihat il would be 
a pleasant thing to meet liieir numerous German neighbors on 
the great common gronnd— that of language; and, behold, they 
have done so, even to the young Emperor William's taste, and 
accomplished it in the space of tive weeks. Scores of gentlemen 
and Indies can now gnisptiie hands of llieir Gerninn brethren and 
Salute them with; "Mein Herr, wie geht es? Wie befinden Sie 
sich heute? Ich hoffe das Ihre Gesundheit gut ist." And the 
face of the German benms like the Juli Sonnenschein. When you 
speak his language you have renched his heart direct. 
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This desirable Innovation is the result of the good werk and 
admirable method of Prof. W. Irving Colby, who is making a 
transient sojourn in our city. And so it has come about that 
tlie Gerraan language is the very latest thing in ciiltured Mil- 
waukee life. It does not matter in the least that it is not at all 
new; that we have always had it with us, been accustomed to 
its familiär giitturals since our earliest recollections. ^o. these 
things are not remembered. It is enough that learning German 
is the newest spring fashion; that it is quite good form to carry 
a scarlet-edged book and betake one's seif to Room 19, Hathaway 
Building, once, twice, or three times a day, according to the 
seriousness of the studious mood. 

* # 

The class of the first term, widch terminated last week, was 
largely made up of the professional and intellectual life of the 
city. There were doctors, lawyers, merchants, teachers, to say 
nothing of the ladies and gentlemen of cultivated leisure. Mer- 
chants and professional men realize the necessity of possessing 
a knowledge of the various modern tongues, among which Ger- 
man undoubtedly takes the lead, while with scholars and people 
of culture generally it has always Ixien a prime favorite. To 
know is but to love the noble language of the immortal singers 
Goethe and Schiller, of the divine masters Beethoven, Bach, and 
Händel, of countless eminent seien tists, of the mighty Keforma- 
tion. and of the ever-to-be-glorifled John Gutenberg. Biest be 
every word of it he ever uttered ! 

* 
* ♦ 

The astonishing success of Prof. Colby and his " Natrir- 
liche Methode" is a striking case where brains teil, where their 
possession is both power and money. That these articles may 
long continue to abide with the professor is the wish of his 
Milwaukee pupils without a single exception. By his magnetic 
Personality, inexhaustible patience, and charming humor. added 
to unusual scholarly attainments, he has endeared himself to all 
with whom he has come in contact. 



Geo. W. Peck, Jr. (Peck's Bad Boy), 

Editor of Peck's Sun, says : 

The fact that Prof. W. Irving Colby was obliged to organize a 
second class, after giving one five-weeks' course of lessoiis in Mil- 
waukee. is pretty good evidcnce that he can do all he Claims. If 
there is anyone who doubts that he can, by his " Natural Method." 
teach German in fivo weeks, let Ihem come to Milwaukee. and in- 
side of an hour I will, if necessary, get a couple of hundred of the 
Professors former pupils, who will not only convince the skep- 
tical party, but make him think he has landed in the midst of a 
Du teil Sängerfest. 



Peck's Snn, Milwaukee, April 26, 1890, editorially says: 

Three weeks ago a stranger, W. Irving Colby by name, came 
to Milwaukee, and boldly stated lliat he was prepared to teach 
the public to speak, read, and write in German in five weeks. 
An incredulous smile broke fortli on the faces of nine-tenths 
of the Citizens, and the other tenth actually laughed in their 
sleeves and stiid that such a thiug was impossible. However, 
Mr. Colby's circulars contained so many excellent testiraonials 
from prominent Citizens in other cities under his tuition, that 
not a few werc induced to attend his opening lectures. A few 
momenls' acquaintance with the man was sufflcient to drive 
away all thoughts of fraud, for a more honest face never beamed 
upon a skeptical audience. In a few days he had a class of 
one hundred and twenty-two pupils, and the rapidity with which 
they are mastering the German language is simply astonishing. 
People who did not know the meaning of one Single German 
Word w^ere enabled within two weeks to speak and read in the 
foreign tongue. 

The Milwankee Daily Journal, April 10, 1890, says: 

Prof. Colby, in his work of teaching German in five weeks, 
knows no such word as fall. He luis had large classes in cities 
where otlier teachers of German could not make a living. He Is 
enthusiastic in his work, and the success which invariably attends 
his efforts entitles him to a place in the front ranks of American 
educators. 



John A. Dawson, of 

Gorin, Dawson & Co., Bankers, Decatur, 111., says: 

The most complimentary Statement I can make is that five 
weeks ago I knew no German and now I am able to, and in fact 
have trausacted business with German patrons without using any 
English. I regard Prof. Colby's system a pronounced suc- 
cess, and his book, the " Natürliche Methode," unsurpassed and 
remarkably adapted to the students, and do most heartily recom- 
mend both to all desiring to learn the German language. 



Hon. J. B. Mason, Mayor of Bloomington, 111., says: 

Prof, Colby has just taught a class In our city of about 
100 persons for a term of five weeks. Of course, grave doubts 
were entertained by teachers and students, especially among 
the German people, as to his ability to accomplish anything in so 
Short atime, but it isa fact that in his class a rapid and wonderful 
progress has been made, and in the short space of five weeks per- 
sons whose tongues had never before attempted the beautiful 
German language to-day speak it quite fluently, iutelligently, and 
imderstaudinglj. 



E. D. Bartholomew, 

Dealer in Queensware, etc., Decatur, 111., says: 

I consider a knowledge of the German language almost invalu- 
able in my business, and have, during the five-weeks' course 
given by Prof. Colby, acquired a good speaking knowledge 
of Qerm&ü, sufflcient to do business with Germans who do not 
speak English. The method I consider just the thing, being 
simple and practical — and to business and professional men is 
a great advantage in conducting their affairs. 



T. B. Spanldingr, M. D., 

Surgeon and Pension Examiner, Decalur, 111. , says: 

I wish to State that I have been a member of Prof. Colby's 
German class In this city for four weeks, and can truthfuUy say 
that his success is marvelous. The pupils can all read, speaK, 
and undei*stand the German language very well, and muny of 
them excellently, on four and five weeks' attendance. I did not 
think it possible, and did not join the class until the end of the 
first week, and during my four weeks' attendance have learned 
to read and speak German fluently, and understand everything 
spoken in German. I would not take $500 for what I have 
learned of this practical language during the past four weeks. for 
I have lost more than that every year in not being able to speak 
German. With gratitude and pleasure I recommend Prof. 
Colby as the most amiable and succcssf ul teacher I ever knew. 



Hon. H. W. Palmer, 

Of Wilkesbarre, Ex-Attorney-General of Pennsylvania, says: 

The flve weeks spent by me as pupil of Prof. Colby have been 
both profitable and pleasant. All the promises made by him in 
the beginning have been liept, and I cordially commend him to 
the coufidence of all. 



W. Bent Wilson, 

Proprietor i)ai7y Journal, La Fayette, Ind., says: 

I take pleasure in testifying to the fact that Prof. Colbvhasdone 
all and even more than he promised. I have attended his class, 
and speak advisedly when I say that anyone of ordinary intelli- 
gence can obtaia sufflcient knowledge of German in a five- 
weeks* course for business purposes. I not only can, but do, con- 
verse and transact business with Germans in their language, 
though at the beginning of the term I knew nothing of the lan- 
guage. In being personal, I may add that many in the class 
acquired more knowledge, and but few less, than myself, so that 
what is true of myself is doubly so of the class as a wl^ole. Prof. 
Colby has proven himself an excellent teacher and a gentlemaa 
with all the word implies. 



The Peoria (111.) Daily Journal of April 5, 1890, says: 

The progress which Prof. Colby's classes made in studying 
Qerman lias astonislied and delighted the city. The members go 
around and tallt the new language with the utmost volubility. 
They have all acquired an astonishing ease and fluency in tlie use 
of phrases. They have certainiy accomplished wonders. The 
whole city is delighted, and evefyone takes the greatest interest 
in de\eloping his new-found power. 



Prof. J. Uf . Gosswein, 

Principal Gerraan Lutheran School, La Fayette, Ind., says: 

I cheerf uUy tostify of my own accord that Prof. Colby deserves 
the füll confidence of Ihe American public. All his pupilsin this 
city acquired a working knowledge of the German language dur- 
ing a tive-weeks' course. and are füll of enthusiasm for his fasci- 
nating System. Those who at first mct Prof. Colby with much 
dislrust now feel like apologizing sincc he accomplished what he 
proraised. His text-book, writti?n by hiraself, is wholly German, 
and is certainiy supcrior to any other in use. 



Tlie La Fayette (Ind.) Paiiy Courier, of October 26, 1889, says: 

Prof. Colby closed his flve-weeks' engagement here last night, 
and the pupils are raore than satistied. There is something re- 
markable about his teaching. When he commenced with the 
class here not one could speak a word of German. Today 
every one could travcl tlirough Germany without an Interpreter. 
They might not talk their German grammatically, but they are 
sulficiently proflcient to make their wants known. 



The Oloonifngton Pantograpli of January 4, 1890, says: 

The facility with which Prof. Colby tejiches German was well 
ilhntrated last evening when in twenty-five minutes he hjid 500 
peopl3, butfewofwhomknew any language but Enirlish, keeping 
up a connected conversation in German and singing German songs. 



Rey. Geo. Skeene, 

Pastor of Trinity M. E. Churcli, Springtield, Mass., says: 

Prof. Colby is a natural teachcr, and by his "Natural Method" 
has surprisedand delightedall who have placcd thomsclves under 
his instruction. Tlie procjress made by his pupils is simply mar- 
velous. At tho end of tlie fourtli week of lossons given in Spring 
field many of those who at llie beginning of the term could not 
speak a word of the language were able to stand before the class 
and relate incideuts of personal experience in good, clear German. 
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6. F. Comfort, 

Formerly Professor of Modern Languages in Syracuse Univer- 
sity and Autlior of German Text-Boolä, says: 

Prof. Colby's niethod of introducing tlie practical study of the 
German language is both natural and philosophically correct. The 
ear and tongue are exerciseil at the beginning. The new language 
is made to seem a vernacular of the learner. Confidence is ac- 
quired at the outset. Those who are pursuing a inore formal 
study of the German language in school. or privately, will realize 
much benefit from atteudiug the practical lessons given by Prof. 
Colby. 

James O'Connor, City Editor of Scranton Truth, says: 

Prof. Colby has given bis pupils in this city a start in the ac- 
quirement of German that is renmrkable. Ä knowledge of this 
tongue is of great Service in the newspaper business, and the in- 
struction I receivcd from Prof. Colby during his five-weeks' 
course has already proved usef ul to me in my reportorial work. 



Hon. E. Prentiss Itailoy, 

Editor and Proprietor of the ütica (N. Y.) Ohserter^ says: 

Prof. Colby is not only a gentleman whom it is a pleasure to 
know, but he is likcwise a public benefactor. He leaves behind 
him in Utica scores of f riends who are able to thank him in two 
languages for the benefits deiived from his course in German. 



Brig. Gen. Chas. King, ü. S. A., Novelist, Milwaukee, says: 

In the five-weeks' association with Prof. Colby he h.is in that 
brief period unfolded to us so many of the mysteries of the Ger- 
man tongue we cannot permit him to depart without brief 
expressiou of our gratitude for his earnest and kindly effort and 
our thorough satisfaction in the result of his labors. If after this 
Initiation into the language we fail to become proficient in ils use 
the fault must be ours, not Ins, and we can never lack flueucy at 
least in praise of a System at once so comprehensive and so 
charming. 

The Springfleld Bcpnblican of December 20. 1890, says: 

Prof. Colby's German pupils celebrated the completion of their 
five-weeks* course Saturday night with a sociable. The scholars 
told anecdotes and conversed with a readiness that would astonish 
the most critical Teuton. His scholars. including such men as 
Rev. Geo. Skeene, Editor Shipley, and Dr. Adams, have presented 
him with a testimonial, expressmg the greatest satisfaction with 
his teaching. 

241 



i 



Prof. C. C. Gaines, 

President Eastman College, Poughkeepsie, N. Y., says: 

The " Natural Method" is a decided boon to all who desire the 
practica! mastery of a foreign tougue, and Prof. Colby is one of 
the few men who has found bis calling. He wins at once the 
conlidence of bis pupils, and retains tbeir interest and attention 
by bis own zcalous aud untiring eiforts in tbeir behalf. 



The New Haren (Conn.) Begrister says: 

Qne hour spent in Prof. Colby's classes is worth more than a 
month of hard study under the old System of instruction. 



The New York Mail and Express says: 

Prof. Colby is the originator of a System of German teaching 
wbicb in five' weeks will give a command of the language in con- 
versation and reading sufficient for all business purposes. To be 
able to talk offhand in G(?rman after only five-weeks' study seems 
hardly possible, yet this is what many did. 



The New York Snn says: 

Any reasonable and amiable person must consider it a pleasure 
to learn German by the aid of such a book as '* Der Lehrer," the 
work of Mr. W. Irving Colby. That an author should have the per- 
spicacity and the ability to publish a work of bis own hands which 
is wantcd seems to be a circumstance answering to the demands 
of perfect justice, and we are moved to cougratulate Mr. Colby. 
Anybody who has had the fortitude to embark upon the momen- 
tous business of learning German will be certain to welcome any- 
thing calculated to cheer, illuminate, or rectify the arduous and 
devious wayu. 



The Albany Eyening Jonrnal, March 31, 1886, says: 

Prof. Colby's pupils have in five weeks attained to such a 
proticiency in German as astouished those who have pursued 
the study under the old methods. 
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